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Geschichte

Im Jahre 1928 lebte in der deutschen, vom Mittelalter gepragten Stadt Nirnberg
der Physiker Dr. Kuno Fischer. Hier wohnten einige hunderttausend Menschen in
der Altstadt dicht gedrangt beieinander, wéahrend in einigen, aufgelockerten
AuRenbezirken sich die Hauser in die flache, landliche Umgebung hineinschoben.
In einem solchen AuBenbezirk wohnte Dr. Fischer mit seiner Familie. Die
regelmaflig bebaute Stadtflache grenzte hier an ein Gebiet, welches erst
teilweise in Villengrundsticke aufgegliedert und noch von Wiesenflaichen
durchzogen war. Er wohnte in einem vierstockigen Eckhaus, welches in jeder Etage
mit 20 Fenstern auf die Strale hinausschaute und einen auffallend massiven,
starken und vertrauenerweckenden Eindruck machte. Es war, wie alle Hauser dieser
Stral3e, erst neu erbaut und der ratliche Sandstein des unteren Stockwerks
kontrastierte freundlich zu dem Lindgriin des tbrigen Hauses, wobei Fresken mit
dem Motiv springender Hirsche das Lebendig-Wohnliche des Hauses betonten.

An  diesen typisch  gutblrgerlichen  Wohnbezirk  schlossen sich  ein
kleinburgerlicher und ein weiter entfernt liegender von Industriebetrieben
gepragter Stadtteil an. So war die ganze Stadt zusammengesetzt aus einer Unzahl
verschiedenartiger Lebens- und Wohngebiete, in denen nicht nur der Eindruck der
Stra3enbilder und -ziige stark voneinander abwichen, sondern deren Bewohner ein
jeweils untereinander ziemlich homogenes, aber gegen andere Bezirke deutlich
unterscheidbares und abweichendes Lebensgefiihl mit einer entsprechenden
Auffassung von zwischenmenschlichen Beziehungen und Rechtsauffassung sowie
politischen und wirtschaftlichen Zielsetzungen besaRen. Die Stadt war
zusammengesetzt wie ein vielfarbiges Mosaik aus ihren mannigfaltigen sozialen
Gruppierungen. Es ist erstaunlich, wie gering im Grunde genommen die Kenntnisse
Uber entferntere Gruppen vorhanden waren. Es fehlte sogar das Interesse an ihnen

und bis zu einem gewissen Grade flhlte sich jede Gruppe als Einheit und erlebte
andere als lastig oder bedrohend, also als Gegner, sofern man sie nicht als
Kampfgeféahrten  fir die eigenen Interessen  betrachten  konnte.  Die
Vorstellungskraft der Menschen schien an ihren sozialen Grenzen oder oftmals
schon an der ihrer eigenen Familie zu enden.

Insofern tduschte das ruhige, geregelte Leben in der Stadt mit dem alten,
verschlossenen Gesicht tUber die durch die wirtschaftliche Notlage des Jahres

1928 bedingten sozialen Kampfe und die politischen, ideologischen Machtkampfe,
welche die Machtergreifung Hitlers vorbereiteten, hinweg. In diese Umgebung
eingebettet fand sich der Physiker Dr. Fischer, als er von Berlin, wo er
Prokurist der AEG gewesen war, hierher zog, um als technischer Direktor die
Leitung einer kleineren Fabrik zu Ubernehmen. Mit ihm waren seine Frau und zwei
Kinder gekommen. Er selbst war ein Mensch von beweglichem Geiste, lebhaften,
bestimmten Gesten, den Menschen und den Dingen des Lebens stets positiv
zugewendet. Er verfugte Uber einen wachen Verstand und feste, persdnliche
Meinungen Uuber Menschen und Situationen. Als Primaner wurde er wegen der
Grindung und Fihrung unerlaubter Schilervereine von der Schule verwiesen.
Anderenorts legte er spéater das Abitur ab und heiratete nach einigen Jahren die

alteste Tochter Lucie seines Gymnasiallehrers. Diese war bei der Heirat ein
Uberaus zartes, anmutiges Geschopf. Sie sang und musizierte gerne widmete sich
aber dann pflichtgetreu dem Haushalt und den Kindern. Die jetzt 38jéhrige Frau

hatte inzwischen stattliche, frauliche Formen angenommen und beherrschte
Haushalt und Familienleben in den alltdglichen Dingen.

Sie kochte gern, allerdings meist einfache Gerichte. Sie verstand es, mit wenig

Muhe Wohlschmeckendes auf den Tisch zu bringen. Zu den wenigen Freunden der
Familie gehorte ein kinderloses Ehepaar, dessen Bekanntschaft Ursel vermittelt

hatte, indem sie bei einer Autoausfahrt im Gasthaus zutraulich zu dem fremden
Ehepaar Brandt gegangen war und jene in Gesprach und Spielerei verwickelt hatte.

Der Ehemann war ein friherer Schauspieler, schongeistig und voller Humor. Seine
Ehefrau flhrte mit viel Fleid und Phantasie ein Waschegeschaft und liel3 den
Ehemann, der sich mit der Realitdt und ihren Haéarten weniger gut
auseinandersetzen konnte, viel Zeit fur das Schwimmbad und seine Liebhabereien
(Hobbys).



Fir diese gern gesehenen Géste war es immer ein Vergnigen, wenn Frau Fischer
Karpfen Blau in Gelee gemacht hatte. Hierzu wurde einfach der halbierte Karpfen

in Stlicke zerlegt, meist Kopfstiick, Schwanzstiick und zwei bis drei Mittelstticke.

Dann wurde der Karpfen mit Essig Ubergossen, bis seine ganze Haut blau war. Der
Karpfen mit dem blutigen Essigwasser wurde in Wasser gekocht und zwar ein halber
Liter Wasser auf ein Pfund Karpfen, dazu jeweils ein gestrichener ERI6ffel Salz.

Zwiebel und Suppengewiirz sowie Lorbeerblatt und Gewilrzkdrner wurden zum Kochen
dazugegeben. War der Karpfen gar gekocht, wurden die Zutaten herausgenommen und
der Fisch sorgsam in Glasschiisseln gelegt und mit der Kochfliissigkeit bedeckt.
Nach Abkihlen im Freien oder im Eisschrank war der Karpfen in Gelee fertig und
wurde serviert, indem Meerrettich, der mit Sahne und Apfel zurecht gemacht war,
dazu angeboten wurde. Dazu wurde Butterbrot gegessen.

Familienangelegenheiten im groRen Rahmen wurden letztlich allein von Dr. Fischer
geregelt. Das alteste Kind war der jetzt 15jahrige Wolfgang, grof3- und
schlankwichsig, von zartem Korperbau und Gesichtsausdruck. Er besuchte das
Gymnasium, war ein mittelguter Schiler, obwohl man ihn eigentlich fast als faul

hétte bezeichnen kdnnen. Das jungste Mitglied war Ursel, jetzt 7jahrig, die nach

einem Jahr Hausunterricht jetzt gerade begann, die Schule zu besuchen. Sie war

ein zierliches Madchen mit blondem Pagenkopf und dunklen Augen, das ebenso gerne
still zuhorte, wenn der Vater ihm Marchen vorlas, wie sie andererseits gerne mit
anderen Kindern im Haus oder Garten spielte.

Die Verhaltensregeln in der Familie waren nicht starr, aber doch ziemlich fest

und bestandig. Wenn der Vater zu Mittag oder am Abend aus seiner Fabrik nach
Hause kam, war er der Mittelpunkt der Familie. Er erzdhlte bei Tisch von den
Vorkommnissen im Betrieb und seinen eigenen Absichten und Planen. Er gab Ursel
Gelegenheit zur Anteilnahme an seiner Welt von Fabrik und Beruf, indem sie ihn -

noch vor ihrer Schulzeit - des Morgens begleiten durfte bis zu seinem Biro. Da

war allein schon der Weg interessant, weil er vorbeifiihrte an Schrebergérten mit
Huhnern, die bewacht wurden von dem grauen Schnauzer Alto, und Uber ganz schmale
Wiesenwege, wo man nur hintereinander ging. In das Buro selbst durfte sie nur
nachmittags hinein, wenn sie ihn abholte. Schon wenn sie im Vorzimmer mit dem
glanzenden, dunkelgriinen Linoleumful3boden wartete, bis das rote LAmpchen uber
der Verbindungstir erlosch als Zeichen, dal3 sie zu ihrem Vater Dr. Fischer
hereindurfte, war sie jedesmal von neuem voll von Gliick und Zufriedenheit. Vor

dem breiten, hohen, flachgewdlbten Fenster seines Direktionszimmers hatte Dr.
Fischer einen Rosenstock gepflanzt, den Ursel als Geburtstagsgeschenk erhalten
hatte. Wenn er den Uppig bliihenden Rosenstrauch betrachtete, dachte er lachelnd

an sein kleines Madchen.

Besondere Freude machte es Ursel, wenn der Vater mit ihr durch die Fabrikhallen
ging und ihr die groRen, méachtigen und die kleinen, komplizierten Maschinen
sowie die Menschen an ihren Arbeitsplatzen zeigte. So hatte Ursel als einzige
von der Familie eine anschauliche Vorstellung von dem Fabrikbetrieb, mit dem
sich der Vater so oft und so gerne beschéftigte in seinen Gedanken.

Erwahnt sei, daR 50 Jahre spater an Stelle des bliihenden Rosenstrauches ein
sogenannter Rosengarten entstanden war, in dem die Arbeiter zur Mittagszeit sich
erholen konnten. Auch die ebenerdigen Direktionsrdume aus der Zeit von Dr.
Fischer waren noch vorhanden, obwohl die Ubrige Fabrik sich wesentlich
vergroBert hatte. Obwohl das Direktionsgebdude nur aus einfachen roten
Ziegelsteinen gebaut war, wirkte es neben dem blihenden Rosengarten wie ein
Traum oder eine Erinnerung an eine von warmer Menschlichkeit gepragte Zeit in
der Geschichte dieser Fabrik.

Auch Verdruf3 und Sorgen breitete er vor der Familie aus, obwohl er da weder Rat
noch vdlliges Verstandnis erwarten konnte. Eigentlich sprach er die Dinge aus,

um sich selber klarer Uber Situationen sowie eigene Gedanken und Entschlisse
werden zu kénnen. Wenn die Kinder von Vorgangen in der Schule oder interessanten
Themen erzdhlen wollten, fanden sie ebenfalls ein offenes Ohr. Die Interessen
der Mutter galten mehr praktischen Dingen, und diese wurden eher nur am Rande
gestreift. Wolfgang war nunmehr schon imstande, Gesprache und Kkleinere



Diskussionen mit dem Vater zu filhren. Auf den sonntéaglichen Autofahrten war es
fur beide ein beliebtes Thema, sich immer neue Versuchsanordnungen vorzustellen
fir neue Erfindungen, wie z.B. die Messung der Bremskraft, der Anzugskraft des
Wagens usw. Ursel fehlten die fachlichen Kenntnisse, um diesen Gesprachen folgen
zu kénnen, und sie litt darunter. Sie gab sich dafiir um so mehr Mlhe, Vater und
Bruder geflihlsmaRig zu verstehen. Gegen die grof3e Firsorge der Mutter hatte sie
sich in den vergangenen Jahren schon haufig zur Wehr setzen muissen, so dal3 sie
als kleineres Kind die Angewohnheit hatte, mit einer energischen Bewegung beider
Arme die Erwachsenen zur Seite zu schieben, mit der Bemerkung: ,Nein, alleine,
alleine!”

Durch des Vaters Anregung war das Familienklima beherrscht von Toleranz und
Bemiihen um Verstandnis. Abgesehen von kleinen Zwischenféllen, erlebte jeder die
anderen als zuverlassig und vertrauenswirdig. Kdrperliche Zartlichkeiten waren
nicht haufig, aber umso mehr schatzte Ursel, wenn sie vom Vater auf den Arm
genommen wurde. Aggressionen wurden in dieser Familie verhaltnismalig wenig
ausgetragen. Der Vater konnte im Beruf beliebig viel Energie verwenden auf
Auseinandersetzungen mit  Mitarbeitern,  Vorstandsmitgliedern, sowie in
Verhandlungen mit anderen Firmen. In der Familie war es nur schwer vorstellbar,

daR der Vater am Arbeitsplatz Manner so schelten konnte, daf? diese weinend das
Zimmer verlieRen, wahrend er selber vor Zorn ganz blal gewesen sein soll. Fur
Wolfgang bedeuteten Aggressionen von jeher ein Problem. Er stotterte seit seinem
zweiten Lebensjahr. Damals war sein als Offizier im Krieg stehender Vater
unverhofft auf Urlaub nach Hause gekommen. Wolfgang, der Liedchen und
Struwwelpeter auswendig konnte, hatte den Vater mit vor Aufregung rotem Kopf
angesehen und kein Wort mehr herausgebracht. Jetzt stotterte Wolfgang in der
Schule mehr, zu Hause weniger, aber doch gelegentlich deutlich bemerkbar. Ursel
bestaunte Vater und Bruder, aber gelegentlich miRgénnte sie auch Wolfgang seinen
Vorsprung in Wissen und Vernunft sowie seine Starke. Die befehlenden Blicke und
Handbewegungen der Mutter befolgte Ursel mit einem gewissen Widerwillen und
heimlicher Auflehnung. Tatliche Auseinandersetzungen kamen in der Familie
niemals vor, und beim Streit wurde auch nicht geschrien oder getobt. Ja nicht
einmal Spott, Ironie oder Verhéhnung war unter den Familienangehdrigen tblich.
Lediglich auf Situationen und Menschen aufierhalb des Familienverbandes bezog
sich Humor, Spott und Ironie etwa in der Unterhaltung zwischen Vater und Sohn.
Fur die Lebensanschauung des Vaters war mafl3gebend der Kantsche Kategorische
Imperativ, welcher bekanntlich besagt: Der Einzelne soll sich so verhalten, daf3

sein Handeln zur Richtschnur gemacht werden konnte fir die Allgemeinheit. Diesem
Familienklima entsprach, dafl? Ursel eine private, konfessionelle Schule besucht;

denn die Eltern meinten, das Kind sei noch zu zart, um das Leben in seiner
Vielfalt und Harte kennenzulernen.

Die wohlgemeinte Firsorge der Eltern konnte jedoch nicht verhindern, daf3 Ursel
die rauhen Seiten der Menschen kennenlernte und nun, da sie ihr fremd waren und
unerwartet, war sie den Situationen um so verletzlicher ausgeliefert.

An einem Friihsommertag fuhr Ursel mit der Stralienbahn von der Schule nach Hause.
Als sie an der gewohnten Haltestelle ausstieg, bemerkte sie im Abstand von etwa
10m eine Gruppe von Jugendlichen, etwa 10 Jungen und 2 Madchen, im Alter von 10-
12 Jahren. Sie standen am Bordsteinrand und pif3ten, soweit sie konnten, auf die
StralBe. Ursel sah dieses erstaunt und mit Interesse und war sofort entschlossen,

zu den Kindern hinzugehen, um mit ihnen zu sprechen oder zu spielen. Ursel
beachtete nicht den Unterschied in der Kleidung, in dem sie selbst sorgfaltig
angezogen und in Lackschuhen dastand, wahrend jene Kinder mehr oder minder
zerrissen, schmutzig und barfiiBig waren. Aber sie bemerkte, als sie wenige
Schritte getan hatte, daf? jene sich ndher aneinanderstellten, sie anstarrten und

sie ahnte nichts Gutes. Sie blieb wie angewurzelt stehen. Es dauerte nur
Sekunden, und die Gruppe ging zum Angriff gegen Ursel vor. Sie rannten auf sie
zu und als Ursel weglief hinter ihr her, spuckend, pfeifend, schreiend, Steine
werfend; denn an ihrem Standort lag ein Haufen Kieselsteine, weil die StraRe
geteert werden sollte. ,Judenstinker, Judenstinker*, riefen sie ihr nach, ,alter
Judenstinker!”. Ursel war fassungslos vor Entsetzen. Sie flhlte die Gefahr,
horte und spirte die Steine und rannte, rannte mit aller Kraft, weil sie ihr



Leben bedroht glaubte. Sie horte ihren eigenen hechelnden Atem, ehe sie, wahrend
sie sich umschaute nach ihren Verfolgern, mit dem Kopf an einen Baum rannte und
betdubt an seinem Stamm herunterrutschte. Dann raffte sie sich wieder auf und in
besinnungsloser Angst wollte sie weiter Uber die Stral3e hinwegfliehen, aber ein
Mann auf der gegeniiberliegenden StraRenseite machte energische Abwehrbewegungen
mit beiden Armen, weil gerade eine StralBenbahn kam, welche Ursel nicht gesehen
hatte. Ihren Verfolgern machte die Angst des kleinen Madchens Vergniigen und sie
liefen weiter hinter ihr her. Da lauft der alte Judenstinker, riefen sie, und

Ursel, welche nicht einmal das Wort und erst recht nicht den Begriff Jude
kannte, konnte anfangs noch gar nicht begreifen, daf? sie selbst wirklich damit
gemeint sei und meinte, andere Strallenpassanten seien Judenstinker. Spéater
schilderte sie den Anfang ihrer Flucht mit folgenden Worten: Ich horte es
furchterlich stinken nach Tod, Pest und Verwesung.

Der barfliRBigen Horde machte es Spal, das angebliche Judenkind in seiner Angst
vor sich her zu treiben. Sie waren von ihrem Volksschullehrer Julius Streicher
aufgehetzt gegen die Juden und glaubten sich nun véllig in ihrem Recht, wéhrend
sie das ahnungslose Burgerkind durch die StraRen der Stadt auf die angrenzende
LandstralRe trieben. Ursel begann zu begreifen, dal3 sie selbst als alter
Judenstinker bezeichnet wurde und in ihrem angstvoll verwirrten Kopf setzte sich

die Beschimpfung fest wie eine in ihre Personlichkeit eingemeil3elte
Feststellung: Ich bin ein alter Judenstinker. Sie verfugte weder Uber die
seelische Widerstandskraft noch Uber das Wissen, um die Beschimpfung innerlich
zuriickweisen zu kénnen. Dies Erlebnis endete damit, daR Ursel mit den Kindern
auf der angrenzenden Wiese stand, erschopft und mit dem Gefihl, besiegt worden
zu sein. Sie wurde gefragt: Du wohnst schon, und Ursel antwortete: Ja, und
schaute dabei auf das grof3e Mietshaus in dem sie lebte. Sie wurde weiter
gefragt: Mit dem Balkon? Ursels Augen glitten suchend uber ihr Elternhaus, aber
das hatte nach der Stralle hin keine Balkone, und sie schwieg. Die Kinder
fragten: Na, das gelbe Haus mit dem Balkon. Woraufhin Ursel das néchste gelb
angestrichene Mietshaus betrachtete und da ebenfalls keinen offenen Balkon zur
Stralle hin entdecken konnte. Und Ursel schwieg weiter. Da wurde der Frager
ungeduldig: Na, der Balkon mit dem roten Sonnenschirm! Jetzt endlich fiel Ursels
Blick nach rechts auf den roten Sonnenschirm mit den weif3en Punkten, welcher auf
der zum Garten hin gelegenen Terrasse der ebenfalls gelblich getiinchten Villa
der Familien Manes und Frauenfeld stand. Diese Doppelvilla lag ihrem Elternhaus
in der GuntherstraRe genau gegeniber, und sie hatte vor jenem Haus und in seinem
Garten mit dem fast gleichaltrigen jidischen Kind gespielt. So war der Irrtum
ihrer Verfolger entstanden, daf3 sie ein Kind von Manes und Frauenfeld sei.

Obwohl sich nun herausgestellt hatte, da? die ganze Judenverfolgung der Kinder
auf deren Irrtum beruhte, blieb es fir Ursel eine unausléschbare Tatsache, dald

sie ein alter Judenstinker sei. Das so kurz vorher erlebte war derart
schrecklich, daf sie es sofort vergessen muf3te und dadurch gar nicht mehr in der
Lage war, es ihrem Vater zu erzahlen. lhre Eltern horten, besonders nach der
Machtergreifung Hitlers, immer wieder erstaunt und kopfschittelnd, daf3 Ursel
darauf bestand, ein Jude zu sein, von Juden abzustammen und wenn die Eltern das
verneinten, dann sollten es zumindest Grol3eltern sein mit judischer Abstammung.
Aber sie konnte nach jenem Ereignis den Vater fragen: Was sind Juden, Vater? Und
der Vater nahm sie auf den Arm und erklarte ihr: Juden sind die Kinder, mit
denen du spielst. Juden haben einen anderen Gott hinter den Sternen zu dem sie
beten.

Dadurch fihlte Ursel sich bestatigt in ihrer Zuneigung zu den judischen
Spielkameraden und ihre Abneigung gegen die schreiende, Steine werfende,
barfliRige Horde. Den Anfang des Geschehens behielt sie gut in Erinnerung und
mied von da an konsequent jene StraBenbahnhaltestelle, welche bezeichnenderweise
den Namen Nornenstral3e trug, gleichsam als wirden hier die Faden des Schicksals
gesponnen. Der Schrecken war unausléschbar in sie eingegraben und angstigte sie
jeden Tag auf dem Heimweg.

Erstaunlich, wie sich die Irrtimer gleichen! Wurde Ursel wegen ihrer Kleidung

fur einen Juden gehalten und beschimpft, so wirde sie nun ihrerseits alle
barfuRigen Menschen als gefahrlich und abstoRend empfinden. Sie fuhr neben ihrem
Vater im Auto sitzend an jener von Julius Streicher geleiteten Volksschule



(Holzgartenschule) vorbei und sah durch den Gartenzaun barfiiBige Kinder FuRball
spielen. Die Angst sal} ihr wieder in allen Gliedern, als sie den Vater fragte:

Was ist das fur eine Schule? Und er antwortete: Eine Volksschule. Damit war nun
fur Ursel das Erlebnis von tédlicher Bedrohung unl6slich verbunden mit nackten
FiRen und schmutzigen Kleidern und verhangnisvollerweise auch mit dem Wort
Volksschule. Dies alles fiel so tief in ihre Seele hinein und wurde mit all den

Angsten verdrangt, so daR auch dieses Problem mit dem Vater ebensowenig wie mit
irgendeiner anderen Person besprochen und geklart werden konnte.

DalR Ursel sich von da ab als Jude fuhlte, geht sicher auf dieses Erlebnis
zuriick. Wie weit sie sich von friher Jugend an aufgrund dieses Erlebnisses als

alt und stinkend erlebte, &Rt sich nicht mit Sicherheit sagen, weil diese
beiden Dinge bald darauf in &hnlicher Art, aber noch viel intensiver, in ihr
verankert werden sollten.

Das von ihren Eltern fir sie als ruhig und gleichmafiig geplante Leben wurde auch
weiterhin von &ulReren Erlebnissen gelenkt

Wie schon erwahnt, war ihr Vater Physiker und technischer Direktor eines
Fabrikationsbetriebes. Seine lebhafte Fantasie gepaart mit Intelligenz hatte
schon mehrere patentierte  Erfindungen hervorgebracht, wie etwa das
Doppelsternkabel. In jener Zeit unserer Erzahlung war wieder einmal eine seiner
Ideen in der theoretischen Bearbeitung soweit gediehen, daf} sie nunmehr durch
Chemiker und Physiker zur praktischen Darstellung hatte kommen sollen. Dr.
Fischer war namlich verpflichtet durch seinen Dienstvertrag, Erfindungen nicht
selber auszuwerten, sondern seiner Fabrik zur Verfigung zu stellen. Die neue
Erfindung beherrschte nicht sein Leben, aber beschéftigte ihn oft und gerne.
Abends sald er daheim am Schreibtisch und brachte seine Gedanken zu Papier. Er
war recht zufrieden mit dem Ergebnis seiner Uberlegungen.

Wahrend er im Kreise seiner Familie nicht Uber technische Einzelheiten sprach,
hatte er in seiner offenherzigen Art andernorts dariiber Bemerkungen gemacht und
informierte Kreise spitzten die Ohren. Die Familie schien von alledem nicht
beriihrt zu werden. Aber dann war er daheim einige Tage lang etwas
verschlossener, gespannter und nahm Ursel zur Seite und meinte in ernstem Ton,
obwohl es wohl eigentlich wie ein Scherz klingen sollte: Wir gehdren doch alle
zusammen, und einer kann sich doch auf den anderen verlassen. Tags darauf kam
der Vater nicht zum Abendessen nach Hause, und er kam auch nachts nicht und
nicht am nachsten Tag. Ursel horte die Mutter weinen. Die Mutter weinte die
nachsten Tage noch oft laut und schmerzlich. Sie und der &ltere Bruder wul3ten
keine Antwort auf Ursels Frage nach dem Vater. Dann meldeten sich telefonisch
angebliche Freunde des Vaters und kamen bald ins Haus. Sie boten sich an, nach
dem Vermif3ten zu suchen. Es war aber bald klar, daR ihr Interesse nicht nur Dr.
Kuno Fischer, sondern besonders den Unterlagen fir seine neue Erfindung galt.
Die neu aufgetretenen Freunde legten die Annahme nahe, dal der Wissenschaftler
entflihrt worden sei von einer deutschen oder ausléandischen Interessengruppe mit
der Absicht, ihn fur sich arbeiten zu lassen oder zumindest sich seine Erfindung
anzueignen.

Die Gedanken der drei Zurtickgebliebenen bewegten sich nur um ihn, voll Angst und
Besorgnis. Er hatte doch versprochen, sie auf dem laufenden zu halten Uiber seine
Reise. Und die Tage vergingen jetzt ohne ein Lebenszeichen von ihm.

Ursel war mit ihrem Bruder Wolfgang allein in der Wohnung, als ein Mann in
Begleitung einer Frau in die Wohnung drangte, als Wolfgang die Tur 6ffnete. Sie
hatten Masken utber dem Gesicht und waren mit Pistolen bewaffnet. Sie bedrohten
Wolfgang mit der Waffe und wollten ihn zwingen, Auskunft zu geben Uber geheime
Papiere, die sein Vater in der Wohnung versteckt halte. Wolfgang versicherte
immer wieder, daf3 er nichts zu sagen habe, woraufhin die beiden begannen, die
Wohnung zu durchsuchen. Sogar das Schlafzimmer der Eltern durchstdberten sie.
Sie fanden nichts und bedrohten Wolfgang, ehe sie gingen, daf} er nur nichts der
Polizei sagen durfe.

Frau Fischer war verzweifelt. Sie sorgte sich um den Mann und hatte Angst um die
bedrohten Kinder. Keiner von ihnen wuf3te, wo sich die Aufzeichnungen Uber seine



neue Erfindung befanden. Der Vater hatte absichtlich den Aufbewahrungsort
verschwiegen vor seiner Familie, um diese nicht in einen Konflikt zu bringen.

Ursel schmerzte das verzweifelte Weinen der Mutter, aber sie selbst war nur
darauf ausgerichtet, den Vater zu suchen. lhre Sehnsucht nach dem Vater war
starker als ihr Schmerz. Die Fremden empfand sie als Verblindete und bot sich
ihnen ernsthaft an: Ich helfe den Vati suchen! Ich finde ihn bestimmt!
versicherte sie den Fremden, und sie bat: Nehmen sie mich doch mit! Und das
Unwahrscheinliche geschah, Ursel fand Gehor. In einem grof3en, englischen, rechts
gesteuerten Wagen, dessen Kihlerfigur eine stilisierte Sphinx darstellte, fuhr

sie mit dem freundlichen, aber ernsten, kahlkdpfigen, kraftigen Mann des Nachts
hunderte von Kilometern durch ganz Deutschland bis an den Hafen Hamburg, mit
seinen Lichtern an der Alster, und den Schiffen am Bremer Hafen.

Ursel sah Hamburgs Hafen nicht nur bei Nacht. lhr Begleiter mietete ein
Motorboot und hatte endlich gefunden, was ihn besonders interessierte. Er zeigte
Ursel eine schdne, grol3e, weil3e Motorjacht mit der immer gleichbleibenden Frage
an Ursel, ob sie das Gefuihl habe, dal ihr Vater sich darin bzw. darauf aufhalten
kénne. Ursel spurte, dal3 ihr Vater sich hier nicht aufhielt, aber sie pragte

sich das Bild der weiRen Jacht mit den Rettungsringen und den grof3en,
auffallenden, schén geschwungenen Buchstaben G H (Hermann Goring) ein.

In einer anderen gro3en Stadt fuhren sie um viele Ecken und Kurven, bis der
Wagen anhielt und Ursel hinter ihrem Begleiter ein groReres Gebaude betrat. In

dem breiten Treppenhaus mit steinernen Stufen dréngten sich viele Menschen, und
Ursel verlor Herrn X. aus den Augen, weil sie ihm nicht so schnell folgen
konnte. Er ging in einen mit vielen Menschen gefillten Saal, und Ursel wartete

vor der Tur. Endlich kamen die Menschen wieder heraus und drangten die Treppe
hinab, und wieder konnte sie dem Herrn X. nicht folgen, weil dieser offenbar mit

anderen Dingen sehr intensiv beschéftigt war. Sie wollte sich auch beeilen, die
Treppen hinunterzukommen, stiel? mit anderen zusammen, die heraufkamen und wuflite
am unteren Ende der Treppe nicht weiter. Suchend ging sie nach rechts in einen
Raum. Der Raum war anndhernd rund, auller Stihlen war auf dem dunklen
HolzfuBboden nichts zu sehen. Die Fenster waren schmal, hoch und oben gerundet.
Ursel blickte sich im ganzen Raum um und sah die Wande mit roter Farbe
beschmiert und konnte sich keinen Grund dafir denken. An der linken Wand im
unteren Teil erkannte sie ein grol3es, rotes Hakenkreuz. - Erst sehr viel spater

wirde sie vermuten, dall Herr X. das Verschwinden ihres Vaters auf
Nationalsozialisten zuriickfuhrte; und dal’ er damit Recht haben sollte.

Sie stand in der Kihle der Morgendammerung auf dem noch fast menschenleeren
Bahnsteig des groRen Stadtbahnhofes und suchte mit ihrer Seele nach dem Vater.
Dann lieR sie in der hohen, gewdlbten Bahnhofshalle die Menschen an sich
voruberhasten, blieb unberthrt und ruhig, wahrend sie dachte: Hier unter diesen
Menschen, in dieser Gegend ist er nicht. Da missen wir woanders suchen. Und sie
fuhren Uber grof3e Briicken, die Flu3 und Tal Gberspannten und durch viele Stadte

und Ortschaften. Auf Ursels Wunsch hin wurde fast ausschlieBlich nachts
gefahren. Beim stehenden Wagen und gedffneten Fenstern horchte sie dann in sich
hinein und gleichzeitig hinaus in die Gegend, um danach festzustellen: Nein,

hier ist der Vati nicht.

Sie kamen wieder an den Ausgangsort ihrer Fahrten nach Nirnberg zurtick, und hier
hatte Ursel das Gefihl, sie sei ihrem Vater bisher am néachsten. Und sie fuhlte

von hier aus die Richtung, in der er sich befinden mufR3te. Als Standort fir
weitere nachtliche Erkundungsfahrten wiinschte sich Ursel das Stadtchen Hersbruck
(Wiesenbriick). In einem recht verschachtelt gebauten Haus, welches aber vor dem
damals noch seltenen Panoramafenster einen hibschen Garten besal3, mietete der
vaterliche Freund die beiden ein. Einmal kamen sie in der Morgendammerung von
einer ihrer nachtlichen Erkundungsfahrten zurlick. Sie fuhren durch das Stadsttor,

und der Mann gahnte laut vor Midigkeit. Ursel sal? hellwach neben dem Mann in
seinem hellen Anzug, schaute ihn an und meinte verstandnisvoll: Wenn ich kénnte,
wilrde ich sie fahren. Worauf der andere meinte: Das glaube ich dir. Zur
Mittagszeit schien die Sonne durch das breite Panoramafenster. Ursel stand im
Garten davor und sah ihren Beschutzer und Freund mit einer Zeitung am Tisch beim



Fenster sitzen und bemerkte, daB3 ihr Schatten auf seine Zeitung fiel, worauf sie
sofort seitwarts trat, um ihn nicht zu stdéren.

Da Ursel nun meinte, die Gegend erkannt zu haben, wo ihr Vater sich befand, kam
es nun darauf an, den genauen Ort ausfindig zu machen. Ursel freute sich, daf3
sie schon Fahrrad fahren konnte und ging auf den Vorschlag ein, in dem nunmehr
begrenzten Bezirk nachts die Landstral3e entlangzufahren, immer in dem Bestreben,
zu fihlen, wo sich der Vater befindet. Dann stand es endlich fest fur Ursel:
Dieser Berg, dieser Felsen und diese Burg verbargen ihren Vater. Herr X., nennen
wir ihn Herrn R., Uberlegte und hielt es wohl fur mdoglich, daR der
Wissenschaftler (Erfinder) in dieser Burg festgehalten werde, denn der Besitzer
der Burg war Hermann Goring, wie Herr R. leicht erfahren konnte. Der Burgherr
war bekannt als selbstsicherer, willensstarker Mann, der auf allen Gebieten nach
Macht und politischer Geltung strebte. Sein Ehrgeiz war, an der politischen
Fuhrung Deutschlands teilzuhaben, mit Hitler in die Regierung zu kommen, die
deutsche und internationale Wirtschaft, wenn auch nicht technisch, so doch
finanziell mitzubeeinflussen, die Geselligkeit auf internationaler Ebene zu
pflegen und privat besonders die Freuden der Jagd und des Fliegens zu geniel3en.
Er war grof3ziigig und skrupellos, bekannt als mutiger .....flieger des Weltkriegs

und andererseits ein Sklave seiner Eitelkeit. Die Burg, als ein Kreuzungspunkt
vielseitiger und vielschichtiger Interessen, schien daher geeignet als
Aufenthaltsort und Versteck von Dr. Fischer.

Es gelang dem Herrn R. (leicht), sich in der Burg als Gast aufnehmen zu lassen,
und da er einen russisch bzw. tschechisch klingenden Namen trug, konnte dort
niemand Verdacht schopfen, dal3 er eigentlich fur die Englander arbeitete. Ursel
konnte er dort natlrlich nicht vorstellen als das Madelchen von Dr. Kuno
Fischer, sondern er gab sie aus als das Kind von ihm entfernt bekannten Leuten,
das er gerade aus Gefalligkeit einige Zeit mit sich genommen habe.

Fur Ursel begann jetzt eine zauberhaft schéne Zeit. Auf dem Untergrund des
Gefiihls, dem Vater nahe zu sein, konnte sie sich allen &aufReren Eindricken
lebhaft hingeben.

Die Burganlage als solche behagte ihr nicht sonderlich. Es war eine viele
hundert Jahre alte Kaiserburg, die der Vorbesitzer mit 20 Millionen Reichsmark
modernisiert hatte. Die hohen, massiven, wehrhaften Mauern mit den runden
Wehrtirmen und Wehrgéngen umgrenzten eine grof3ziigige Burghofanlage mit einem
durch seine schmucklose Einfachheit gekennzeichneten, zweistdckigen Herrenhaus.
(langgestreckten) Vom Burgturm (Burgfried) tdnte die grofRe, hohlklingende
Glocke. Der Aufenthalt im Burggelande und der Blick aus den Raumen der Burg
erweckte ein Gefiihl von Freiheit, ja von fast unbegrenzter Freiheit. Diesem
angenehmen Geflhl, verbunden mit einem Hauch von Kihle und Unmenschlichkeit,
fehlte die Erganzung durch das Erlebnis der Geborgenheit, Warme oder gar
Romantik. So empfand Ursel ihre Umgebung auf Burg Veldenstein als fremd und
andersartig gegentber der gewohnten, birgerlichen Familienathmosphére mit ihrer
Enge und Begrenztheit (sowohl rdumlich wie psychisch) und warmen
zwischenmenschlichen Beziehungen.

Die erste Menschengruppe, die ihr begegnete, kam gerade des Wegs vom Burgturm
her, und sie hatte ihnen gegeniber eine neutrale und sogar angenehme Empfindung.
Etwa &hnlich, als kdme da ihre Familie mit Bekannten heran. Aber bald darauf sah

Ursel im Herrenhaus und Burggelande Menschen und Menschengruppen, denen
gegenuber ihr Gefiihl ablehnend und mifdtrauisch war. Es erschien ihr, als hielten

sich diese fir etwas Besseres und als sprachen sie absichtlich leise
miteinander, als steckten sie ihre Képfe zusammen und tuschelten miteinander;
kurzum, sie wirkten so, als héatten sie eine heimliche und gegeniber Ursel und

ihrer Welt feindselige Absicht.

Ursels Bedirfnis nach Kontakt und lebendiger Warme entsprach die Gppige Tierwelt

auf Burg Veldenstein. Bei ihrer zartlichen Hinneigung zu Tieren war sie
entzlckt, bereits nach Durchschreiten des unteren Burgtores, entlang der Mauer

des Burgaufganges zur rechten Seite an der Mauer etwa zehn gemauerte Hauschen
fur Feldhasen und Kaninchen vorzufinden. Aber die Hasen hatten es Ursel
besonders angetan. Beim Weitergehen kam man durch ein Weiteres, inneres Burgtor,



in dem sich in friheren Jahrhunderten Wachen befunden hatten. Die linke Seite
dieses Tores war zu einem Barenzwinger ausgebaut. Ursels Herz schlug warm und
sie strahlte den Béaren an; denn etwa in ihrem vierten Lebensjahr hatte sie im
Zoologischen Garten einen jungen Braunbéren gesehen und sich regelrecht in ihn
verliebt. Damals besuchte sie mit ihrer Mutter, gelegentlich auch in Begleitung

des Vaters, taglich den Baren.; wenn der Bar das Kind kommen sah, kam er aus
seiner Ecke des Kéfigs heran und lief gemeinsam mit dem Kind daran auf und ab,
auf und ab. Wenn Ursel versuchte, ihm naher zu kommen und auf das trennenden
Gelander stieg, dann richtete sich der kleine Bar auf seinen Hinterbeinen auf.
Sobald man sie wegen der Sicherheit gegen ihren Willen wieder auf die Erde
herunterhob, dann setzte sich der kleine Braunbar auf sein Popochen, um ihr
naher zu sein und schaute sie, nach Ursels Gefiihl, innig und verstandnisvoll an.

Ursel glaubte in den Barenaugen dessen tiefe Zuneigung zu lesen. Deshalb bat sie
ihren Vater, den Béaren zu kaufen und mit in ihre Wohnung zu nehmen. Die Bitte
wurde wiederholt und immer dringlicher. Da nahm der Vater das Kind auf den Arm
und erzahlte Ursel lachelnd, das ginge nicht, weil Baren die Kinder gerne mdgen
und das Fleisch kleiner Kinder ihnen besonders gut schmecke. Darauf schittelte
Ursel energisch den Kopf: ,Nein, meinte sie, ich weil3 genau, er liebt mich. Du
kannst ihn ruhig kaufen. Oder lal3 mich zu ihm hinein. Er wartet auf mich. Er
fuhlt sich in seinem Kéafig einsam. Wir wollen zusammen spielen. Ich will ihm
liebhaben.” Im folgenden Jahr konnte kein Geburtstag oder Weihnachtsfest ihr
Freude bringen. Sie schaute nur in alle Ecken, hinter den Weihnachtsbaum, unter
den Geburtstagstisch und war grenzenlos enttauscht wenn der Bar wieder nicht zu
finden war. Da die Mutter sich mit Geschenken viel Miihe gemacht hatte, indem sie
z.B. die ganze Einrichtung eines Puppenwagens selber genaht und mit Spitzen
verziert hatte, weinte sie vor Enttduschung. Dem mitfihlenden Familienvater fiel

eine Losung ein. Er fragte Ursel: ,Gibt es denn garnichts, was du dir wiinschst

und was dir Freude machen koénnte?* Daraufhin stitzte Ursel, die vor dem
sitzenden Vater stand, ihren Ellenbogen auf Vaters Knie und dachte angestrengt
nach, ob ihr irgend etwas anderes Freude machen kdnnte. Dann hatte sie ein, wenn
auch nicht gleichwertiges, so doch annehmbares Geschenk gefunden, und sie
antwortete dem Vater gedehnt: ,Vielleicht - - ein Léwe!* und sah den Vater
ernsthaft an. Sie bemerkte ein L&acheln in seinen Augen und ein kaum merkliches
Verziehen des Mundes und schlof3 daraus, dal3 sie wohl nun Aussicht habe, einen
Léwen zu bekommen, der in ihren Vorstellungen ebenfalls jung und zum Spielen und
Liebhaben geeignet war. Es dauerte danach nur kurze Zeit, und es lag, wenn auch
kein Lowe, so doch ein kleiner, vier Wochen alter, schwarzweil} gekennzeichneter
Foxterrier mit rotem Halsband und mit einer roten Leine vor der Wohnungstiir, als

sie vom Spielen heimkam, und wartete auf Ursel.

Uberraschung und Freude waren grof3. Der kleine Hund wurde sofort innig ins Herz
geschlossen. Vom Vater erhielt sie die erste Pflichtaufgabe ihres Lebens, indem

er ihr sagte, es sei ihre Aufgabe, mit dem Hund zu spielen, damit er sich nicht
langweile und so lange mit ihm spazierenzugehen, bis er seine Geschaftchen alle
habe verrichten kénnen. Fir Fitterung, Bursten und Baden sollte dagegen die
Mutter zusténdig sein. Ursel Ubte diese, ihre erste Pflicht mit groRer Freude

und Hingabe aus und vergal3 dartiber ihre Sehnsucht nach dem Béren im Zoo.

So kam es, dall Ursel keine Scheu vor dem grof3en, schwarzen Baren empfand,
sondern erfullt war vor Freude, Zuneigung und dem groRen Verlangen, ihm
mdglichst nahe zu sein. Eben hatte Ursel in dem kleinen Bezirk zwischen
Verwalterhaus und hinterer Burgmauer, welcher einem etwas ungepflegten Park
glich, die Bekanntschaft von zwei freundlichen kleinen Hunden gemacht. Jetzt kam

sie zuriick am Verwalterhaus vorbei, und aus der Tur trat ein grol3er, schlanker
Mann, sah nach der anderen Seite hin, aber der Hund, der mit ihm aus der Tur
herauskam, hatte Ursel sofort bemerkt und war mit zwei grof3en Spriingen bei ihr.

Es war eine groRRe, gelbe (hellbraune) Deutsche Dogge, und sie knurrte leise,
wahrend sie vor Ursel stehenblieb. Diese stand still und schaute ruhig in die
blauen Hundeaugen, die etwas hoher waren, als ihre eigenen. Sie horte das
Knurren des Hundes und dachte: ,Der irrt sich, ich will ihm doch nichts tun.” Da

fuhlte sie die Beruhrung der feuchten, weichen Hundeschnauze an ihrer Backe, und
sie legte zutraulich den Arm um den Hals des groRen Hundes. Als sie neben ihm
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stand, war sein Ricken fast so hoch wie ihre Schulter. Sie mochte den Hund gern,

aber seine GroRe und die Geschwindigkeit seiner Bewegungen sowie etwas
Unbestimmtes in dem Blick seiner hellen Augen veranlafdten sie zu besonderer
Vorsicht im Verhalten gegenliber der Dogge Senta.

Stunden- und tagelang konnte sich Ursel den Tieren der Burg widmen. Die
Begegnung mit dem selbstbewul3ten, brullenden Pfau erweckte in ihr Gefuhle von
Respekt und Erstaunen; an dem groRBen Vogel beeindruckte sie weniger das
gelegentlich geschlagene Rad als die Macht des blau glanzend schimmernden
Vogelkorpers und die Gewalt seiner Stimme. Dagegen erweckte der gleiche Vogel in
WeiR in ihr nur wenig Interesse. Uberhaupt fiihlte sie sich den Végeln, die ihre
Volieren oben neben dem Herrenhaus hatten, weniger verbunden; jedoch fihlte sie
Mitleid mit ihnen, weil sie ihre machtigen Schwingen nicht zum freien Flug
gebrauchen konnten und ihrem Gefiihl nach unter ihrer Wiirde hier bei den Menschen
untergebracht waren. Sie spirte kein Verlangen, diese Vogel anzufassen, aber sie
fihlte sich angezogen von der Falknerei der Burg. Dies war wahrscheinlich die
Grundlage dafur, daR sie etwa 15 Jahre spater einen gefligelten Falken in einem
groRBen Kafig selber so weit z&hmte, daf’ er zu ihr kam und ihr das rohe Fleisch

aus der behandschuhten Hand fraf3. Jener Falke fliichtete, als seine Voliere durch
Fliegerangriffe zerstért wurde. In der Nahe der gro3en Raubvogelkéfige befand
sich das Gehege fiir Hirsche, neben dem Aufgang zum groRen Turm der Burg. Ursel
betrachtete achtungsvoll das prachtige Geweih des Hirsches und hatte bei seinem
Anblick weniger das Gefihl, das Tier sei liebe- und zartlichkeitsbedurftig. Ein
verlockenderes Bild kam ihre in Erinnerung. Als etwa vierjahriges Kind ging sie

mit Eltern und anderen Bekannten durch den zoologischen Garten und kam an einem
Rehgehege vorbei. Nahe dem Drahtzaun lag ein junges, gestreiftes Rehkitz. Ursel
fuhlte sich von ihm angezogen und néherte sich ihm behutsam. Dann kniete sie
langsam bei ihm nieder und durch den Zaun hindurch streichelte sie das junge
Tierchen. Da bemerkte sie plotzlich den Kopf des Mutterrehes nahe an ihrem
Gesicht, das sie an den Drahtzaun gedriickt hielt. Sie sah die sanften, schwarzen
Augen und das weich aussehende, schwarze, feucht glanzende, rundlichen Rehmaul
langsam immer niher kommen. Ursel war wie gelahmt vor Uberraschung und bewegte
weder Augen noch Kopf. Da fiuhlte sie auf ihrer Backe das feuchte Maul, ganz
behutsam - und dann zwickte es sie langsam, aber fest in die Backe. Und
pldtzlich wich das Reh zurlck, das Kitz sprang auf und Ursel rannte zu ihren
Eltern. Sie wurde auf den Arm genommen, und die Erwachsenen waren erheitert und
verwundert, dal3 man den Abdruck von Z&hnen und Kiefer des Rehes auf der Backe
des kleinen Kindes deutlich sehen konnte. Ursel weinte nicht, denn ihrem Geflhl

nach hatte das Reh sie eher gekii3t als gebissen, nur vielleicht ein wenig zu

derb.

Ursel lebte wie im Paradies, in Harmonie mit ihrer Umgebung, umgeben von der
Vielfalt der Tierwelt. Die exotischen Voégel in den bunten Farben mit groRBem
Schnabel waren wie ein Gruf3 aus einer unbekannten Welt. Die Waschbaren, die in
ihren Kafig um ihr Hauschen strichen, waren ihr bis dahin nicht bekannt gewesen.

An ihnen beeindruckte sie Geschmeidigkeit, Musterung des Fells und die Grol3e des
Schwanzes. Es gelang ihr nicht, ein persoénliches, engeres Verhaltnis, ein
gewisses MalRR von Gewothnung dieser Tiere an sich zu erreichen. Aber sie war
deswegen nicht traurig, wollte auch nichts erzwingen, sondern wandte sich der
Menge der kontaktbereiteren Tiere zu. Die Grenzen ihrer Phantasie aber wurden
erreicht, als sie versuchte, sich vorzustellen, dal die am Burgturm
eingemauerte, versteinerte Nautilusschnecke von 60cm Durchmesser einstmals
wirklich gelebt habe, wie ihr die Erwachsenen auf ihre Fragen erklarten. Alle

diese fir sie eindrucksvollen Begegnungen wird sie fast 50 Jahre spater
zeichnerisch festhalten. Dabei wird sich dann auch Zeugnis finden fir ihre
liebevolle Zuwendung zu ganz kleinen Tieren, wie Raupe, Weinbergschnecke und
Schmetterling. Aber das Herrenhaus mit dem Beet der Frihlingsblumen davor, das
Verwalterhaus und die einzelnen Menschen, die ihr begegneten, wird sie liebevoll
zeichnen.
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Blumen und Uberhaupt Pflanzen empfand Ursel als angenehm, aber sie stand ihnen
damals etwas ratlos gegeniber, da sie sich immer Lebewesen wiinschte, die in
irgendeiner Weise auf sie reagierten und ihr Gelegenheit gaben, ihrerseits auf

sie einzugehen. Die Katzen im Burggeldnde und die grof3e, ernst dreinschauende
Deutsche Dogge vom Herrenhaus waren daflr gut geeignet.

Ursel selbst wirkte mit der grof3en, weil3en, seidigen Schleife im Haar fast wie

eine Blume, wenn sie ruhig vor den Hasenkafigen kauerte, Freundschaft zu den
stummen Tieren empfand und in Gedanken oder leise zu ihnen sprach. Und sie wird
sich spater malen als Kind mit weil3en Blitenblattern um den Kopf herum, wenn sie
jene Zeit zeichnerisch darstellen wird. Diese bunte, aber harmonische Tierwelt,

die Ursel hier umgab, nahm Einflu® auf Ursels seelische Entwicklung, indem durch
sie Ursels Kontakt- und Verstéandnisbereitschaft und -fahigkeit noch verstéarkt
wurde; das positive Lebensgefiihl wurde gefestigt und das Selbstwertgefihl
erhoht.

Anders gestaltete sich ihr Verhéltnis zu den Menschen auf Burg Veldenstein. Das
ruhige, freundliche Kind, dem man die Freude an seinem Hier- und Dasein ansah,
gewann das Wohlwollen seiner Umgebung. Ursel wohnte mit ihrem Beschiitzer im
Herrenhaus, nahm je nach Gelegenheit als stiller Gast teil am gemutlichen oder
geselligen Zusammensein. Sie freute sich an den vielen, schénen Leuchtern auf
den Tischen und durfte sogar den Hausherrn auf die Jagd begleiten, weil ihr
Verhalten so vorsichtig und besonnen war und der Hausherr Uber ihre groR3e
Tierliebe verstandnisvoll lachelte.

Wahrend sie das erste Mal mit dem Hausherrn zusammen beim Essen an dem grof3en
Tisch sal, trat etwas Seltsames ein. Sie vernahm plétzlich nur noch ein
Durcheinander von Toénen in ihren Ohren und sah, dal} sich die Lippen der Menschen
am Tisch bewegten. Aber sie war unfahig, die Laute der verschiedenen Sprechenden
zu trennen und dadurch die Rede zu verstehen. Es war eine psychogene
Schwerhorigkeit aufgetreten, gesteuert von ihrem Unbewul3ten, die verhinderte,
daR sie den Inhalt der Gespréache bei Tisch verstand. Das Gesprachsthema war
namlich Ursels Vater und seine wissenschaftliche Arbeit (Erfindung). Da es sich

um keine normale Schwerhdorigkeit, sondern um eine von der Seele mit einem
bestimmten Ziel hervorgebrachte Schwerhérigkeit handelte, konnte sie anderseits
alles verstehen, was fir sie selbst konfliktfrei war. So beugte sie sich weit

nach vorne, in dem ernsthaften Bemihen, die Worte des Hausherrn zu verstehen.
Hermann Goring war an der Schmalseite des Tisches aufgestanden und beugte sich
seinerseits Uber den Tisch in Richtung zu Ursel. Er war ein groRRer, kraftiger

Mann, und Ursel stellte nebenbei fest, dal3 er in seinem weif3en Hemd, der braunen
Lederjacke und der dunklen Hose recht angenehm wirkte. Sie verstand deutlich
seine Worte: ,Es handelt sich um eine Schwerhdérigkeit, deutliche Schwerhorigkeit
(Schwerhorigkeit schweren Grades) unabhangig vom Alter. Nachdem Ursel diesen
Satz verstanden hatte, versank sie wieder in ihre psychogene Schwerhérigkeit.
Ursels zeitweise Schwerhorigkeit hatte fir sie die angenehme Folge, dal3 sie
nicht als neugieriger Lauscher empfunden wurde, wenn sie sich kontaktbedirftig

in der Nahe der Menschen aufhalten wollte.

Beim abendlichen Roulettespiel im kleinen Kreis konnte sie sich die so
verschiedenartigen Gaste auf Burg Veldenstein gut und mit Ruhe einprégen. Von
den zwei Turken spielte nur der etwa vierzigjahrige, durch seine Leibesfille
behabig wirkende Mann mit den klugen, aber undurchdringlich wirkenden Augen aus
Gefalligkeit mit, denn ein Glucksspiel war fiur ihn im Grunde reizlos - im
Verhdltnis zu den Gewinnen, die das Leben bieten konnte fiir einen klugen und
aufmerksamen Teilnehmer. Der Altere war Ursel im Garten aufgefallen durch seinen
Fez und seine Kinderfreundlichkeit. Der Vertreter Ruf3lands war ein ernster,
zielstrebiger Mann, der auch mehr aus taktischen Griinden, denn aus Liebe zum
Roulette in der Runde mitspielte. Aber nicht nur die durch die offizielle
Politik und Wirtschaftspolitik begunstigten Partner Tirkei und Ruf3land waren in
diesen Tagen auf der Burg Veldenstein vertreten, sondern auch ein Vertreter
Frankreichs war mit seiner jungen Frau anwesend. Die junge, charmante Frau war
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wohl die einzige Person am Roulettetisch, die sich frohlich und unbefangen dem
Spiel widmete. lhr Mann war etwa 50 Jahre, schlank und das fast hagere Gesicht
war scharf und fein geschnitten, wobei die vorspringende Nase, die schmalen
Lippen und die stets prufend auf dem Gespréachspartner oder in die Ferne
blickenden Augen der ganzen Gestalt den Ausdruck von Hérte aber auch von
Geistigkeit verlieh. Er sal nicht mit am Roulettetisch und empfand auch
keinerlei Vergnigen an der ganzen Verhandlungssituation. Seine Sympathie galt
dem entfihrten Physiker. Aber obwohl er gerne selber mit dessen Erfindung wieder
abgereist ware, hatte er doch den Eindruck, daf hier nicht nur das gebotene Geld

und andere, dem Erfinder in Aussicht gestellte Dinge entscheidend waren, sondern
daf3 hier sozusagen mit noch ganz anderen Karten gespielt wurde. Er wuf3te nichts
Genaues, aber seine scharfe Beobachtung liel3 ihn erkennen, dal3 die verschiedenen
Interessengruppen noch nicht bis an die Grenze ihrer Skrupellosigkeit gegangen
waren. Hermann Go&ring verhandelte mit allen Parteien und danach sollten diese
mit Dr. Fischer ins Gesprdch kommen. Keine der Parteien wuf3te, wo sich der
Physiker auf Burg Veldenstein aufhielt.

Da tauchte eine neue Figur in dem Schachspiel um die neue Erfindung auf. Ursels
Blick blieb unwillktrlich haften an der jugendlichen Gestalt, die mit leichtem,

fast tdnzelnden Gang auf das Herrenhaus zuschritt. Er war gekleidet mit einem
dunklen Zylinder auf den rotblonden Haaren, einem streng geschnittenen, die
schmale Taille betonenden Rock, hellen, schmalen Hosen und hatte den schwarzen
Stock mit dem silbernen Knauf unter den rechten Arm geklemmt, wahrend er sich
mit seinen Handschuhen zu schaffen machte. Dann liel3 er spielerisch den Stock in
seiner linken Hand kreisen, wodurch der Eindruck von Zuversicht und guter
Stimmung entstand. Es war der englische Unterhéandler McLean, der auch seine
vollschlanke Frau mit dem braunen Lockenkopf und sein fiinfijahriges Tochterchen
mitbrachte. Er war Ursel nicht unsympathisch, vielleicht weil er nach ihrem
Gefiihl als Familienvater auch Ahnlichkeit hatte mit ihrem eigenen Vater. Auch
dieser hatte einen elastischen, fast wippenden Gang, benutzte den Gehstock nicht

als Stltze, sondern liel3 ihn &hnlich wie der Englander in rhythmischen Abstédnden
beim Laufen durch die Hand gleiten. Aber die scheinbar belanglosen Spazierstocke
waren wie die Visitenkarten der beiden Manner. Dr. Fischer benutzte einen Stock
aus Bambusrohr, schén gewachsen mit kraftigem, schwerem, natirlichem Knauf, so
dalR der Stock als Symbol gelten konnte fir unverfélschte Natur und Kraft.
McLeans Stock schien die geschmackvolle Verarbeitung der Natur, gradlinig und
kalt, darzustellen. Wahrend Ursels Vater beim Sprechen und Gehen stets den
Eindruck von lebensvollem  Optimismus hervorrief, gepaart mit einer
Uberdurchschnittlichen Arglosigkeit und Vertrauensseligkeit, war dies bei dem
Englander anders.

In dem weichen Gesicht mit der hellen, zarten Haut strahlten die blauen Augen
vor Lebenslust. Zu seinem Spiel gehérte auch die Beherrschung der
verschiedensten Rollen. Und gerade darin fuhlte er sich sicher. Mit der gleichen
Leichtigkeit spielte er den Naiven und den Wissenden, den Harmlosen und den
Skrupellosen. Er war sozusagen eine moderne Ausgabe der altbekannten Figur des
listenreichen Odysseus der Griechen.

Ursels Betreuer R. verliel3 Burg Veldenstein mit der angeblichen Absicht, in
kurzer Zeit wieder zu kommen und lbergab Ursel der Obhut von McLean, welcher
naturlich von R. hierhergerufen wurde und nun als einziger der hier versammelten
Interessenten wul3te, dal3 sich Dr. Fischer bereits auf Burg Veldenstein befand.

Ursel sah ihn haufiger als die anderen Gaste im Gelande der Burg. Er sah
zusammen mit seiner Frau von der grof3en, hohen und breiten, langen Mauer, die
den oberen Burghof vom unteren trennte, hinunter, wahrend seine Frau neben ihm
stand. Er sprach nicht mit ihr, sondern prifte sorgféltig das Burggelande
daraufhin, wo sich in den Tirmen oder Mauern Mdglichkeiten boten, um den
Wissenschaftler zu verbergen. Ein andermal stand er hinter der nur reichlich

zwei Meter hohen Mauer, welche die Wirtschaftsgebdude, besonders das
Verwalterhaus vom oberen Burghof trennte und schaute priifend zu diesem hintber,
wieder mit dem Gedanken, wie er dort hineinkommen kdnne, um Dr. Fischer zu
suchen. Sein Blick fiel auf Ursel, die dem Spiel der Meerschweinchen und weil3en
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Kaninchen zusah, die ihr Gehege und ihr Hauschen unten an der Mauer hatten. Er
schickte sein Tochterchen Eve mit ein paar Blimchen in der Hand zu Ursel
hinunter, um mit ihr zu spielen, denn er dachte sich, Ursel miisse nun auch in
der Lage sein, das genaue Versteck ihres Vaters herauszufinden, nachdem sich
ihre Angabe, er sei auf der Burg, als sehr wahrscheinlich zutreffend erwiesen
hatte.

DalR Eve nur englisch reden konnte, stoérte die beiden Madchen nicht. Wenn sie
sich verkehrt verstanden, lag es nicht an der Sprache, wie folgende Begebenheit
zeigt. Ursel kam dazu, als Eve sich mit einem Bleistift ernsthaft in einem
Schreibheft zu schaffen machte. Da sie selbst schon schreiben konnte, beugte sie
sich interessiert Uber das Heft der Jingeren und beobachtete die Zickzack- und
Wellenlinie, an die sich ein Kreis und eine schwungvolle Linie nach unten
anfugte, die dann wie bei der Stenographie dort weitergefihrt wurde fir ein
Stiickchen. Ursel imponierte die kleine Hand mit den kraftigen, geschickten
Fingern, und sie hérte Eve dabei sprechen. Dabei dachte sie bewundernd: ,Sie
schreibt so schnell, wie sie spricht; das kann ich nicht. Wenn sie schreibt,

geht ein Wort direkt in das néchste Uber; das geht schnell.” Und als Eve sagte:

.My parents are waiting”, verstand Ursel, die nur deutsch sprechen konnte,
Larbeiting und sie wunderte sich Uber dieses Wort. In dieser Art war Ursel
immer bereit, Unbekanntes kennenzulernen und zu verstehen, was freilich, wie das
Beispiel zeigt, auch zum Irrtum statt zur Erkenntnis fiihren kann.

Ursels Wohlbefinden wurde durch einige Merkwirdigkeiten beeintrachtigt. Sie
hatte im Garten und besonders im Haus ein seltsames Gefiihl an den Fu3en, das sie
sich nicht erklaren konnte. Sie empfand es als angenehmer, die Schuhe beiseite
zu stellen und barful3 zu laufen im Haus. Es sah nach reiner Lebensfreude aus,
wenn das Kind in den nicht groRen, aber stilvoll eingerichteten RAumen barfu3ig
und unbefangen mit ihrem Ball spielte. Umso mehr war das Zimmermadchen erstaunt,
auf ihre Frage von Ursel den wahren Grund ihrer nackten Fif3e zu haren. Ursel
stand verlegen da, wie ein kleiner Stinder und schaute auf ihre blof3en FiRe.

AuBerdem hatte Ursel das Gefiihl, an einigen Stellen des unteren Burghofes
schreie es unter der Erde, wenn die Rader eines Wagens daruberfuhren. Sie hatte
das deutliche Gefihl, als liege darunter ein Kopf und eine tickende Uhr. Sie
scheute sich jetzt, an diese Stellen zu gehen, aus Angst, dem darunter
verborgenen, unbekannten Etwas, was aber doch schreien konnte, weh zu tun. Sie
sagte aber nichts von ihren Gedanken, weil sie selber keine Erklarung daftr
hatte. Doch die Schreie unter der Erde plagten sie immer mehr, auch wenn sie die
Nahe dieser Stellen mied. Und endlich sagte sie McLean, man misse doch mal
nachgraben in der Erde, da sei etwas begraben, was nicht tot ist. Nun wuf3te
McLean, wo sich Ursels Vater befand: unter der Erde.

Inzwischen waren die Vorverhandlungen zwischen Hermann Goéring und den
Interessenten fur die Arbeit so weit gediehen, daf? nur noch die Verhandlungen
zwischen Dr. Fischer und den auslandischen Interessenten stattfinden mufiten. Zu

diesen Verhandlungen wurde Dr. Fischer mit verbundenen Augen aus seinem
Verwahrsam im Burgverlies hinaufgefiihrt in das Herrenhaus, so daf3 ihm unbekannt
bleiben mufite, wo er sich eigentlich befand, und wer ihn in seine Gewalt
gebracht hatte. Er erkannte lediglich im Laufe seines Aufenthaltes auf Burg
Veldenstein, dal3 es sich um eine hochgelegene Burg handelte.

Da Ursel, wie schon erwahnt, durch ihr Elternhaus gewohnt war, die
Unterhaltungen der Erwachsenen nicht zu stéren, sondern aufmerksam zuzuhéren,
ohne dabei aufdringlich zu wirken, hatte sie Gelegenheit, ein Gesprach mit
anzuhoren, welches der Englédnder McLean und der Russe Varnakov bei einem Gang
durch die grinen Anlagen des Burghofes fiihrten. Und sie wurde sich der
Wichtigkeit des Gesprachsinhaltes nur langsam bewuf3t. Die M&nner blieben stehen
und sprachen im ruhigen Tonfall weiter miteinander. Selbstbeherrschung
beiderseits von den Zehen bis in die Zungenspitze.

Ursel pragte sich besonders folgende Worte ein: ,Sensibler Mann im Keller!*
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International

Paris, Genf.

Arbeit, Paris.

Totale Arbeit -

total frei

mit dem Kopf durch die Wand gekommen.

Und dann wandten sie sich einander zu, indem sie stehen blieben, und der
Englander versicherte, er sei kein Feind von Ruf3land. Und der Russe erwiderte,
der Englander habe nichts zu befiirchten. Und es hie3, nur die Kapitalisten
(seien) in (einer) Gefahr.

Das vorhergehende Gesprach hatte in Satzen ausgedrickt etwa folgenden Inhalt:
... Dr. Fischer, der Physiker, bekannt als sensibler Intellektueller, wird hier
im Keller von Burg Veldenstein (wobei Keller eine schone Umschreibung des
finsteren Burgverlieses war, weil es die beiden Herren nicht besser wuf3ten!)
gefangen gehalten.

. Dr. Fischer ist bereits durch seine friheren Erfindungen international
bekannt geworden, zum Beispiel durch sein Doppelsternkabel.
... Aus Paris haben wir die erste Nachricht von seiner neuen Erfindung erhalten,
und in Genf wurde dariiber gesprochen.
... Es handelt sich bei seiner jetzigen Erfindung um eine totale Arbeit, d.h um
eine vollstandige, abgeschlossene Arbeit.

. Total frei ist die Arbeit erstellt worden, ohne Mitarbeiter und ohne
technische Hilfsmittel, allein von dem Physiker Dr. Fischer.
... Damit ist ihm ein Durchbruch gelungen durch eine Wand in neue Réaume, er ist
sozusagen mit dem Kopf durch die Wand gekommen aufgrund seiner hohen
Intelligenz.

Darauf folgt die gegenseitige Versicherung, keine feindlichen Absichten
gegeneinander zu haben, wahrend jeder der Gesprachspartner insgeheim Uberlegte,
wie er sich die Beute sichern kénne, wobei der Russe sich wohl des Vorteils im
Verhandlungsstand sicher glaubte. Und der Englander tberlegte, welche Mittel ihm
zur Erreichung seines Zieles noch zur Verfligung stehen kénnten.

Ursel behielt auch den Eindruck der beiden im Gedachtnis, wie die
verschiedenartigen Méanner nebeneinander gingen. McLean, wie immer im Zylinder,
elegantem Rock und dem spielerisch bewegten Stock. Varnakov, den Ursel als etwas
Fremdes empfand, weil sein machtiger Kopf mit dem dunklen, gewellten Haar und
den breiten Backenknochen sowie seine ruhigen, aber sehr bestimmten Bewegungen
und der ausléandische Akzent eine Art von Kraft auszustrahlen schienen, die Ursel
bisher unbekannt war. In Ursels kindlicher Phantasie hatte er pl6tzlich
zuschlagen kdnnen oder losschielRen, wie eine Kanone

Wiederholung:

... mit dem Kopf durch die Wand gekommen, d.h. mit dem Intellekt in neue Raume
vorgestof3en und dabei eine Wand, d.h. eine Grenze Uberwunden, tber die bisher
Wissenschaft und Technik nicht hinauskamen. Also eine im wahrsten Sinne des
Wortes durchbrechende Erfindung.

Waéahrend Dr. Fischer hinter festen Tiren mit seinen Partnern, wenn auch
widerstrebend, verhandelte, hoérte man auRerhalb kein Wort davon. Aber Ursel
blieb stehen und spirte, daR ihr Vater sich hinter der Tur befand, und ihre
innige Zuneigung schlug ihm entgegen. Sie glaubte nicht anders, als dal3 er auch
ihre Gegenwart fuhlen wirde und dartber glicklich sei. Sie konnte ihr Gliick
nicht fir sich behalten und sagte den erstaunten Vorlbergehenden, die sie
aufforderten weiterzugehen: ,Ich warte hier auf meinen Vati, der ist da drin!"

Diese Feststellung verursachte grol3e Aufregung und eine Menge
verschiedenartigster Gedankengénge.

Wichtig war es jetzt, Ursel so schnell wie mdglich von allem Geschehen zu
isolieren, denn der Burgherr seinerseits wollte keine fremden Mitwisser haben,
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sei sie nun das Kind von Dr. Fischer oder nicht. Andererseits sollten
Moglichkeiten unterbunden werden, die in Gang befindlichen, lukrativen
Verhandlungen durch Erpressungstaktiken zu storen.

Ursel wird etwa 50 Jahre spater traumen, es fehle ihr in der Erinnerung gerade
das wichtigste Stiick, und dabei sieht sie vor Augen im Traum, so nahe vor den
Augen, daRR sie das feine Glitzern der leicht unregelméaRigen Flache erkennen
kann, ein dunkelgrau-schwarzliches Stiick, welches ihr den Eindruck von Eisen
oder Erz macht. Dieses Stiick bzw. Stiickchen hat links und oben gerade Fléachen,
welche links oben im rechten Winkel aneinanderstof3en, wahrend die Flache nach
rechts, vorne und unten wie abgebrochen ist, keine harten Spitzen zeigt, aber
etwas unregelmafige Oberflache hat, kein Glitzern zeigt und dadurch an Erz
erinnert. Und sie wird dabei erstaunt denken: ,Hat Vater mir friher ein
Stlickchen Uran gezeigt? - Hat er mir erzahlt von der Mdglichkeit, damit
vielleicht gro3e Maschinen oder grol3e Rader in Bewegung zu setzen?"

Denn in einer Unterredung etwa 1939/40, in einer Zeit, als er sich
wissenschaftlich gar nicht mehr betétigte, sagte er zu Ursel: ,GrofRe Aussichten

hat in den Naturwissenschaften nur die Kernphysik. Da liegt die Zukunft. Wenn du
etwas Bedeutendes leisten willst, darfst du nicht im Bekannten arbeiten; das
Unbekannte bietet den Raum fiir die wichtigsten Entdeckungen. Du muf3t dich mit
den Vorgangen in der kleinsten mdglichen denkbaren Materie beschaftigen, dann
kannst du auch heute noch grof3en Erfolg haben.”

Ursel war nunmehr klar geworden, dal’ das schmerzliche Schreien, was sie glaubte
unter der Erde im Burghof zu haren, wenn die Wagen dartberhin fuhren, von ihrem
Vater kam. Sie erlebte ihn als lebendig unter der Erde begraben und gleichzeitig
entsprechend der Worte des Engléanders und des Russen als im Keller festgehalten,
wobei ihr letztere Vorstellung als angenehmer und klarer vor Augen nun dauernd
und deutlich im BewuRtsein war.

Ursel mul3 nun ihre Sachen zusammenpacken und Abschied nehmen von dem hellen
Zimmer mit den schdénen Stilmdbeln und dem flachen franzdsischen Bett, in dem sie

so gliicklich geschlafen hatte, das Buch mit den japanischen Tuschezeichnungen im
Arm haltend.

Ursel wechselte in dieser Zeit nicht nur den Wohnraum auf Burg Veldenstein,
sondern - was noch wichtiger war - zugleich ihre Bedeutung als Schachfigur in

dem internationalen Spiel um den Physiker Dr. Fischer und dessen neue Erfindung.
Wahrend der Hausherr, Hermann Goring, entsprechend der wirtschaftspolitischen
Ausrichtung jener Jahre, anfangs nur mit RufRland und der Tirkei in Verbindung
stand, um die wichtige Erfindung zum hdéchsten Preis anzubieten, war mit Hilfe

von Ursel nun auch England als Interessent aufgetreten bei dem Pokerspiel um Dr.
Fischer und seine Arbeit. Auch Paris und Genf waren an der Erfindung
interessiert und auf Burg Veldenstein vertreten.

Die Verhandlungen waren so weit gediehen, dal3 Hermann Goéring mit den Russen
Ubereingekommen war und Dr. Fischer in den Verhandlungen mit den Russen diesen
aufgrund der physischen und psychischen Erpressung nachgegeben hatte. Solange
der Englander allein die Identitdét von Ursel kannte, glaubte er damit ein
Druckmittel gegen den Physiker in der Hand zu haben, um dessen Zusage an England
zu erzwingen. Aber nun hatte sich plotzlich alles geandert. Indem Hermann Gdoring
Ursel jedem weiteren Zugriff entzog, war Ursels sozusagen wirtschaftspolitische
Verwendung nur noch zugunsten der Russen denkbar.

Daher war es nun hochste Zeit fir den Engléander, Ursel als wichtige Figur des
Schachspiels aus dem Spiel zu bringen.

Dr. Fischer sal} in dem dunklen Keller, und seine Gedanken verfolgten das
gleichmaRige Ticken seiner geliebten, schweren goldenen Uhr. Von da sprangen sie
Uber auf den Geigerzahler, mit dem Roéntgen-, Radium-, kosmische und andere
Strahlen gemessen werden. Und dann glitten sie riickwarts und lieRen vor seinem
geistigen Auge noch einmal die Bilder aus der Vergangenheit vortiberziehen.
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Da war er am Ende seines Studiums der Physik mit dem Nebenfach der Mathematik
mit seiner Doktorarbeit beschéftigt. Er arbeitete Uber die Geil3lersche Rohre,
die mit Heliumgas gefillt war, Elektroden besal’ und bunt leuchtete.

Das nachste Mal galt sein intensives Interesse wieder die Vorgange Gas und
Elektrizitat betreffend. Er arbeitete Uber die Theorie der hdochsten
Wolkenschichten, ihre Entstehung und ihre elektrischen Vorgange. Die
Abstraktion, der klare Gedanke an sich, bedeutete fir ihn Wohlbehagen, ja eine

Art Genul3.

Zu jener Zeit entschlof3 er sich, die Moglichkeit einer wissenschaftlichen
Laufbahn fallen zu lassen und seine Gedanken ausschlie3lich auf die Belange der
Industrie zu richten.

Er entwickelte ein Kabel und nannte es Sternkabel, danach ein &hnliches,
groleres, verbessertes, welches er Doppelsternkabel nannte. Dies hatte duf3erlich
keine Beziehung zu den Sternen, aber Dr. Fischer liebte seit seiner Jugend die
Sterne am Firmament; denn né&chtelang hatte er mit seinem geliebten Vater und
Professoren der Astronomie, die bei diesem zu Gast waren, unter dem
Sternenhimmel diskutiert und philosophiert. Der Name Doppelsternkabel bedeutete
fur ihn einen Dank an den verstorbenen Vater und dessen Freunde.

Und dann hatte Ursel einen kleinen Leberfleck - einen naevus pigmentosus -
zwischen den Augen auf der Nase. Der Facharzt gab ihm eine kleine Metalldose mit
einer winzigen runden Offnung mit nach Hause, die Ursel fur eine kurze Zeit auf

das braune Fleckchen halten muf3te. Durch diese Radiumbestrahlung war das braune
Fleckchen sehr bald verschwunden.

Dr. Fischer machte sich Gedanken dartber. Die winzige Menge der aus der Kapsel
austretenden Strahlung hatte auf die Zellkerne des dunkel gefarbten Warzchens
eingewirkt und dieses zerstort. In diesem Fall hatten die Strahlen in dem Kern

das Protein der Kernschleifen zerstort. Und es schien ihm erstaunlich, welche
Gewalt doch in der winzigen Strahlenmenge wohnte.

Und da stand pldtzlich in seiner Vorstellung neben dem biologischen Zellkern ein
anderes, ebenfalls rundes Gebilde - Atom und Atomkern. Und die Frage stand
plétzlich vor ihm: ,Wenn ich nun diesen Kern des Atoms bestrahle. Was dann?
Daflr muRte ich hartere Strahlen nehmen!* Und neben dem sanften Radium erschien
vor seinem geistigen Auge ein Stlick uranhaltiges Mineralerz, da dieses ja mit
dem Radium verwandt ist und das Radium sozusagen aus dem Uran hervorgeht.

In Gedanken versunken zeichnete er die Atome auf ein Blatt Papier. Er dachte
dabei an verschiedene Wellenlangen und an die Interferenz dieser Wellen, wodurch
die Strahlenwirkung vervielfacht werden konnte. Da fiel sein Blick auf das Blatt

vor ihm, und er erkannte, da er im Prinzip ein Gas gezeichnet hatte mit weit
auseinanderliegenden Atomen. Und in seiner Vorstellung lie3 er die Atome im
luftleeren Raum schweben und sah nun so deutlich, als ob es Wirklichkeit wére,

wie die Strahlen in ungeheurer Menge von Atom zu Atom schossen. Da war es ihm
klar, dal3 dies der Weg war, um einen Atomkern zu spalten und daf? damit bei der
Vervielfachung des Vorganges riesige Energiemengen freigesetzt wurden. Und er
dachte noch weiter. Durch diese freigesetzten Energiemengen konnten andere
Vorgdnge an den Atomkernen in Gang gesetzt werden, welche abermals zur
Freisetzung von noch viel gro3eren Energiemengen filhren muften, namlich die
Vorgange der Kernfusion, der Kernverschmelzung.

Dr. Fischer atmete auf. Er hatte die Gewil3heit, die Erklarung hiermit gefunden

zu haben fur die gasférmigen, leuchtenden Nebel, welche die Zentralsterne am
Himmel ringférmig oder scheibenférmig umgeben. Der Kosmos war ihm um ein kleines
Stiickchen verstandlicher geworden, indem er die binuklearen Vorgange, wie er sie
nannte, erkannte als das Wesen der physikalischen Ablaufe in den ring- und
scheibenformigen Nebeln um die Zentralsterne. Doch nun hatten ihn die
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ringférmigen leuchtenden Nebel des Kosmos noch mehr fasziniert. Er empfand den
Kosmos als Integral; einheitlich und ungestort, in seiner Art vollkommen.

Aber wie waren diese ringférmigen Nebel, Massen aus Gas, aus Eis oder die
planetarischen Nebel entstanden? Messungen mit dem Geigerzéhler gaben
interessante Nachricht von Bewegungen der Sterne und Vorgange auf ihnen. Viel
Wissenswertes war schon bekannt. Und wieder ordneten sich eigene Gedankengénge
und bereits bekanntes Wissen zu einer neuen Erkenntnis, so fundamental wie die

Idee von Kernspaltung und Kernverschmelzung.

Die Dunkelheit des Kellers hinderte ihn nicht daran, die grafische Darstellung

mit letzter Genauigkeit vor seinem geistigen Auge zu sehen.

Diese grafische Darstellung bestand aus einer X- und Y-Achse, deren Schnittpunkt

Null mit der Norm identisch sein sollte. Von hier aus verliefen funf Geraden,

drei von ihnen annahernd im Winkel von 45g, eine wesentlich flacher und eine
wesentlich steiler. Jeder dieser Geraden bildete einen Winkel zur Y-Achse,
welche mit Alpha, Beta usw. benannt war. Au3erdem war jeweils ein Punkt einer
Geraden verbunden mit einem senkrecht darunter liegenden Punkt der X-Achse. Die
Geraden waren benannt mit M1 bis M5 (Masse 1 bis Masse 5), was sich beziehen
sollte auf verschiedene Massen wie Gas, Dampf, Flussigkeit, feste Kdrper, sowie
schwere Elemente.

Es war in der grafischen Darstellung bericksichtigt unter anderem die
Verdichtung und der Reibungseffekt. Es war aus ihr abzulesen, wie es zu der
Ringform unter bestimmten Voraussetzungen kommen muf3te am Firmament. Dr. Fischer
nannte dies den Transmutationseffekt, weil hier jeweils ein konstanter Zustand

in einen anderen uberfihrt wurde.

Er hatte an das Vorhandensein von Pulsaren gedacht, Sterne bzw. Sternsysteme,
bei denen der umgebende Ring sich Uber riesige Zeitrdume hin dem Zentrum
naherte, anstatt sich konstant von diesem zu entfernen.

Er hatte daraus enthommen, dal3 die Bewegungsrichtung der kosmischen Massen nicht
unbedingt als konstant zu denken ist. Und er fiigte den Gedanken an, es lieRen

sich bei Weiterentwicklung seiner dargestellten Gedanken die kosmischen
Strukturen beeinflussen, wobei ihm der schonste und erstrebenswerteste Gedanke
war, dal} letzten Endes das ganze Sternensystem in eine Ringform umgewandelt
werden kénnte. Damit wirde der unbegrenzte Flug in immer gréRere Einsamkeit und
Finsternis fur die einzelnen Sterne und Sternensysteme umgewandelt in eine fur
menschliche Begriffe ewig konstante Bahn der Gestirne, die nun gemeinsam altern
und erldschen kénnten. So waren seinem brillanten Geist bei dem Spaziergang
durch das Reich der Gedanken im Jahre 1927/28 fundamentale Erkenntnisse zu
BewulStsein gekommen. Er konnte es aber nicht verhindern, dafl} sich der Freude
Uber die neugewonnene Erkenntnis der physikalischen Vorgdnge mit nur wenig
Verzégerung die Vorstellung von den praktischen Auswirkungen dieser Gedanken und
den damit verbundenen Risiken einstellte. Die Ideen hatte er freudig allein
geboren, aber es drangte ihn, die Konsequenzen mit einem anderen verstandigen
Menschen zu besprechen, um den eigenen inneren Konflikt zu lasen, welcher
Geheimhaltung oder Veroffentlichung seiner Erkenntnisse gegeneinander abwog. Er
glaubte in dem niederlandischen GroRindustriellen Einthoven den gewiinschten
Gesprachspartner gefunden zu haben. So fuhr er mit seiner Familie im Frihjahr
1928 nach Utrecht, wo Einthovens Fabrik lag und die Benutzung der
Universitéatssternwarte vereinbart worden war. Er erinnerte sich, daf3 Ursel bei

der abendlichen Ankunft die langen Steinmauern, welche das Fabrikgebaude
umgaben, besonders imponiert hatten. Es gab ein Abendessen, von dessen
wohlschmeckendem Hummer Ursel dem Vater noch mehrmals vorschwarmte. Dann folgte
eine Unterhaltung im kleinen Kreis, wobei die Frauen sich entfernten, aber Ursel

dem Vater nicht mehr von der Seite wich. Dr. Fischer ging jetzt noch einmal die
wesentlichsten Punkte der Unterhaltung in Gedanken durch. Er hatte gesagt: Es
gibt nichts anderes, es ist eine einfache Rechnung, dal3 die Weiterentwicklung

der bisherigen Erkenntnisse den Menschen viel finanziellen Vorteil verschafft.

Damit stehen wir vor der Tur eines neuen Zeitalters, wie mir scheint, dem
Zeitalter der Kernphysik. Bisher habe ich alles geheim gehalten. Die Moglichkeit
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der Gewinnung von Elektrizitat durch Kernspaltungsvorgange ist gegeben. Die
Nuklearphysik kann zur Grundlage der Produktion gemacht werden.

Und kritische Auseinandersetzungen oder ein Kampf wird sofort entschieden, wenn
der eine binukleare Waffen hat.

Messungen und &hnliches miussen bei der Realisierung der Ideen mit &ul3erster
Vorsicht vorgenommen werden mit Rucksicht auf die Strahlenschaden am Kern der
Korperzellen mit folgenden Mutationen oder noch schwereren Folgen. (Bei
Mutationen als Krankheitsbild muf3 darauf hingewiesen werden, daR Madame Curie
infolge ihrer Untersuchungen an strahlendem Material die Finger erst gefiihllos
wurden und dann abstarben, ehe sie selber tddlich erkrankte.)

Einthoven warf ein, dal’ ihm bisher nur bekannt war, daf} mit Réntgenstrahlen und
Radiumstrahlen Krankheiten geheilt werden kénnen, und nun .... Dr. Fischer
erwiderte: Diese Krankheit kommt durch die radioaktive Strahlung. Es ist zu
beflirchten, dalR menschlicher Unverstand die mdoglichen Vorteile dieser neuen
Gedanken zu einem Unglick fur die Menschheit werden laiRt. Es ist kein
Widerspruch, dall dieselben physikalischen Vorgdnge dem Menschen sowohl Nutzen
wie Schaden bringen kénnen; es ist nur logisch.

Derjenige wére aber ein ungeheurer Verbrecher, der den Menschen die Vorteile
zuganglich machte, ehe sie sich gegen die Gefahren, die damit verbunden seien,

zu schiitzen verstanden. Und Einthoven erwiderte: Das ist ein harter Spruch. Und

als Dr. Fischer ihn darauf verpflichtete, sein Wissen vorlaufig geheim zu
halten, antwortete er: Ein Mann - ein Wort. Und Dr. Fischer gab ihm gutglaubig
darauf die Hand.

Am néchsten Tag hatten sie dann die Sternwarte besucht, und Ursel hatte sie
begleitet. Er hatte dem staunenden siebenjahrigen Kind erklart, wahrend sie in
die flimmernde Sternenpracht des Planetariums schaute: Die ganze Welt ist eine
rotierende Spirale, die wie eine grof3e Scheibe im Weltall schwebt.

Die Gedanken verweilten noch wehmiitig bei seinen Kindern und kehrten dann zu der
Geschichte seiner Erfindung zurtick. Und trotz seiner jetzigen furchtbaren Lage

in Hilflosigkeit mit zunehmendem Hunger und qualendem Durst stellte er fest, dafl3

er sich verhalten hatte, wie es eben seiner Persotnlichkeit entsprach. Seine
Gedanken waren: Ich habe gedacht und erkannt, das kann nicht schlecht und
verkehrt sein. Dann habe ich mich verhalten entsprechend dem Kantschen
Kategorischen Imperativ, indem ich nicht an meinen eigenen Ruhm und nicht an
personlichen finanziellen Vorteil und nicht an eine zu gewinnende Machtstellung
gedacht habe fur mich selbst. Ich habe nur gedacht an das Allgemeinwohl, damit

den Menschen und auch dem Kosmos durch menschlichen Unverstand kein Schaden
zugefligt werden soll.

Jeder Mensch hat fir sich eigene Verhaltensregeln aufgestellt. Was die anderen

tun, missen sie verantworten.

Und er dachte daran, dal3 infolge des Wortbruchs des Niederlanders Einthoven
mehrere Menschen in verschiedenen L&andern sich fur dir Idee einer neuen
Energiequelle interessierten. Er wufte schon, daf3 er harten, wenn auch noch
unbekannten Gegnern gegeniber stand, als ihm mitgeteilt wurde, dal® man unbedingt
die Unterlagen der Erfindung erwerben wolle, und wenn jemand diese verberge und
nicht herausgeben wolle, dann sei sein Leben in Gefahr. Mit derartigen Menschen
hatte er noch nie zu tun gehabt. Er hatte sich mutig auseinandergesetzt beim
Degenfechten, Florettfechten, in Diskussionen und Auseinandersetzungen mit
seinen Vorgesetzten in der Industrie, aber mit den hier angedrohten Formen der
Gewalt war er noch nie konfrontiert worden. So hatte er eingewilligt, zu
Verhandlungen auf die Burg Veldenstein zu kommen. Der Wagen, in welchen er in
Hersbruck umgestiegen war und der ihn auf die Burg bringen sollte, war unterwegs
Uberfallen worden; man hatte ihm die Augen verbunden und ihn hierher in das
Burgverlies gebracht. Der Kellerraum, in dem er sich befand, war nicht besonders
grof3 und durch eine Lattentiir von dem Gang abgetrennt. Durch diese Tur fiel ein
matter Lichtschein, solange die Eingangstir zum Burgverlies offen stand, und
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dies war der Fall, wenn der Wachter mit den Hunden seinen Rundgang machte. Der
Anblick der Hunde war fir ihn das einzig Erfreuliche in diesen furchtbaren
Tagen. Wenn er den Wachter bat: ,Geben sie mir nur einen Tropfen Wasser®, dann
erhielt er von ihm nur noch Hohn und Beleidigungen als Antwort. Anfangs war er,
solange der matte, graue Lichtschimmer in sein Gefangnis fiel, auf und ab
gegangen, um seine steifen Glieder zu bewegen und die innere unertragliche
Spannung zu mindern. Die psychische Anspannung lieB die seit Jahren
abgeklungenen, starken Migraneanfalle wieder auftreten, unter welchen der
selbstbeherrschte Mann jahrelang zu leiden hatte. Er schrie innerlich vor
Schmerzen und vor seelischer Qual und stéhnte leise vor sich hin.

In dieser Zeit war es Ursel, als hore sie ein jAmmerliches, qualvolles Schreien

und das Ticken einer Uhr neben einem Gehirn, das nicht aufhéren konnte zu
denken. Sie vernahm innerlich dieses Schreien von weit her Giber den Burghof und
aus dem Herrenhaus heraus. Sie stellte sich genau vor, wo unter der Erde das
gequdlte Gehirn begraben sei. Sie litt mit dem lebendig begrabenen Gehirn und
wollte von nun an weder Schuhe noch Striimpfe tragen, weil sie meinte, sobald die
Réder eines Wagens Uber die Stelle des Burghofs fuihren, tdte das Gehirn am
lautesten vor Schmerzen schreien. Und da wollte sie ihm doch keine zuséatzlichen
Schmerzen bereiten, wenn sie lber die Stelle ginge.

Den Wachtern von Dr. Fischer wurde es auch bekannt, dal3 Ursel glaubte, ein
Schreien unter der Erde zu haren. Sie reagierten hierauf, indem sie den Keller
zumauern lieBen. Sie stellten Dr. Fischer eine Ollampe in die Mitte des Raumes
und begannen, die Turé6ffnung zuzumauern. Die Mauerstelle wurde von auf3en dunkel
gestrichen und unauffallig gemacht.

Die Tage vergingen. Ursel fand keine Freude mehr an den Tieren, kein Interesse

an den Menschen. Sie horchte in sich hinein nach dem Schreien des Gehirns. Sie
fragte die Erwachsenen, aber diese konnten kein Schreien vernehmen, und sie
konnten sich auch unter Ursels Worten nichts vorstellen. Dann brachte es jemand

in Verbindung mit dem gesuchten und vermif3ten Dr. Fischer. Es schien schwer
vorstellbar, dal3 Dr. Fischer sich in den Kellerraumen des Burgverlieses befand,

aber - um nichts zu unterlassen - wurde ein Rundgang durch alle Kellerraume
unternommen und von dem Physiker keine Spur wahrgenommen. Dabei war Ursel zum
ersten Mal in jene dunklen Gange gekommen. Danach zog sie es gewaltsam wieder
dort hinein. Dann gelang es ihr, wahrend der Wé&chter zum Rundgang in das
Burgverlies hineingegangen war, durch die nun unverschlossene Tir in den dunklen
Gang zu kommen. Barfui3ig und lautlos schlich sie den Gang entlang, mit den
Handen die Wand abtastend. Endlich hatte sie gefunden, was sie suchte. Aber
nicht die tickende Uhr und das denkende Gehirn hatte sie gefunden, sondern das
Gefuhl, hier hinter der Mauer ist mein Vati. Sie kauerte am Boden, als die
Schritte des Wachters sich naherten. Er kam um die Ecke. Der begleitende groRRe
Hund stutzte, als er das Kind bemerkte, und die grelle Lampe des Wachters
richtete sich auf Ursel und blendete sie so, da3 sie den Mann nicht erkennen
konnte, sondern nur den begleitenden groRen, schwarzbraunen Hund, dessen Kopf
mit der breiten Schnauze sich vor und tber ihr befand.

Unsanft wurde sie den Gang entlang beférdert bis zu dem kleinen Vorbau, der sich

an die Burgmauer anschlo3. Sie stemmte sich mit beiden Fif3en dagegen, wahrend
der stammige Mann mit einer Hand ihre beiden Handgelenke umfaf3t hielt und das
widerstrebende Kind zu der Tur zog, die er aufstieR, um Ursel hinauszuwerfen.
Ursel hatte Angst, in die Tiefe geworfen zu werden, aber vor dieser Tir befand

sich noch eine schrage Flache von wenigen Quadratmetern, und ein Gartnerbursche
mit einem Rechen und mit griinen Hut, griiner Jacke und grof3en Stiefeln arbeitete
hier und blickte erstaunt auf, als Ursel hinausbefordert wurde aus der Tir. Sein

breites Gesicht mit der Stupsnase wirkte nicht besonders intelligent, aber der
gutmitige Mensch begriff sofort, dal? Ursel in Gefahr war, die schmalen, steilen
Steinstufen hinuntergeworfen zu werden. Der hilfsbereite Gartnerbursche warf
seinen Rechen beiseite und sprang mit grof3en Schritten an Ursel vorbei die
Treppe hinunter und fiel auf einem Absatz der Treppe in einen Korb mit Griinzeug.
Unterdessen hatte der Grobian Ursel die Treppe hinuntergestof3en, und wéhrend sie
schon fiel, dem Kind noch einen Faustschlag in die seitliche Gegend des Rickens
gegeben, so dal sich ihr Kreuz nach vorne vorbog und ihr Kérper sich in der Luft
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drehte. lhre FlRe griffen vergebens unten nach einem Halt, und die Hande
streckten sich hilfesuchend dem brutalen Mann entgegen. Aber sie landete
wohlbehalten auf dem Gartnerburschen in dem Korb mit dem Griinzeug. Sie nannte
ihn spater den Hans im Glick.

Sie beflrchtete, die Erwachsenen wirden ihre neuen Entdeckungen nicht glauben.
Und sie hatte recht damit. Niemand wuf3te ja die wirkliche Beziehung zwischen
Ursel und dem Physiker, und die Erwachsenen waren teils verwundert, teils fast
etwas erheitert Gber den Eifer des siebenjahrigen Kindes bei der Suche nach dem
Vermifdten. Aber Ursel lie nicht nach und von Tag zu Tag wurde ihr Drangen
heftiger. Sie klammerte sich weinend an die Erwachsenen und bat verzweifelt, man
solle hinter der Mauer nachsehen. Dann begab man sich an das offensichtlich
aussichtslose Unternehmen. Ursel durfte nicht dabei sein, aber sie fuhlte sich
leicht und frei, wahrend sie auf dem oberen Burghof wartete, da3 man ihren Vater
aus seinem Kerker befreien wirde. lhr Blick war gerade auf den kleinen Turm tber
dem Burgverlies gerichtet, als eine freudige Frauenstimme ihr zurief: ,Du hast

es geschafft!, und sie horte die Rufe in das Haus zur Kiche hin: ,Vitamine,
Vitamine fur Dr. Fischer!"

Dieser wurde auf einer Bahre herausgetragen und im Herrenhaus untergebracht. Man
hatte ihm zum Schutz seiner Augen eine dunkle Binde angelegt. Nach so vielen
Tagen in volliger Dunkelheit muf3ten sich die Augen erst wieder langsam an Licht
gewdhnen. So konnte Ursel in der Nahe ihres Vaters sein, ihm zuhéren und doch
von diesem unerkannt bleiben. Als Ursel aufgefordert wurde: Sitze nicht hier und

hor zu!, antwortete Dr. Fischer: Was macht es schon, wenn die Kleine bei uns
ist, sie versteht doch nichts von unserem Gespréch. Aber wieso ist sie tiberhaupt
hier? Werner v. S. antwortete: Ihre Mutter hat sie mitgegeben zur Erholung hier
oben. Sie entdeckte den zugemauerten Keller und ohne Zaudern beschwor sie uns,
dort nach ihnen zu suchen. Ursel sal’3 zu FuRen von Dr. Fischer, den man bequem
gelagert hatte und fuhlte sich wohl. Werner v. S. redete sie freundlich an:

Steh' auf, Spatz, setz' dich auf den Hocker neben deinen Geretteten. Und er
lachelte sie freundlich an.

Dr. Fischer bat: Bitte schicken sie Nachricht an meine Frau, daf’ ich angekommen
bin. Und dann sprachen sie von den Entfiihrern des Physikers und deren Ziel, die
schriftlichen Unterlagen der Erfindung aufzustdbern und nur gegen hohes Geld an
den hier versammelten Kreis abzugeben. Dr. Fischer erwiderte darauf: Ich kann
mir nicht vorstellen, daf? sie einen Menschen opfern fur ein elendes Papier.!

Denn die kriminellen Entfiihrer bzw. Erpresser hatte keine Kenntnis von dem
Inhalt der neuen Idee, welche die Wirtschafts- und Machtverhéltnisse sowie die
wissenschaftliche Forschung einer ganzen Epoche mafgeblich beeinflussen sollten.
Und Dr. Fischer konnte sich ebensowenig vorstellen, dal3 die Mé&nner, die ihn
jetzt so achtungsvoll umgaben, kaum skrupelloser waren als jene, die ihn
lebendig eingemauert hatten. Sie waren nur kliiger und vorsichtiger, wahrend der
Physiker ohne alle VorsichtsmalRnahmen, ohne sich abzusichern in die heillose
Situation geraten war, weil er wohl die Zusammenh&nge zwischen atomaren
Vorgangen und Weltall durchschauen konnte, nicht aber List und Bosheit der
Menschen, weil diese seiner integeren Personlichkeit so vollig fremd waren.

Noch dachte niemand daran, sich mit der gro3artigen Idee des Physikers zu
beschéaftigen. Alle waren aufgewihlt von den letzten Ereignissen und Dr. Fischer

zu erschopft sowohl physisch wie psychisch. Von dem, was er aus den Tagen der
Finsternis berichtete, blieben Ursel einige Satze fur immer in Erinnerung.

In dem Keller, in dem Felsmassiv, im hintersten Ende kam keine Luft herein.
Geben sie mir nur einen Tropfen Wasser!

Man wird mich vergessen, eingemauert in der Erde.

Ich sagte mir immer wieder vor: Ich denke, es ist Gottes Wille, was ich hier
erleide. Wenn er mich zum Martyrer ausersehen hat fir meine ldee, dann soll es
geschehen.
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Die Luft, die in dem Keller war, wurde immer weniger. Es war schrecklich. Ich
fuhlte, daBd ich ersticke. Ich legte die Finger an die Wand, weil diese feucht

war und mein Verlangen nach Wasser unstilloar. Ich habe die Wahl, die Ollampe
brennen zu lassen oder Finsternis, um noch etwas langer am Leben zu bleiben. Die
Finsternis war grausam. Ich wuf3te nicht mehr, wo ich mich hinlegen sollte, denn
der Boden war dreckig und Ubelriechend.

Vergessen, eingemauert, eingemauert! Er sank erschdpft zurtick und Dr. S. trat zu
ihm: Herr Dr. Fischer, ihr Zustand ist wirklich besorgniserregend. Dann wandte

er sich an Ursel und sagte: Bring' mir etwas zu essen fiir Dr. Fischer.

Ursel war stets ein stiller, aufmerksamer Zuhérer. Aber ihr kindlicher Verstand

war haufig auBerstande, das Gehorte im Zusammenhang zu erfassen. So auch, als
sie neben dem Engléander McLean und dem Russen Varnakov im Burghof umherging. Es
wunderte sie, dal die zwei so verschiedenen Manner so ruhig nebeneinander
hergingen und miteinander sprachen, als seien sie befreundet oder verbiindet. Der
schlanke Englander wirkte elegant wie immer mit seinem Zylinder und dem langen

und spielerisch bewegten Stock in der Hand. Die gedrungenere Gestalt des Russen
strahlte eine Kraft aus, die Ursel bisher unbekannt war. Er machte auf sie den

Eindruck, als ob er gleich zuschlagen kénne oder losschieen wie eine Kanone.

Die beiden sprachen offenbar Giber ihren Vater, anerkennend, sachlich und so, als
ob jedem der beiden neben den ausgesprochenen Worten noch ganz andere Gedanken
durch den Kopf gingen.

Sie bedauerten, daR der sensible Mann im Keller festgehalten worden war. Sie
sprachen von dem internationalen Interesse, daf3 seinen Gedanken in Paris und
Genf ebenso wie von den hier vertretenen Nationen entgegengebracht wurde. Sie
waren der Meinung, daf? es sich um eine vollstandige, um eine totale Arbeit
handelte und die in volliger Freiheit entstanden war. Was sie damit meinten ...

mit dem Kopf durch die Wand ... konnte Ursel nicht herausbekommen. Dann blieben
die beiden stehen, und mit der gewohnten unergrindlichen Hoéflichkeit wandten sie
sich einander zu. Und der Englander versicherte dem Russen, er sei kein Feind
von RuB3land. Worauf der Russe erwiderte, der Englander habe nichts zu beflirchten
von russischer Seite, und es hiel3, nur die Kapitalisten seien eine (in) Gefahr!

Ursel war durch ihre Entdeckung des Physikers nicht nur ein gern gelittener,
sondern nun auch ein geachtetes Mitglied der Runde auf Burg Veldenstein.
Andererseits spielten die Ordonnanzen mit ihr wie mit jedem anderen Kind. Sie
rutschte neben ihrem Begleiter das Treppengelander hinunter und wurde dabei
daran erinnert, daf3 ihr Bruder Wolfgang daheim auch mit ihr dies getan hatte zu

ihrer groRen Freude. Dann stand sie im Keller, rechts neben sich ein Tisch,
linker Hand ein ziemlich offener Weinkeller, und vor sich sah sie einen Mann,

der sie an jenen, der sie die grole Steintreppe hinunter geworfen hatte,
erinnerte. Wahrend ihr Begleiter sie wohlwollend musterte und erklarte, das ist

die Kleine, die Dr. Fischer gefunden hat, schaute er sie mif3billigend an, sah

auf ihre FufRe und sagte: Deine Zehennéagel sind aber lang. Was bedeuten sollte:
Du taugst trotzdem nichts!

Ursel hob den Kopf und lachelte. Statt einer Antwort dachte sie bei sich: Was

der Mann fur komische Gedanken hat; jetzt war es doch nur wichtig, Vater zu
finden und zu retten. Und er spricht von Zehennégeln! Dann sal} sie auf dem Tisch

in der Ecke und zwei Manner traten zu ihr. Ein Herr in Zivil mit vollem Gesicht

und wenigen Haaren in der Scheitelgegend. Er war ausgesprochen hoflich zu Ursel,
so, als ob er ihr zu irgendeiner Leistung gratulieren wollte und meinte: Ja, das

ist sie. Daneben stand ein Mann in schwarzer Uniform mit silbernen Schniiren und
Tressen. Dieser sagte kein Wort. Dann gingen sie die Treppe hinauf, und Ursel
sagte, mehr zu sich selber: Sie kdnnen ja auch noch fragen den Werner, wobei sie
den Namen langsam und gedehnt aussprach. Der Mann in der dunklen Uniform drehte
sich um und fragte: Werner von Siemens? Ursel schittelte den Kopf, und der Mann
in Schwarz ging weiter. Werner von Siemens war Ursel mit dem warmsten und
ehrlichsten Wohlwollen zugetan von der ganzen Runde, abgesehen von ihrem eigenen
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Vater. Und sie empfand ihn als den Vertrauenswiirdigsten wahrend ihrer Suche nach
dem Vater.

Inzwischen wurde hart und ausdauernd verhandelt zwischen Hermann Goéring, den
verschiedenen interessierten Parteien und dem Physiker. Ursel hatte nun keine
Gelegenheit mehr, sich bei den Erwachsenen aufzuhalten, ihnen zuzuhéren und vor
allem ihrem Vater nahe zu sein. Sie war so glicklich gewesen in seiner Nahe und

nun war er schon wieder flr sie unerreichbar geworden.

Unschlissig wartend stand sie auf dem Gang des Herrenhauses, wo die
Verhandlungen hinter festen Tlren stattfanden. Die Ordonnanz wollte Ursel
freundlich, aber bestimmt zur Treppe hinab schieben: Du gehérst hier nicht her!

Da sah Ursel den Mann fest an und sagte: ,Ich will zu meinem Vater!* Und dieser
antwortete: ,Der ist aber hier nicht drin.”

Ursel: Ich weil3 es, er verhandelt hier. Der Diensthabende wurde argerlich
(ungeduldig): Na, geh hier weg! Doch Ursel bestand jetzt darauf: Ich will zu Dr.

Kuno Fischer, meinem Vater! Da lachte der Wachhabende etwas geringschétzig und
meinte: ,Der ist nicht dein Vater! Du bist das Kind von armen, unbedeutenden
Leuten.” Und er lieR die kleine Widerspenstige in ihr Zimmer im Zwingerturm
bringen.

Ursel mul3te mit Beginn der Verhandlung das kleinere, aber mit schénen Stilmdbeln
eingerichtete Zimmer im Herrenhaus rdumen, sobald die Verhandlungen begonnen
hatten. Sie war in dem hellen Zimmer gliicklich gewesen, hatte hier Ball gespielt

und in dem franzdsischen Bett so ruhig geschlafen. Des Nachts hielt sie statt

dem gewohnten Pluschteddybaren das Buch, welches ihr der Japaner Saturi als
Geschenk gegeben hatte, im Arm, nachdem sie den tuschegezeichneten Tieren gute
Nacht gesagt hatte.

Ihr neues Zimmer war sechseckig, etwa sechs Meter im Durchmesser, und von seinen
Fenstern ging es steil und tief hinab. Trotz der schdonen Aussicht und des
sonnigen Raumes hielt sich Ursel hier nur mit einem beklommenen Gefiihl auf. Sie
konnte die Vorstellung nicht zurtickdrangen, dal3 hier irgendwann Menschen zum
Fenster hinaus in die Tiefe gestiirzt worden seien. Sie hatte auch so ein Geflhl,

als ob das Zimmer nach Blut rache, als ob das Blut auf dem Boden sauber
weggeputzt worden ware, aber das Blut und sein Geruch hing fiir Ursel noch
deutlich spurbar in dem Raum. Sie wul3te nicht, daf3 dieser Turm friher, besonders
unter dem von Ursel bewohnten Raum, als Gefangnis fur die Burg gedient hatte.

In diesen schonen, aber von ihr ungeliebten Raum wurde Ursel jetzt mit sanftem
Zwang geftihrt, und die Erregung wurde in dem sonst so stillen, besonnenen Kind
so stark, dalR es aus ihr laut und heftig herausbrach: ,Mein Vater ist Dr. Kuno
Fischer, Direktor bei der TKD und friher Prokurist bei der AEG. Und wir wohnen

in Nurnberg, Guntherstrale 49 und ich bin Ursel Fischer!* Sie sagte das nicht,
sondern sie schrie es und wiederholte es immer wieder, schlug dabei mit ihren
Fausten gegen die Wand. Der Mann schaute sie erstaunt an, und Ursel war Uber
seine Reglosigkeit noch mehr erbost.

-Wenn sie mir nicht glauben, da’ Dr. Kuno Fischer mein Vater ist, dann will ich

gar nicht mehr leben!* Sie wandte sich ab, legte sich auf ihr Bett und war so
verzweifelt, dal} sie nicht einmal weinen konnte. Der Wachhabende ging
nachdenklich und ratlos hinaus, um Uber Ursel Bericht zu erstatten. Ursels
AuRerungen wurden (berprift und fiir richtig befunden. Daraufhin sollte der
Physiker, dessen Augen sich inzwischen an das Tageslicht gewahnt hatten, Ursel
sehen, ohne sie zu sprechen und dann sagen, ob es sein eigenes Kind sei. Ursel
hatte springen mégen vor Freude, als man ihr sagte, Dr. Kuno Fischer werde vor
ihrem Fenster auf der Terrasse, die sich in etwa acht Meter Entfernung schrag
Uber Ursels Fenstern befand, voribergehen und feststellen, ob er Ursel kenne.
Hieran zweifelte Ursel nicht einen Augenblick, und als man ihr sagte, ihr Vater,

Dr. Fischer, arbeite jetzt fir die Russen, sei bei diesen hoch angesehen als
Wissenschaftler und Industrieller und wirde eine bedeutende Stellung bei den
Russen einnehmen, da war sie dartuber sehr Uberrascht und dachte: Na,
ausgerechnet bei den Russen! Aber wenn Vater sich dazu entschlief3t, dann ist es
sicher richtig und nétig. Dann sah sie ihn in Begleitung von wenigen Personen
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kommen, an die niedrige Mauer treten und zu ihr herunter schauen. Dieses Bild
pragte sich Ursel besonders tief ein und auch der Burgturm, der sich gerade
hinter ihm erhob und in dem hinter dem Kopf von Dr. Fischer sichtbar die
Nautilusschnecke eingemauert war. Sie streckte beide Hande voll Verlangen nach
ihm aus und schlo3 dann die rechte Hand, damit er den goldenen Ring mit dem
Rubin sehen sollte, um sie daran zu erkennen. Sie war vorher gefragt worden, ob
sie mit dem Vater nach Ruf3land fliegen wolle und ohne Zdgern hatte sie freudig
zugestimmt: Ich fliege mit ihm, wohin er will, und wenn ich im Flugzeug friere

oder mit dem Flugzeug abstiirze zusammen mit meinem Vater, dann ist das nicht so
schlimm, als wenn ich hier ohne ihn leben sollte. Sagt das meinem Vater.

Ursels Enttduschung begann damit, dall der Vater mit keiner Handbewegung zu
verstehen gab, dal er sie erkannt hatte. Aber ihre Verzweiflung wurde
grenzenlos, als ihr mitgeteilt wurde, Dr. Fischer habe gesagt, sie sei nicht

sein Kind. Sein Kind habe einen Unfall gehabt und der kleine Finger sei seitdem
verbogen. Er hatte dies nur gesagt, um Ursel aus dem grausamen, skrupellosen
Kampf um die physikalische Erkenntnis und ihre Unterlagen herauszuhalten. Das
Kind konnte diese Zusammenhange aber nicht tbersehen, und in ihr brach eine Welt
zusammen. Fir sie schien festzustehen: Mein Vater verleugnet mich, er will
nichts mehr von mir wissen. Mein Vater fliegt jetzt alleine nach Ruf3land und

lalt mich hier zuriick. Was soll nun werden? Ohne Vater soll ich nun leben! Ihr
ganzes Lebensgefiihl veradnderte sich in dieser kurzen Zeit. Ihr positives,
freundliches Lebensgefiihl hatte seine Grundlage in der bedingungslosen
Anerkennung durch den gutigen, klugen Vater. Und nun fuhlte sie sich zum ersten
Mal in ihrem Leben verlassen, vom Vater verstof3en, und ihre Liebe zu ihm war so
grol3, dal} sie ihm deswegen nicht einmal bdse sein konnte, sondern sie empfand
sich selbst als zu klein und wertlos, als von ihm mitgenommen zu werden. Und das
machte sie unsagbar traurig.

Indessen lberlegte Dr. Fischer, daR das siebenjéahrige Kind, wenn er es als seine
Tochter verleugnete, zumindest bis auf weiteres dem Unbill eines ungewissen
Schicksals ausgesetzt war. Hatte er doch jetzt selber Erfahrungen gemacht, die

er bis dahin fur praktisch unmdglich gehalten hatte.

Nachdem Dr. Fischer seinen EntschluR gefal3t hatte, besonders Ursel zuliebe seine
schdne neue Idee zu verleugnen, konnte er sich frei dazu bekennen, daf3 sie seine
Tochter sei.

Dann stand Ursel, die er zur BegriRung auf den Arm genommen hatte, in der Gruppe
der Erwachsenen. Und obwohl sie diesen kaum bis zum Bauchnabel reichte, hatte
sie das Geflhl, ihnen gleichwertig und ebenbirtig zu sein, denn ber der Gruppe

lag das beherrschende Wort: gefunden. Menschlich waren die Manner beeindruckt
von dem Schicksal der beiden, aber sachlich gesehen kam ihnen dieses Wiedersehen
und dieses Wiedererkennen génzlich ungelegen, und sie handelten schnell. Dr.
Fischer muf3te einsehen, dalR Ursel als Zeuge der Geschehnisse um seine Person auf
Burg Veldenstein untragbar war.

Als unumganglich wurde eine Hypnose beschlossen, in der Ursel einerseits
vergessen muf3te, dal sie auf Burg Veldenstein gewesen sei und andererseits, was
noch wichtiger war, dal3 sie dort ihren Vater getroffen hatte Da der Vater darauf
bestand, daf das Kind in seiner Nahe bleiben muf3te, gab es nur den Ausweg, dem
Kind in der Hypnose beizubringen, Dr. Fischer sei nicht ihr Vater, er habe nur
seinen Namen und sein Aussehen. Er unterscheide sich aber von diesem dadurch,
dafd er schmaler im Gesicht sei und dunklere Haare habe.

Es wurde gesagt, wenn der Vater und sein Kind sich andernorts wiedertreffen
wurden, sei die Einwirkung der Hypnose vorbei und beide wirden sich wieder klar
als zusammengehdrig erkennen und empfinden. In diesem Sinne wurde die Hypnose
auch durchgefihrt. Dabei konnte Dr. Fischer auch demonstriert werden, daf} die
Hypnose ungefahrlich und ohne Einflu auf die Gesamtpersoénlichkeit war.

Dr. Fischer war durch Hermann Goéring veranlal3t worden, den Russen seine Ideen
mitzuteilen bzw. mit diesen zu verhandeln, um mit ihnen nach Ruf3land zu fliegen.
Hermann Garing erwartete sich dafir politische Vorteile, wenn er, wie er hoffte,
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in wenigen Jahren als Minister in der deutschen Regierung Adolf Hitlers sitzen
wirde.

Dr. Fischer malte sich nun aus, wie es seinen beiden so tolerant und unautoritéar
erzogenen Kindern unter einer kommunistischen Diktatur ergehen wuirde. Sein
eigenes Leben hatte er geopfert, damit in dem fremden Land aus seiner eigenen
Idee kein Unheil fir die Menschen entstehen kénnte. Nur voriibergehend hatte er
daran gedacht, Ursel mit sich zu nehmen, aber dann schien ihm die personliche
Freiheit und Sicherheit eines Menschen wichtiger als die Figur eines Vaters, der

ja auch durch Tod fir ein Kind jederzeit verloren gehen konnte. Aber letztlich

kam er zu der Einsicht, dalR sein siebenjahriges Kind auf seinen Schutz und sein
Verstandnis angewiesen war und im Gegensatz dazu seine Idee sich von alleine
durchsetzen wirde und, wie er hoffte, im Interesse der Menschheit nicht allzu
rasch.

Er machte selber den Vorschlag, sich von seiner Idee und ihren Unterlagen zu
trennen, um bei dem kleinen Kind und seiner Familie zu bleiben und diesen die
gewohnten Lebensbedingungen zu erhalten.

Das Argument seines russischen Verhandlungspartners war einleuchtend: Wenn die
schriftlichen Aufzeichnungen in Ruf3land sind, aber der Kopf, der sie ausgedacht

hat, in Deutschland, dann sind die ganzen Unterlagen wertlos, denn sie kdnnen
jederzeit neu angefertigt werden. Dr. Fischer versicherte, er werde nicht wieder
dariiber sprechen. Das genlgte aber den Russen nicht, und die Russen bestanden
darauf, dalR die ganze Erkenntnis und ihre Erinnerung an diese aus dem Gedachtnis
von Dr. Fischer geléscht werden musse und dies mittels einer tiefen Hypnose. Dr.
Fischer war damit nicht einverstanden. Er dachte bei sich: Ein Atom ist
veréndert, sobald ich ein Elektron oder gar ein Neutron herausnehme. So wird
sich meine Personlichkeit oder zumindest mein Gehirn verandern, wenn ich einen
ganzen Gedanken, wie eben diese Erkenntnis, sozusagen durch eine psychische
Operation herausschneide. Die Russen begannen zu drohen, daf} sie des Physikers
Sohn Wolfgang in ihre Gewalt bringen wollten und notfalls téten, nur um Dr.
Fischer zu beweisen, daf sie ihn zu allem zwingen kénnten. Der Physiker stéhnte:
Grol3er Gott, gib' mir die Kraft, mein Sohn ist 15. Ungeriihrt erwiderte der
Russe: lhr Sohn lebt. Aber nun kommen sie uns in dem Punkt der Hypnose bitte
entgegen. Dr. Fischer hielt (mit Recht) die geplante Hypnose fiir einen schweren
Eingriff, ja fir ein Verbrechen.

Um den Physiker umzustimmen und gleichzeitig zu ihrem eigenen Nutzen
hypnotisierten sie im Beisein des Physikers Ursel. Es wurde ihr dabei die
Erinnerung an ihren Aufenthalt auf Burg Veldenstein und ihr Umgang mit den
Tieren aus der Erinnerung genommen. Dann wurde sie wieder aufgeweckt und konnte
sich mit ihrem Vater unterhalten. Dr. Fischer war angenehm Uberrascht von dem
Erfolg der Hypnose, hatte aber doch noch groRe Bedenken fur sich selber. Der
Hypnotiseur erklarte ihm: Das Resultat ist nicht ein schlechtes Gedachtnis,
fassen sie Vertrauen, Uberwinden sie ihre Angst und arbeiten sie mit uns
zusammen.

Da seine Lage ihm keinen anderen Ausweg lie3, erklarte er sich schliel3lich dazu
bereit. Er hatte dabei noch folgende Uberlegung: Er mufte erreichen, dal ebenso,

wie er bei Ursels Hypnose anwesend war, nun umgekehrt diese bei Vorbereitung und
Durchfiihrung seiner Hypnose neben ihm stehen misse. Er dachte, ich mul3 dem
Hypnotiseur ja erst die Stichworte sagen, die er mir in der Hypnose eingibt zum
Vergessen. So wird Ursel diese Worte und Begriffe zweimal haren, und wenn es
Gottes Wille ist, wird sich ihr einiges davon fiir die Dauer einpragen. Dieser

Plan lie3 sich auch durchfihren. Er sagte dem Hypnotiseur, daf3 er sich beruhigt
fihlen wiirde, wenn das Kind neben ihm stiinde und er beim Aufwachen Ursel gleich
neben sich sehen wirde; und dieser Wunsch schien den anderen verstandlich und
unverdachtig.

Der Vater wandte sich an seine Verhandlungspartner: ,Ich mache ihnen den
Vorwurf, daf sie das Kind mit in die Verhandlungen hineingezogen haben.*

Aber es wurde ihm geantwortet: ,Es hat sich von selbst ergeben. Als es bekannt
wurde, dal3 sie hier nicht angekommen sind, hat sich das Kind ohne Zaudern selbst
angeboten, sie zu suchen, um ihnen zu helfen.” Dr. Fischer war nach einigem
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Nachdenken nun noch mehr bereit, fir sein Kind einen Teil seines Gehirns
lahmlegen zu lassen durch die Hypnose. Und er sagte, man kdnne in die Hypnose
einfligen: Ich bin bereit, alles zu vergessen, was ich hier durchgemacht habe:

der Durst, die Beleidigungen, der Dreck, die grausame Finsternis.

Zu Ursel sagte er, als es niemand beobachten konnte: Du sollst ein Wort und ein
Verbrechen vergessen, merk' dir das.

Ursel hatte dabei die Vorstellung, dall das Wort sich auf einen kugelrunden
Gegenstand bezdége, und was das Verbrechen anbelangt, da nahm sie sich vor, wolle
sie schon aufpassen.

Bei der nachsten Gelegenheit flisterte Dr. Fischer ihr zu: ,Das vollstandige
Wort, das hast du nur getrdumt. Es handelt sich um eine Verwandlung, einen
Begriff. Du darfst es nur denken und sprichst du es aus ...

Behalt' mich im Gedéachtnis als Protagonist.“ Ursel wiederholte eindringlich in
ihnren Gedanken: Ich soll vergessen ein Wort und ein Verbrechen, und soll mir
merken, Vater ist ein Protagonist.

Die Vorbereitungen zur Hypnose wurden getroffen, aber ehe sie begann, legte der
jetzt ruhig in seinem Stuhl sitzende Dr. Fischer seinen Arm um Ursels Schulter.

Ein Lacheln stand in seinen Augen, als er Ursel und sich bezeichnete als Castor
und Pollux. Dabei sah er sie verstandnisvoll an, und das Kind legte seinen Kopf

an seine Schulter. Erklarend flgte er fir die Umstehenden hinzu: ,Sie wissen,
daR Castor und Pollux das Doppelgestirn der Dioskuren sind. Nach der
griechischen Sage sind es sich liebende Brider, die unzertrennlich durch das
Weltall wandern. Sie sind die Kinder von Zeus und Leda.”

Da den Anwesenden bekannt war, was das Kind fiir seinen Vater getan hatte, fanden
sie den Vergleich mit der griechischen Sage nur allzu zutreffend und waren gerne
bereit, den Wunsch des Physikers zu erfillen, als dieser zu Ursel sagte: ,Als du

in der Hypnose warst, war ich bei dir und habe auf dich aufgepaf3t. Nun bekomme
ich eine Hypnose, und du wirst bei mir bleiben und auf mich achtgeben, bis ich
wieder wach und bei dir bin. Sei guten Mutes! Ich halt' dich fest. Was du mir

jetzt noch zu sagen hast, verschieb' das alles auf spater.”

Ursel konnte, wahrend sie am Ful3ende stand, das von den Strapazen der letzten
Zeit gezeichnete Gesicht ihres Vaters kaum erkennen. Aufmerksam verfolgte sie
jedes gesprochene Wort. Der Hypnotiseur sagte: ,Wenn wir ihr Gedachtnis
ausschalten, besteht die Schwierigkeit darin, den Ausfall méglichst klein zu
halten. Wir werden uns genau an die mit lhnen ausgearbeiteten Worte und Satze
halten.”

Dr. Fischer bat: ,Bring' mir ein Papier”, und sie brachte es eilig zu ihm, der
bereits zur Hypnose gelagert war, Giberdeckt von einem weifl3en Tuch, wie zu einer
regelrechten Operation. Es wurde wortwortlich aufgeschrieben, was der Physiker
sagte, und dann begann die Hypnose.

Die Operation kann beginnen ... Gberwinden sie ihre Angst ... richten sie ihre
Augen auf diesen Stab ...

Ergdnzung zum Erhaltungssatz der Energie ... Radioaktivitdt ... Nuklear ...
Protein ... Wellenlange ... Interferenz ...

Ein Mann, der neben dem Hypnotiseur stand, sagte: ,Interessant’, und ein noch
anderer Mann mit einer dunklen Stimme: ,Geistiger Mord!"

... astronomische Nebel... Kosmos ... Ring ... Pulsar ...

Sie werden den Mund halten, wenn von diesen Dingen die Rede ist. Wenn man ihnen
sagt, sie hatten eine weltbewegende Erkenntnis gehabt, dann werden sie dies fir
verrliickt erklaren. Sie lehnen es ab, jemals eine Hypnose gehabt zu haben. Sie
versichern, daf3 ihnen kein Haar gekrimmt wurde. Sie sind bereit, alles zu
vergessen, was sie hier durchgemacht haben: den Durst, die Beleidigungen, den
Dreck, die grausame Finsternis. Sie sind arglos, werden ihre ganze Familie allen
Menschen gegeniber zur Arglosigkeit anhalten, mit denen sie hier
zusammengekommen sind.
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Als posthypnotischen Auftrag bekam er die Anweisung, die Aufzeichnungen uber
seine in Wirklichkeit weltbewegende Erfindung zu suchen und an einen bestimmten
Ort zu bringen, ohne sie vorher zu fotografieren, was ausdricklich angegeben
wurde.

Nach dem Erwachen aus der Hypnose empfahl er Ursel noch seinen skrupellosen
Partnern mit den Worten: ,Denken sie an das kleine Kind, bis ich zurick bin.”
Dann wandte er sich seinem posthypnotischen Auftrag zu.

Ursel durfte nun das grof3e runde Zimmer im Zwinger und die zwei kleinen
angrenzenden Raume nur verlassen, um in dem kleinen, tiefer gelegenen Garten,
der von Mauern umgeben war, zu spielen. Sie hatte jetzt keine besondere Aufgabe

zu erfullen und konnte die warme Sommersonne inmitten von Gras und Blumen
angenehm erleben. Staunend betrachtete sie Gras und kleine Blumen, die es fertig
gebracht hatten, sich zwischen den grof3en Steinen der alten Burgmauer
anzusiedeln.

Unangenehm war ihr aber, dal® sie nun ein interessantes Objekt fir die Neugierde

der dbrigen Burgbewohner geworden war. Von der Terrasse vor dem Burgturm
schauten unentwegt Neugierige in ihr rundes Turmzimmer, und es gefiel ihr gar
nicht, beim Essen und Spielen beobachtet zu werden, weil sie es nun als Zwang
erlebte, alle Verrichtungen maoglichst schén und korrekt auszufiihren. Es machte

sie unruhig und mif3trauisch, dal3 es offenbar verboten war, mit ihr zu sprechen

und dalR sie deswegen die Speisen nur stumm vorgesetzt bekam. lhr Unbehagen
wuchs, und zwanghaft muflte sie sich ausmalen, dal} vor der Tir ein Messer
bereitgehalten wurde, und das Bewohner dieses Zimmers erstochen und anschlieRend
nackt aus dem Fenster geworfen wurden, wahrend ihre Kleider zu Blndeln
verschnirt wurden. Und wieder glaubte sie, den Geruch von Blut wahrzunehmen. Sie
packte ihre wenigen Sachen zusammen, um fertig zu sein, wenn sie gegen den Vater
ausgetauscht werden sollte. Dabei waren ihre Bewegungen sparsam, ihre Hande kiihl
und feucht vor Angst. Sie fuhlte sich bedroht.

Sie fuhlte die Bedrohung, ohne sie zu kennen. Denn der Englénder, der von der
Hypnose an Ursel und ihrem Vater nichts wul3te, glaubte, es hénge allein an der
Ubergabe von Ursel an ihren Vater ab, daR die Russen die Unterlagen fir die
Erfindung in die Hand bekommen sollten. Also war es flr ihn notwendig, um diese
Ubergabe zu verhindern, daR Ursel aus der Burg verschwinden muRte. Da war es am
besten in seiner Uberlegung, wenn sie angeblich aus dem Fenster des Turmes
gefallen und t6dlich verungliickt sei.

Ursel fuhlte sich nach der Abfahrt ihres Vaters von Burg Veldenstein nicht mehr
wohl. Wie ein loses Blatt im Wind treibt, so fehlte ihr jetzt ein festes Ziel,

eine sichere menschliche Beziehung und vor allem jedes Vertrauen in ihre
Umgebung. Die meisten Géaste der Burg waren bereits abgefahren, und was sie so
zuféllig auf dem Burghof hérte, war fir sie ohne Belang und ohne Zusammenhang.

In ihrem sechseckigen, geraumigen Turmzimmer trafen sich einige Bedienstete der
Burg und sprachen miteinander. Ursel stand neben ihnen, ohne dem Gespréach zu
folgen. Dann kam ein dunkel gekleideter Herr namens Janus zur TUr herein, ging

in die Mitte des Zimmers und begann zu den Leuten zu sprechen, die sich auf
Stuihle und ein Sofa vor ihn hinsetzten. Ursel setzte sich auf ihr Bett, und die

junge, schlanke Frau, die zu ihrer Betreuung angestellt war, legte sich hinter

sie auf das Bett.

Ursel kannte den Mann schon seit geraumer Zeit. Seine Worte waren ihr noch nie
sehr bedeutsam vorgekommen. Sie konnte ihn weder mit dem Geflhl noch mit dem
Verstand einordnen zu einer bestimmten Interessengruppe auf der Burg. Er schien

ihr, als kénne er mit dem nachsten Wort das vorangegangene wieder leugnen. Nun
stand er da vorn mit seinem langen, schmalen Gesicht, tiber dem schon die grauen
Haare straff zur Seite gekdmmt waren. Er unterhielt sich nicht mit den Leuten,
sondern gab ihnen Erklarungen und Anweisungen. Die schmalen Lippen waren meist



27

verachtlich an den Mundwinkeln nach unten gezogen, als wolle er seine Zuhorer
fihlen lassen, dal er sich fur etwas Besseres und Hahergestelltes halte.

Es war die Rede von ,etwas fangen* oder ,etwas jagen“ oder ,rgendetwas
bekommen®. Seine blalRblauen Augen mit den kleinen Pupillen schienen seltsam
leblos und unterstrichen den distanzierten Eindruck seiner steifen
Kdrperhaltung. Sein Gesichtsausdruck zeigte weder Temperament, noch Intelligenz,
nein nicht einmal Schlaue, sondern lediglich kalte Skrupellosigkeit. Um seine
Wirkung zu unterstreichen, trug er im rechten Auge ein Monokel. Er schaute mit
spurbarer Verachtung auf seine Zuhorer und sein Blick streifte zuféllig Ursel.

Er zog die Augenbrauen hoch, und sein Monokel glitt herunter, wahrend sein Blick

fir den Bruchteil einer Sekunde dem festen, ruhigen Blick der schwarzbraunen
Kinderaugen begegnete. Sie hatte ihn beobachtet und empfand diesmal, wie schon
in anderen Situationen, diesem Mann gegeniiber Abneigung, ja Abscheu.

Kurz darauf verliel3 er eilig das Turmzimmer und seine Zuhérer folgten ihm nach.

Ursel stand in der Mitte des Zimmers, als am Abend ein dunkel gekleideter Mann
in ihr Zimmer kam. Er hatte einen roten Kopf, sprach kein Wort und kam langsam
auf sie zu. Ursel wich zurlick und sie bemerkte deutlich, daRR er sie zum Fenster
dréngte. Er offnete das Fenster, sah hinunter und bedeutete dann mit Gesten
Ursel, sie solle hinunterspringen. Ursel schaute ratlos in die Tiefe. Da horte

sie Schritte vor der Tur, die ndher kamen. Ursel eilte auf die Tir zu und war
wieder fast in der Mitte des Zimmers, als die Tur aufgemacht wurde, und der
dunkel gekleidete Mann stand jetzt zwischen ihr und dem Fenster. Die
hereingekommene, fast mitterlich aussehende Frau, erkundigte sich, ob Ursel noch
viel zusammenzupacken habe und sagte ihr, da3 sie nun gleich wegfahren werde.
Sie wandte sich zum Gehen und Ursel begann in ihrer Todesangst zu schreien,
nicht zu weinen, sondern nur mit all ihrer Kraft zu schreien, durchdringend und
verzweifelt. Sie krimmte sich zusammen und konnte nichts als schreien und die
Frau verzweifelt ansehen. Diese antwortete: ,Es dauert doch nur zwei Minuten,
dann bin ich wieder bei dir.“ Dadurch hatte Ursel die Moglichkeit, zur Sprache
zurlickzukommen und erwiderte heftig und verzweifelt: ,Dann bin ich tot, dann bin

ich nicht mehr hier!*

Und sie dachte dabei: Dann bin ich aus dem Fenster geworfen worden.

Die Frau schickte nun den in ihrer Begleitung mitgekommenen Diener fort und
setzte sich selber auf einen Stuhl, wahrend Ursel erschopft und dankbar neben
ihr niederkniete und ihren Kopf an die Schulter der Frau legte. Sie fiihlte sich
gerettet.

Ursel sollte nun gegen die schriftichen Unterlagen der Entdeckung ausgetauscht
werden. Wahrend sie mit fir sie unbekanntem Ziel in die Nacht losfuhr, Gber
LandstraRe und durch Wald, Wald, Wald, sah sie vor ihrem geistigen Auge, so dal3
sie ihre wirkliche Umgebung kaum wahrnahm, daf3 ihr Vater am Rande einer grof3en
freien Flache sich befand und jetzt am Rande derselben in ein Haus ging. An
etwas wie einem Schalter sprach er mit jemandem. Dann verlie3 er das Haus mit
noch einer Person und stieg in einen groRen Wagen ein. Es war eine schwarze
Limousine, ein Sechssitzer.

Der Wagen fuhr in den angrenzenden Wald, Uberquerte eine Eisenbahnlinie, und
Ursel hatte das Gefuhl, ihr Vater kdme jetzt als Diplomat, und er kdme zu einer
Verhandlung und brachte fir die Verhandlung Akten mit. Ursel war erstaunt und
zugleich stolz auf ihren Vater.

Dann sah sie, dal der Wagen anhielt und ihr Vater ausstieg. Er trug einen
kleinen schwarzen Koffer an der linken Hand. Ursel dachte: Jetzt kommt es zur
Verhandlung. Sie bemerkte etwa sechs (acht) Meter vor dem Wagen einen schlanken
Mann mit Zylinder, einen Stock unter dem Arm, der auf ihren Vater zugeschritten
kam. Undeutlich sah sie jetzt auch mehrere Begleiter hinter dem Mann mit dem
Zylinder. Blitzartig ging es ihr durch den Kopf, daf3 ihr Vater ja keine
Begleiter bei sich hatte. Jetzt standen sich beide Méanner gegentber, ihr Vater
wollte dem anderen die Hand hinstrecken zur Begrif3ung, als die Begleiter des
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anderen schnell vorsprangen, auf ihren Vater einschlugen, der sich nicht zur
Wehr setzte. ,Was ist denn los? Was habe ich ihnen denn getan?”, war die einzige
Reaktion des Physikers, der ja noch unter dem posthypnotischen Auftrag stand,
seine schriftlichen Unterlagen zu tUbergeben. Sie entrissen ihm mit Gewalt seinen
Koffer, und Ursel war voller Mitleid, entsetzt und véllig gefesselt von dem, was

sie sah. Wahrend die Manner noch auf ihren Vater einschlugen, war der andere
Mann mit Zylinder bereits verschwunden mit dem Koéfferchen. Ursel sah jetzt nur
noch ihren Vater, horte, wie er beschimpft wurde, daf? man ihm drohte, ihn an den
Baumen aufzuhangen. Er verlor bei dem Uberfall seine Brille und konnte nun
garnichts mehr sehen. Auch sein Stock aus Bambusrohr war ihm abhanden gekommen,
er trug ihn immer bei sich zur Verteidigung, aber in der jetzigen Situation war

er nutzlos gewesen.

Die Banditen waren nun weg, und er stand vdllig allein in der schwarzen
Dunkelheit des Waldes. Sie sah, wie ihr Vater auf dem Waldboden, der grolie,
wellenférmige Unebenheiten zeigte, mehr stolperte und torkelte, als da? man es
als Laufen hatte bezeichnen koénnen. Ihr Herz wollte vor Mitleid fast
zerspringen. Die seitlichen dirren Zweige der gro3en Baume stachen und kratzten
ihm ins Gesicht.

Dann fuhlte sie plétzlich wieder ihre eigene Realitat, sah vor sich dichten Wald

mit hohen Baumen, zu ihrer Linken freies Land, und rechts neben sich sah sie das
elektrische Licht eines Hauses, in das sie hineingefiihrt wurde. Es war ein
Gasthaus. Sie wartete hier mit ihrem Begleiter aus Burg Veldenstein. Im
Nachbarraum befand sich der russische Unterh&ndler, um die Unterlagen in Empfang
zu nehmen, wahrend der Physiker dafiir sein Kind ausgehandigt bekommen sollte.

In ihrer angstvollen Stimmung erzahlte Ursel aufgeregt und hastig alles, was ihr

Uber ihre Familie und ihren Vater in den Sinn kam, um ihrem schweigsamen
Begleiter zu beweisen, dal sie die Tochter des Physikers sei. Dieser horte nur
schweigend, aber aufmerksam zu. Er hatte so seine Zweifel, daf sich die
berechtigten Hoffnungen des Kindes erfiillen wirden.

Inzwischen war Dr. Fischer, der einen guten Orientierungssinn hatte, den
Waldhang im Dunklen hinuntergestolpert bis zum Ende des Waldes. Dann hatte er an
die Bahnstrecke gedacht, die der Wagen Uberquert hatte, war am Waldrand entlang
zuriickgelaufen bis zu dieser Bahnstrecke und dann an dieser entlang bis zu dem
Gasthaus, wo die Ubergabe hatte erfolgen sollen.

In dem Gasthaus wartete der russische Unterhandler auf die Ubergabe der
wissenschaftlichen Aufzeichnungen des Physikers. Aber Dr. Fischer kam ohne
Unterlagen in bedauernswertem Zustand in das Gasthaus zur Verhandlung. Ursel
horte im Nebenzimmer die Stimmen der Manner, sie klangen ruhig und fest. Sie
fragte ihren Begleiter: ,Ist das mein Vater, den ich hoére?", aber sie erhielt

keine Antwort, nur nachdenkliches Achselzucken. So muf3te sie sich wieder auf ihr
eigenes Urteil, auf ihr Gehér und ihr Gefiihl verlassen. Dann entfernten sich aus

dem Raum nebenan Schritte, und Ursel dachte im ersten Augenblick, ihr Vater sei
jetzt fortgegangen. Aber dann sagte sie sich: ,Diese Schritte waren zu hart, so

geht mein Vater nicht.“ Von ihrem Vater horte sie nichts mehr. Wo war er
geblieben? Schlief er?

In der Nacht des Uberfalls auf ihren Vater brachte man Ursel zu der etwa drei
Kilometer entfernt gelegenen Stadt Auerbach. An der gepflasterten, ziemlich
breiten StralRe, die zum Bahnhof fiihrte, lag ein groRRes, schénes Haus, welches zu
einer Fabrik gehorte. Hinter den Fenstern im Parterregeschold wurde Ursel Zeuge
folgender Szene: Zwei Manner gingen vor dem Haus auf und ab, so dal sie deren
Gesprach in wechselnder Lautstarke verfolgen konnte. Es war eine jinger und
dunkler klingende Stimme und ein etwas hellere, die, wenn auch nicht krdchzend,
so doch rauher und tonloser klang; ihrer Vorstellung nach gehérte diese einem
alteren Mann. Der Altere schien die Hauptrolle bei der Unterhaltung zu spielen.

Er schien der Mal3gebende zu sein. Voll Spannung vernahm Ursel, dal3 sie in Decken
eingepackt schlafend ins Flugzeug gebracht werden sollte, um mit dem alteren
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Mann nach RuB3land zu fliegen. Es kam offenbar sehr darauf an, dal3 sie genligend
fest schlafe. Dann war die Rede von der Schwierigkeit des Fluges bei der Nacht
und wie man dieser begegnen wolle. Sie horte, daR sie bei Tagesanbruch aus ihrem
Schlaf erwachen solle, und daRl gewisse Aufzeichnungen gleichzeitig mit ihr
selbst an ein bestimmtes Ziel kommen sollten. Sie war zuerst wie gelahmt vor
Schrecken und fror von innen heraus bei dem Gedanken, daf3 sie in Decken gehillt
irgendwohin gebracht werden sollte, wo sie sich sicherlich nicht auskennen
wirde. Wenig darauf hatte sie sich bereits mit diesem Gedanken abgefunden und
darauf eingestellt.

Aus den Worten: Auf jeden Fall zuerst nach Norden ... Ob nun schlieZlich nach
Ost oder West, dartiber werden wir uns noch einig werden! ... schlof3 Ursel, dal3

an ihrem nachsten Schicksal noch einiges unklar war, und daf3 dies in den Handen
der beiden Manner lag.

Dann horte sie den Alteren sagen: Nein, sie ist zu alt. Ich nehme sie nicht mit.

Daraus schloR Ursel, dal3 sie nun nicht mit den Aufzeichnungen zusammen und dem
alteren Mann den Flug unternehmen misse. Erschopft kauerte sie sich auf einen
Sessel, der am Fenster stand. - Sie war der Gefahr entronnen, als lebendes,
unverdachtiges Verpackungsmaterial fur die erbeutete Erfindung in ein fernes,
fremdes Land geschickt zu werden, einem mehr oder weniger ungewissen Schicksal
entgegen. Dann horte sie noch von der Stral3e herauf die Worte: ... wird wie eine
Bombe einschlagen ... und Ursel sprang von ihrem Sessel auf und wollte zur Tar
hinaus und das Haus verlassen, weil sie glaubte, man habe von einer
tatsachlichen Bombe gesprochen, die hier einschlagen werde. Die Manner hatten
aber nur im Ubertragenden Sinne gesprochen von der Erfindung ihres Vaters, die
wie eine Bombe einschlagen wirde. Die beiden Unterhandler fur die Interessen von
England und Ruf3land sal3en auf den Unterlagen der Erfindung wie zwei Geier, die
auf einer gemeinsamen, grofRen Beute hocken und beide sicher sind, davon satt zu
werden.

Wie in Veldenstein, so versicherten sich die beiden Unterhandler gegenseitig,

sie seien sich nicht feindlich gesonnen, sondern wirden schon einig werden. Aber
wie die letzten Ereignisse gezeigt hatten, war beiden Parteien ohne Bedenken
jedes Mittel recht, um an die ersehnte Beute zu kommen. Auf Menschenleben und
Schicksale wurde dabei von keinem von ihnen geachtet, darin waren sie sich
einig. - Die Aussage von Dr. Fischer, dal3 jeder in Lebensgefahr sei, bei dem
sich die Unterlagen der Entdeckung befinden, galt erst recht von nun an, fur die
Zukunft.

Ursels objektiver Wert war bei ihrer Umgebung von hohem Kurs bis auf Null
gefallen. Als Tauschobjekt fur die wissenschaftlichen Aufzeichnungen war sie
nicht mehr vonnéten, als lebendes Verpackungsmaterial fir dasselbe wurde sie,
gottlob, als zu alt befunden, und als sie nach Burg Veldenstein zuriickgebracht
worden war, da war aus dem gefeierten Kind, welches den eingemauerten Physiker
entdeckt hatte, fir ihre Umgebung ein Alltagskind geworden, dessen Gegenwart
keinem nltzte und von vielen als lastig empfunden wurde. Sie war hier ein
Objekt, das Gefahr und Verdru3 brachte, das man am liebsten versteckte. Sie
bekam Kleider wie die anderen bauerlichen Kinder in der Umgebung, damit sie
wenigstens ihren Turm verlassen und sich mit den anderen Kindern und den Tieren
abgeben konnte ohne aufzufallen. lhre gro3e Liebe galt, wie schon erwahnt, dem
schwarzen Béren in seinem Zwinger in der Nahe des Turmzimmers, in dem sie sich
seltsamerweise nun nicht mehr furchtete.

Sie fuhlte so viel Vertrauen zu dem grolRen schwarzen Tier mit den sanften,
langsamen Bewegungen. Er schien in ihren Augen alleine zu sein und einsam wie
sie selber. Man sagte, fir gewdhnlich seien hier zwei Béren drin, und jetzt nach

dem Tode des einen fuhle sich der andere nicht mehr recht wohl. Ursel suchte
Obst und Grinzeug und wartete auf eine Gelegenheit, auf dem Wege wie der Warter
in den Zwinger zu gelangen. Und wieder erreichte sie das, was sie sich so
sehnlich wiinschte. Sie stand mit ihren Gaben im Zwinger vor dem Béaren. Ihr Herz
klopfte vor Freude, sie sah ganz nahe sein dichtes schwarzes Fell, sah zu ihrer
linken Seite das Innere seiner rechten Pfote und erwartete etwas wunderbar
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Schoénes. Der sitzende Bar driickte mit eben dieser Pfote das Kind spielerisch an
sich. Da empfand Ursel einen furchtbaren, schneidenden Schmerz in ihrer
Kreuzgegend. lhr stockte der Atem, ehe sie stéhnend zu Boden sank. Der Bér hatte
mit seiner Pfote einen Wirbel nach vorne gedriickt. Diese Wirbelverschiebung war
noch nach funfzig Jahren rdntgenologisch nachweisbar. Unglaubig stellte sie
fest, dafd beide Beine so schwer waren und besonders das rechte Bein wie leblos
und gefuhllos an ihr hing. Sie lag mit dem Ricken auf dem Boden und konnte beide
Beine nicht mehr bewegen. Sie lag regungslos nicht nur vor Schmerzen, sondern
weil sie sich instinktiv still verhielt wie ein Tier im Totstellreflex. Sie sah,

wie der Bar mit langsamer Bewegung sich Uber sie beugte, zurlick wich, sich
wieder Uber sie beugte, nochmals zuriick wich und dann mit seinem grof3en
schwarzen Kopf und den runden Ohren daran ihr ganzes Gesichtsfeld bedeckte. Ihr
Atem wurde immer langsamer, und es war ihr klar, daf3 sie ihm véllig und hilflos
ausgeliefert war. Sie hatte nicht das Gefiihl, daR der Bar ihr etwas Bdses tun
wollte, aber sie empfand jetzt das Fremdartige, dem sie nicht gewachsen war, als

der Bar vor ihrem Gesicht seinen Rachen aufsperrte und sie die weil3en Zéhne in
dem schlanken Maul Uber sich ganz nahe sah.

Dann spirte sie, da? man sie unter den Armen ergriff und von dem Béren fortzog.

Der Verwalter war verdrossen. Mit diesem Kind erlebte man wirklich nur
unerwartete Dinge. Der SchloZherr und seine Géaste waren abwesend, und er muf3te
nun selber mdglichst rasch Hilfe finden fiir das an den Beinen geldhmte Kind.

Auf der Burg verkehrten Pramonstratensermdnche, gebildete, umsichtige Herren,
die gewohnt waren zu helfen. Ein Chorherr brachte das gelahmte Kind nach Kloster
Michelfeld. Fur die Fahrt bekam sie schmerzstillende Medikamente und wurde
vorsichtig behandelt.

Im Kloster Michelfeld lag sie auf einer Bahre auf dem Boden, und das erste, was

ihr Eindruck machte, war eine steinerne Gestalt neben ihr, schon anzusehen,
welche den rechten Finger hob, als wollte sie sagen: Stehe auf, Lazarus.

Zu ihrer Linken stand der weigekleidete Pramonstratenser-Chorherr. Ursel sah
vom Boden aus an ihm hinauf, und er erschien ihr UbermaRig lang aus ihrer
Perspektive. Dann erschien eine Nonne, sprach Uber das liegende Kind hinweg mit
dem Chorherrn, und als sie die Notlage erfaldt hatte, eilte sie fort, daf3 ihre
Gewander rauschten, um Hilfe zu holen. Ursel hatte das Geflhl, als schwebe
rauschend ein schwarzer Engel davon in die Nacht. Sie sah hinter den grof3en
Gestalten des Monchs und der Ordensschwester hohe schlanke Bogen aufragen und
dachte bei sich: Ich liege in einer Kirche oder einem Kloster.

Das Kloster Michelfeld hatte eine Anstalt fiir kérperlich und geistig Behinderte.

Es gab auch eine kleinere Kinderstation. Ursel lag in einem kleinen Zimmer
alleine, solange sie fest ans Bett gefesselt war. Von da aus konnte sie Kinder
haren, welche nebenan in einem grof3en Zimmer schliefen. Dort waren etwa zehn
Betten in zwei Reihen aufgestellt. Ursel verfolgte interessiert, wenn die Kinder

von da aus in den Garten gingen. Sobald sie das Bett verlassen konnte, besuchte

sie jene Kinder, kannte bald einige von ihnen und war bemiht, den
Ordensschwestern mit kleinen Handgriffen behilflich zu sein bei der Pflege der
kleinen Patienten. Um ihre Gehfahigkeit wieder herzustellen, wurde zuerst ihr
Rucken behandelt, dann erhielt sie ein Geréat wie ein groReres Dreirad ohne
Lenkstange, auf dem sie sich nun mit den FlRRen auf dem Boden vorwérts bewegen
solite. Da sie den Boden nur mit den Zehenspitzen erreichen konnte, hatte sie
immer Anlaf3 den Riicken zu strecken.

AnschlieBend erhielt sie ein fahrbares Gerat, zum Abstitzen mit den Armen
geeignet, mit dem sie ihre Beine schon wieder belasten konnte. Wahrend sie sich
mit den Armen abstitzte und sie so auf die Funktionen ihres eigenen Korpers
achtete, nahm sie Erwachsene und andere Kinder nur beilaufig wahr. Auf ihr
Drangen hin hatte man sie, sobald es mdglich war, zu den anderen Kindern in den
Raum gelegt. Sie sal’ oft still auf ihrem Bettchen, die Arme verschrankt, den
Kopf gesenkt und sann vor sich hin. Seit ihrer Hypnose auf Burg Veldenstein war
es ihr unklar im Kopf, was den Vater betraf. Sie hatte doch geglaubt, den Vater

zu suchen und war so froh, ihn gefunden zu haben. Und nun hiel3 es, es sei gar
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nicht ihr Vater, er habe nur seinen Namen und sein Aussehen, aber er sei es gar
nicht. Wo war nun ihr richtiger Vater? Daheim war er doch auch nicht gewesen,
deswegen war sie doch fortgegangen, um ihn zu suchen! Sie war verstért, wenn sie
daran dachte. Und da sie von der Hypnose nichts wul3te, muf3te fiur ihr kleines
Gehirn ein unlésbarer Widerspruch bestehen bleiben. Sie erinnerte sich daran,
dafd sie im Alter von vier Jahren mit ihrem neun Jahre alteren Bruder in einem
Kinderheim war. Der Vater hatte ihr beim Abschied gesagt: Du schreibst uns einen
Brief und erzahlst uns, wie es dir hier geféllt. Wenn es dir gut geht und du
dich hier wohlfiihlst, dann machst du ein Kreuzchen, und wenn es dir nicht
gefallt und du lieber heim mochtest, dann machst du nur so einen langgezogenen
Strich. Dein Bruder wird uns deinen Brief schicken und wir wissen dann Bescheid.
Ursel hatte sich in den ersten Tagen mit der Reihe der auf ihrem Bett sitzenden
Baren uber die Abwesenheit ihrer Eltern hinweggetrostet. Sie schrieb jeden Tag
einige Zeilen an ihrem Brief, der anfangs viele Kreuze und wenig Minuszeichen
enthielt. Aber bereits am vierten Tag schrieb sie nur noch Minuszeichen und gar
keine Kreuze mehr, oder ganz gelegentlich nur noch eines eingestreut. Sobald der
Vater den Brief erhalten hatte, setzte er sich natirlich in den Wagen und holte
Ursel nach Hause. Ursel dachte jetzt daran, und es war ihr wehmutig ums Herz.

Nachdem sich unter arztlicher Behandlung und Pflege der Ordensschwestern ihre
Gehfahigkeit wieder voll hergestellt hatte, kam sie zurick nach Burg
Veldenstein. Es war niemand da, der sie freudig erwartete. Ursel schlof3 sich
mehr dem landwirtschaftlichen Betrieb an. Sie begleitete gelegentlich die Wagen
aufs Feld, und besonders gerne ging sie zu dem Vogelherd. Sie trug jetzt keine
Schleife mehr im Haar, sondern hatte ein Kopftuch umgebunden. lhre eigenen
Kleider durfte sie nicht anziehen und die, die man ihr gab, waren reichlich
grol3, so dal} sie wie eine ganz kleine Bauerin wirkte.

Eines Tages fuhren sie wieder hinaus zum Vogelherd. Er lag einige Kilometer vor

der Stadt auf einem kleinen Hiigel am Rande eines Waldstickchens, auffallend
durch sein vieles Unterholz und die vielerlei Buscharten und Stréaucher an seinem
Waldrand. Hier befanden sich neben hélzernen Wirtschaftsgebduden eine Reihe von
grol3en Vogelvolieren fir die verschiedensten Vogel. Davor stand, auf einer hohen
Stange angebracht, das schieferverkleidete zweistéckige Vogelhaus mit spitzem
Dach und Wetterfahne, so dall es wie ein kleines Schlé3chen aussah. Durch
Glasscheiben lieRen sich die Einflugéffnungen der Vogel verschlieRen, so daf’ der
Zugriff zu den Eiern und Jungvdgeln sicher war.

An diesem Tag fuhren sie weiter, und Ursel, deren Stimmung sowieso eher traurig

war, bekam plétzlich Angst. Eine unbestimmte Angst stieg in ihr hoch, wahrend

sie mit demselben schwarzgekleideten Mann, der sie seinerzeit aus dem Fenster
des Turmes hatte werfen wollen, in menschenleere Feldwege hineinfuhr. Und dann
wulte sie, was sie geangstigt hatte: Sie muf3te vom Wagen absteigen, ihre goldene
Kette vom Hals nehmen und dem schwarzgekleideten grof3en Mann in die Hand geben,
der sich umdrehte und mit dem Wagen davonfuhr.

Lange sald sie so am Rande des Stoppelfeldes: Ursel fiihlte sich verstofRen,
grundlos verstof3en. Sie hatte doch immer ihr Bestes getan. Und nun wollte sie
keiner haben, niemand konnte sie gebrauchen. Und ob es fir sie jemals wieder den
richtigen Vater geben wirde, - nein, daran glaubte sie nicht. Denn &hnlich wie

der Vater, das allein war kein Ersatz fur ihren innig geliebten Vater, mit dem

sie jedes Leid und auch den Tod gerne geteilt hatte. Sie war ratlos. Sie fihlte

sich so allein, als sei sie in einer Wiste und ringsumher keinerlei Leben, kein
erstrebenswertes Ziel. Die gahnende Leere um sie her schien ihre kleine
Personlichkeit aufzufressen. Sie filhlte sich selbst nicht mehr und hatte nicht
mehr die seelische Kraft, sich die beglickende Beziehung zu ihrem Vater oder ein
abendliches Zusammensein im Kreis ihrer Familie vorzustellen. Sie war wie
ausgeldscht.

Sie wuldte selbst nicht, warum, aber sie fror von innen heraus trotz des
Sonnenscheins und hatte eine Génsehaut am ganzen Korper, wahrend ihre Hande
Zitterten.
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Sie stand auf und ging den Feldweg entlang. Aus einer Baumgruppe leuchtete es
ockergelb hervor. Ursel fuhlte sich von den rundlichen Formen der kleinen
barocken Kapelle angezogen und setzte sich auf die Kapellenstufen mit einem
winzigen warmen Hoffnungsschimmer im Herzen.

Ursel wuf3te noch nicht, daf3 eine neue Wende in ihrem Leben eingetreten war. Sie
sal da in der Abendsonne eines Spatsommertages im Jahre 1928. Die
Wirtschaftskrise hatte in den meisten Teilen der Welt zu gro3er Arbeitslosigkeit

und sozialer Not gefuhrt. Um wirtschaftlich zu Gberleben, waren ricksichtslose
Methoden in allen Bevolkerungsschichten dblich. Im Kampf um einen Arbeitsplatz
und um Gewinn sah jeder im anderen einen Rivalen und Konkurrenten. Der
Zusammenschlul3 zu Interessengruppen verbesserte die Erfolgschancen fiir den
Einzelnen. Die  Mitglieder einer Gruppe hatten weitgehend &hnliche
Lebensauffassungen und Verhaltensweisen. So hatte Dr. Fischer einer Gruppe von
klugen, tatkréftigen, mehr oder minder skrupellosen, aber erfolgreichen Menschen
gegenilber gestanden auf Burg Veldenstein und hatte sich ihnen gegentber nicht
behaupten kénnen.

Ursel wurde in dieser Stunde in eine andere Gruppe hineingezogen. Diese Gruppe
war gepragt durch den harten Kampf um die taglichen Notwendigkeiten. Viele
Mitglieder waren aus dieser Gegend, in welcher sich nur harte und anspruchslose
Naturen halten konnten, denn die Landschaft war schon, aber die Landwirtschaft
karg. AuRer den Eisenerzgruben gab es kaum irgendeine Industrie im weiten
Umkreis, und das allgemeine wirtschaftliche Elend dieser Jahre tat sein Ubriges

dazu. Es drangte die erwachsenen Manner zum Handeln, zu nitzlichem Tun, aber es
gab keine Arbeit, um damit den Lebensunterhalt zu verdienen. Sie hatten die Welt
gerne anders und besser gemacht, aber ihre Gedanken endeten damit, dal das
Jetzige nicht richtig sei, und sie waren auf3erstande, eine positive Losung zu

sehen. Da waren sie froh, erfolgversprechende ldeen aufzugreifen und denen zu
folgen, die sich selber als Fuhrer und Gesetzgeber bezeichneten. Und je hdher
jene Anfihrer ihre Forderungen stellten, umso williger waren die Manner bereit,

etwas zu leisten, was ihren ganzen Einsatz erforderte, so daf3 sie dafiir manche
Bedenken (bersahen. Die Personlichkeit besonders ihrer Anfuhrer war weniger
gepragt worden in ihrer Jugend durch positive menschliche Beziehungen als durch

die Harte des Lebens, wo der Kampf mit den Unbillen der Natur und die Sorge um
den Broterwerb die Krafte der Eltern aufzehrte, so dafld sich auch die Kinder
wiederum einer bis ins Menschliche hinein unerbittlichen Welt gegentiber sahen,

auf die nun wiederum sie selber mit hartem Willen und hartem Verstand
reagierten.

In diese Welt wurde Ursel hineingezogen, als der bartige Mann mit dem Fahrrad
auf sie zukam und sie ansprach, denn der schwarz gekleidete Mann aus Burg
Veldenstein hatte Ursel gegen ein gewisses Geld an die Banditengruppe tbergeben
mit dem Hinweis, dal? man durch Ursel den gutmitigen Vater, der wahrscheinlich
wohlhabend sei, erpressen kénne. Es war dies dieselbe Gruppe, die bereits gegen
Entgelt im Auftrag des englischen Unterhéndlers den Physiker bei dem Gasthaus
»,Hohe Tanne" Uberfallen und ausgeraubt hatte.

Ursel spirte aufatmend und dankbar das Interesse des dunkelbéartigen Mannes, und
es bedurfte keiner weiteren Uberredungskunst, dalR Ursel mit ihm auf seinem
Fahrrad weiterfuhr. Wie eine Blume sich o6ffnet, wenn sie morgens der
Sonnenstrahl trifft, so weckte die neu gefundene menschliche Néhe wieder Ursels
Fahigkeit, ihre Umgebung gefuhlhaft zu erfassen. So erfiihlte sie wieder die
Landschaft mit ihrem ganzen Kérper wie damals auf der Suche nach ihrem Vater.
Und sie war dieser Landschaft zugetan. Das Dérfchen, in welches sie fuhren und

in welchem Ursel bei Karl und seiner Frau Lena wohnte, hatte kaum mehr als eine
Handvoll H&auser und lag an einem Kkleinen Flif3chen am Ende einer welligen
higeligen Wiesenlandschaft und im Beginn eines gréf3eren Waldgebietes. Der Ort
wirkte nicht gerade arm, aber etwas Ernstes, Strenges schien aus ihm zu
sprechen. Die Hauser schmiegten sich nicht gemdtlich aneinander, sondern standen
einzeln, hart geschnitten an der schmalen StralRe; der steingewordene Ausdruck
dafur, daf? diese Menschen auch im Leben trotz rAumlicher Nahe ein hartes und
letztlich einsames Leben fiihrten.
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AuRBergewdhnlich erschienen Ursel nicht nur die Menschen, die sie umgaben, weil
sie sich von allen jenen unterschieden, die ihr bisher bekannt geworden waren.
Auch die Landschaft hatte ihren besonderen Zauber und erweckte den Eindruck, als
sei sie unantastbar und unwandelbar. Das immer rascher werdende Zeitgeschehen
schien fast spurlos an ihr voriiber zu gehen. Das schmale Fluf3tal bei Burg
Veldenstein beherrschte der Flul3 mit seinen vielen Windungen. Und nur, wo er es
gestattete, sammelte sich ein Haufchen Hauser zu einem kleinen Dorf auf seinen
Wiesen. Meist schonten die Menschen die fruchtbaren Wiesen und bauten ihre
kleinen, oft winkligen Anwesen direkt an die Felsen. Diese waren aber nicht grof3

und machtig, sondern gerade grof3 genug, um den Kontrast zu dem freundlichen,
lebendigen Tal hervorzuheben. Die Hange des Flu3tales waren mit Mischwald
Uberzogen, wahrend der FluZlauf begleitet wurde von Laubbdumen, Erlen und
Weiden, die seine Ufer umsdumten. Auf der kurvenreichen StralRe des Fluf3tales war
eiliges Vorankommen fast unmdglich, aber wer Zeit und eine ruhige, ausgeglichene
Stimmung besal3, konnte  fortgesetzt immer die  neuen, malerischen
Landschaftsbilder bewundern, die nach jeder Biegung des FliiRchens hervortraten.
Verstandlich, daf? Burgen und Schldsser, auch von deutschen Kaisern, in dieser
Gegend haufig anzutreffen sind. Aus solchem Anlal3 bildeten sich dann kleine
Stadte mit StraRen, so schmal wie Dorfstral3en, aber Birgerhdusern mit zum Teil
recht schénen Barock- und anderen Stilfassaden.

Die dem Dorf Fischstein nédchstgelegene Siedlung lag auf der Héhe des hiigeligen
Gebietes und war das Schlof3ichen Frauenstein mit seinen verschiedenen Gebéauden.
Das SchléRchen schaute hinaus auf fruchtbare Wiesen und Felder, umgrenzt von
dunklen Waldern, wahrend schrag vor ihm sich steil und schmal der
Frauensteinfelsen erhob wie ein freundlicher Grul3 aus langst vergangenen Zeiten

der Erdgeschichte. Treppen waren angelegt auf den Felsen hinauf und oben Baume
mit einer schattigen Bank. Das Schldichen selbst mit seinen angenehmen,
kraftigen, barocken Formen regt die Fantasie an, sich frohliches, gliickliches

Leben in seinem Bereich vorzustellen. Dal} es jetzt so verwahrlost dalag und
verschiedensten Menschen Unterschlupf bot, erweckte in Menschen wie Ursel nur
noch gesteigerte Anteilnahme. Wer die ganze Landschaft (die man etwa mit 50 km
durchqueren kann) von Wiesenbriick, wo Ursel bei dem Japaner Satori gewohnt
hatte, und dem Ort Fischstein, wo sie nunmehr lebte, vor seinem Auge
vorlberziehen 1aRt, wird feststellen, dald die Art der Hauser und Ortschaften

sich verandert insofern, als diese bei Wiesenbriick noch behabig hingelagert oft

einen fast gemdtlichen Eindruck machen, und je weiter der Weg fluBaufwarts
fuhrt, werden die Hauser schmalgrundiger, eckiger und die ganze Bauweise herber.
Dies mag kein Zufall sein, denn auch die Menschen in dem weiten Tal bei
Wiesenbriick scheinen aus festem Holz zu sein, wahrend diese im Gebiet um
Fischstein herum vielfach Ahnlichkeit haben mit geschliffenem Stahl, was sich in

dem Anblick und Ausdruck ihrer Ortschaften widerspiegelt.

Das Anwesen von Karl und Lena erlebte sie wie ein Zuhause, nur anders als im
Elternhaus. Der Wohnraum war eher klein und wegen der wenigen kleinen Fenster
trotz der spatsommerlichen Jahreszeit dister. An der Seite des Fensters sald
meist in einem Lehnstuhl der alte, hagere GroRRvater, wahrend seine
Schwiegertochter Lena am Kochherd mit dem Kohlenfeuer oder am Tisch mit
Heimarbeit beschéaftigt war. Das Kleinkind Schorschi spielte meist wenig
bekleidet auf dem dunklen aber sauberen Ful3boden. Ursel behielt das reizende
Bild im Gedé&chtnis, als das kleine Kind bei dem GrofR3vater auf der Armlehne
seines grofRen einfachen Sessels sal3 und ein junges Stallhdschen in seinen Armen
hielt. Die drei machten einen vertrauten Eindruck. Und dies war selten in diesem

Haus, obwohl es kaum je heftige Auseinandersetzungen gab. Lenas Ehemann Karl war
es gewesen, der Ursel als erster von der Banditengruppe gesehen hatte. Sie
spielte damals auf Burg Veldenstein und er hatte Gefallen an dem Kind. Da kam
ihm der praktische Gedanke an des Kindes Eignung zur Erpressung seiner Eltern.
Er erklarte sich seinen Kameraden gegeniber bereit, das Kind bei sich
aufzunehmen, soweit es notig war.
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Besonders Lena, die Frau von Karl, empfand Mitleid und Zuneigung mit dem kleinen
Kind, das sich so tapfer und unverdrossen in der noch fremden Umgebung
behauptete. Sie unterhielt sich mit Ursel, um herauszufinden, was ihr eine
Freude machen koénnte. Auch Karl suchte nach einer solchen Gelegenheit. Dann
stand Ursel zwischen beiden, und Lena sagte: ,Sie mag Hunde gern.* Und Karl
antwortete in seiner ruhigen, bestimmten Art: , Also ein Hund."

Dies war der Anlal3, dal3 Nero ins Haus geholt wurde, sehr jung, sehr klein - ein
beweglicher Haufen von weichem, braunem Fell, aus dem die lebhaften Augen
unschuldig wie Kinderaugen zu den Menschen emporblickten.

Ursel war sehr dankbar fiir dies lebendige Geschenk und wollte ihn immer bei sich
haben.

Karl fuhr meistens den Lastkraftwagen der Gruppe und nahm Ursel auch zu seinen
alltaglichen, unkriminellen Erledigungen mit sich.

So hatte er den Lastwagen an der Landstral3e abgestellt, und Ursel hatte sich
eines der abgeladenen Bretter genommen und wollte es auf der StraBe an dem
Lastwagen vorbeischieben, weil dieses Brett in ihrem Spiel einen Personenwagen,

in den sie sal3, darstellen sollte. Sie sah, dall ein anderer Lastwagen
entgegenkam und horte gleichzeitig Karls Stimme hinter sich: ,Du kannst jetzt
nicht Uberholen, von hinten kommt auch ein Wagen. Du sitzt ja nicht im Auto!*
Ursel wandte sich um und sah, dal3 er recht hatte. Sie zog ihr Brett hinter Karls
Lastwagen zuriick und fuihlte sich von Karl verstanden und beschiitzt. Der Graben
neben der Landstral’e fuhrte Wasser, und Ursel bereitete es Schwierigkeiten,
hinlber zu springen. Da bestaunte sie den kraftvollen, geschmeidigen Sprung der
schlanken Mannerbeine neben sich Gber den Graben hinweg.

Ursels grol3e Freude war der Hund Nero. In der Farbe glich er einem Léwen, mit
dem er auch die runden, sanft wirkenden Ohren und das gedrungene, gutmdtige
Gesicht gemeinsam hatte. Er war noch jung und als Spielgefahrte der Kinder
besser geeignet denn als Wachhund.

Eines Tages war Karls Frau Lena gerade dabei, den Boden zu wischen in ihrer
weil3en Bluse Uber dem dunklen Rock mit der grof3en Schiirze, als Ursel aus dem
karglich eingerichteten Zimmer hinausgegangen war. Sie stand vor der Hintertur
des Hauses, einen jungen Stallhasen im Arm und redete mit Karl. Wahrend dieser
der aufmerksamen Ursel erklarte, wohin er sie nachmittags mitnehmen wolle, lief3
Ursel das Haschen auf den Boden gleiten und dies hiupfte um ihre FiiRe herum. Aber
dann war der kleine Hase verschwunden und Ursel fiirchtete, er sei zum Ausgang
des Hofes rechts neben dem Schuppen hingehoppelt. Eilig war der groBe Mann mit
seinen langen Schritten dort, aber er konnte das Haschen nicht sehen. Inzwischen
hatte es der Hund Nero im Gebisch entdeckt, am Fell im Ricken gepackt und
schiittelte es heftig. Karl konnte dem Hund den Hasen nicht mehr rechtzeitig
abnehmen und erwiderte auf Ursels &@ngstliche Frage, ob er es totgebissen habe:
.Noch lebt er.”

Ursel behielt das Bild in Erinnerung wie der Hund aufmerksam und scheinbar
liebevoll das vor ihm liegende Tierchen anschaute. Das rote, blutende Fleisch

lag bloR3, und das Tierchen lag regungslos. Ursel nahm es behutsam in die Hande;
da zappelte das Haschen, als ob es Angst habe und aus Ursels Handen fort wolle.
Sie legte es vorsichtig wieder auf den Boden und war voll Mitleid fir das
hilflos leidende Tierchen. Sie empfand schmerzlich, dafl3 sie nicht in der Lage

war, ihm zu helfen.

Es wurde nun vorzeitig seinem Verwendungszweck in der Kiiche zugefiihrt. Ursel
konnte auch dem Ubeltater Nero nicht bose sein, wenn sie in seine
unschuldsvollen, von Tatendrang glanzenden, schwarzen Augen sah; er hatte nur
getan, wozu sein Instinkt ihn trieb. Neben ihrem Mitleid mit ihrem Haschen héatte

sie nun auch Nero trosten mdgen, dal man ihm das Tierchen fortgenommen hatte,
das halb Beute und halb Spielzeug fur ihn gewesen war.

Es war Uberhaupt eine ausgeprégte Eigenheit von Ursel, dal} sie ihre Sympathie
verteilte und nicht konzentrierte. Z.B. sah sie mit einigem Erschrecken, wie der
Hund Nero in der Stube ein helles Haufchen gerade hinsetzte, denn sie dachte an
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Frau Lena, die das wegputzen mul3te. Aber neben dem Haufchen sah sie in die Augen
des Hundes, und die schienen ihr zu sagen: ,Ist denn das schlimm, was ich hier
mache? Ich kann wirklich nichts daftir. Es muf3 eben jetzt sein. Du wirst das doch

nicht dem Frauchen sagen?* - Und Ursels Kinderherz quoll Gber vor Zartlichkeit

fur den Hund in seiner miG3lichen Lage.

------ > Es fehlt noch:

-> Karl in dem verwahrlosten Hauschen mit den offenen Kisten und den Mausen und
Haferflocken, wo Karl durch das Fenster hinaussteigt

-> Karl und Lena bei der Versammlung in dem griinen Gebaude

-> Karl und Lena, wéhrend ein Mann hinter dem Bett steht

-> Lena am Webstuhl

-> alle Szenen von der Geburt des Kindes; Schwangerschaft, Geburt, das Kind
neben Lena, Lena auf dem Totenbett, Lena auf der Fahrt zum Friedhof, das
Neugeborene auf dem wei3en Tuch, das Wickelkind auf dem Arm der unfreundlichen
Amme neben den skeptischen Ménnern

-> die neue Haushdlterin Rita

Ursel fihlte in ihrer neuen Umgebung keinerlei Aggressionen auf sich gerichtet
und konnte nun endlich wieder ihre naturliche Freundlichkeit in menschlich naher
Beziehung verschenken. So wollte sie Karl, als er abends nach Hause kam, kiissen
und streckte ihm, sich emporreckend, die Arme entgegen. Dieser erwiderte
freundlich lachelnd: ,Du muf3t schon eine Leiter nehmen!* und schob sie sanft
beiseite. Und dies war das AuRerste an wohlwollender GefiihlsauRerung, dessen er
fahig war. Ursel verstand dies und war damit zufrieden. Hauptsache, sie durfte
lieben und diese Geflihle auch zeigen.

Bald war sie Karl und Lena vertraut wie ein eigenes Kind. Sie wurde auch
mitgenommen zu den Veranstaltungen, die fur die Banditengruppe wichtig waren,
denn sie wollte alles kennenlernen und begreifen, was in ihrer Umgebung vorging.

Die heutige Versammlung fand statt in einem hélzernen, ebenerdigen Bau, der griin
angestrichen war. Ursel stieg drei schmale Steinstufen hinauf bis zur Tur, deren

Farbe schon weitgehend abgeblattert und abgegriffen war. Sie hatte einige Mihe,
den Turgriff, der in der H6he ihres Kopfes war, zu aufnen, und dann stand sie in

dem mit Banken angefillten Raum und setzte sich wenige Schritte links von der
Tar auf die Bank parallel zur Wand. Die Banke waren dicht besetzt mit Mannern,
kaum eine Frau. Ein Mann wollte an ihnen vorbei in die Bankreihe hinein. Er
sprach mit Karl, aber an ihr ging dieser Mann vorbei, als ob sie nicht vorhanden

sei. Dann kam ein Mann den breiteren Gang entlang in gebiickter Haltung und hielt
Karl und seinem Nachbarn einen Teller hin; drei3ig Pfennige sollte jeder geben.

Der Mann war dunkelhaarig mit scharfgeschnittenem, schénem Gesicht und sehr
schlank. Er war wie die meisten Anwesenden dunkelgrin wie ein Jager gekleidet.
Von seinem Gesicht glitt Ursels Blick zu Lena, und sie bewunderte die
gleichmaRigen Gesichtsziige in dem grof3flachigen Gesicht, das von hellblondem
Haar umrahmt war. Sie konnte noch nicht erkennen, daf3 dies das Gesicht einer
hochschwangeren Frau war.

Dann bemerkte sie in der Mitte des Raumes einen Projektionsapparat und auf der
Wand ein groRRes weiRes Viereck, auf dem in diesem Augenblick ein Bild erschien
mit braunem, erdfarbenem Hintergrund und mehreren grof3en, langlichen bzw. ovalen
schwarzen Gegenstanden, die Ursel an Panzer erinnerten. - Und das Wort Panzer
hatte sie in ihrer jetzigen Umgebung schon mehrmals gehort.

Wenn Karl sie auf seine Unternehmungen mitnahm, Dann wuf3te sie kaum jemals deren
Sinn. Aber sie fand es interessant, mit ihm in einem zerstdrten, von Menschen
verlassenen Haus durch die Rdume zu gehen. Offene Kisten, ein rotkariertes Tuch
mit Sagespanen darauf oder waren es Haferflocken und kleine Mause, die
daruberhuschten. Ein offenes Fenster durch das Karl stieg und Ursel hinaushob.
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Fur Ursel bot jeder Tag einen unfaBbaren Reichtum an neuen Eindriicken. Sie sah
Seiten des Lebens, die ihr bisher verborgen waren. Sie empfand nicht nur die
wirzige Luft des Waldes, sondern sie sah auch, wie die Baumstdmme geféllt,
gestapelt und geschalt wurden. Sie sprach mit der alten Frau, die den Reisig und

die Baumrinden sammelte und war mit Interesse dabei, ihr den Korb zu fillen. Sie
bemerkte, dal die alte Frau miide wurde vom Biicken und dal3 ihr der Riicken wehtat,
wahrend sie selber nur Freude an der Bewegung verspurte. Sie sah aufmerksam die
vielen Falten im Gesicht der Frau, verglich sie mit den ihr vertrauten, glatten,
wohlgenahrten Gesichtern ihrer Familie, und das vom Leben gezeichnete Gesicht
der Frau stand wie ein Réatsel vor ihr, ein anziehendes Réatsel. Abends fragte sie

Karl: ,Woher kommen die vielen kleinen Falten?* und dieser antwortete ernst:
»von der Armut“. Und Ursel griibelte, was wohl die Armut sei.

Ursel horte seine Antwort voll Aufmerksamkeit und Verwunderung. Sie konnte sich
unter dem Wort Armut nichts Genaues vorstellen, und sie wirde Zeit ihres Lebens

die allgemein Ublichen Vorstellungen zu diesem Wort nicht teilen kénnen.

War es Armut, dal3 sie bei Karl nicht in der grol3en Badewanne eines gekachelten
Badezimmers bei dem Licht der einfallenden Sonnenstrahlen durch die bunten
Glasfenster im Wasser plantschen konnte, sondern dal hier am Abend die
schmutzigen Fif3e in einer groRen Blechschiissel gebadet wurden, wéhrend Lena aus
der grof3en roten, bauchigen Kanne das warme Wasser Uber Beine und FiR3e laufen
lieR? Sie konnte sich schwer entscheiden, was denn angenehmer sei, die Armut
oder das Leben in ihrem Elternhaus.

Daheim sollte sie kein Wasser aus der Wasserleitung trinken, sondern nur Tee
oder Milch fur den Durst. Hier gab es nur Wasser aus dem Ziehbrunnen, und Ursel
empfand das hier immer zur Verfigung stehende Wasser als viel angenehmer. Wenn
Wasser statt Tee ein Zeichen der Armut war, dann wiirde sie Wasser und damit die
Armut bevorzugen, dachte sie. - Spater sollten ihre Eltern groRe Mihe mit ihr
haben, wenn sie unterwegs auf Autofahrten bei der Einkehr in Restaurants als
erstes beim Kellner bestellte: ,Bitte, ein Glas Leitungswasser!“. Die Eltern

waren dann peinlich beriihrt von so anstéRigen AuRerungen. - Und welche Wohnung
war schoner? Die vielen gerdaumigen Zimmer in ihrem Elternhaus oder die etwas
dustere Enge in Karls kleinem Hauschen? Ursel schien, als ob ihre elterliche
Wohnung nur lebte und atmete durch die Gegenwart von Vater und Familie. Und hier
drangte sich das Leben von Menschen und Tieren auf viel kleinerem Raum zusammen,
dadurch konnte sie Menschen kdrperlich mehr spiren im Raum, und auch dies war
ihr nicht unangenehm.

Hatte ihr Vater besonders auf ihre geistige Selbstandigkeit geachtet und diese
gepflegt, so war ihr hier Gelegenheit geboten, in praktischen Dingen Uberlegt

und selbstdndig zu handeln, in der unerschépflichen Mannigfaltigkeit des
taglichen Lebens. Und sie dachte: ,Wenn Karl arm ist, und dies Leben hier ist
Armut, dann sehe ich noch nichts, weshalb man dadurch Falten ins Gesicht
bekommen sollte.”

Denn Ursel hatte vom Schicksal oder durch den Einflul3 ihres Vaters auf ihren
Lebensweg die Fahigkeit mitbekommen, jede Situation mit dem Herzen zu erfassen
und deswegen jede Tatigkeit mit Freude auszuflhren. Viele Jahre spater, nach
Kriegsende, wahrend sie als Flichtling unterwegs war, fuhr sie mit einem
Leiterwégelchen in den nahe gelegenen Wald und sammelte Reisig. Tage danach bot
ihr eine fremde Frau schéne Porzellanteller als Geschenk an mit der Begriindung,

sie habe Ursel im Wald beim Reisigmachen zugesehen. Sie selbst habe seit friher
Jugend das Zusammenlesen und Zerhacken der Reisigruten als lastige und
demiitigende Arbeit empfunden. Jetzt wolle sie Ursel fiir das Erlebnis danken, dal3

sie habe beobachten kénnen, wie Ursel mit offensichtlicher Freude diese Arbeit
ausgefuhrt habe. Ursel konnte dies nur bestétigen, und sie empfand dabei
angenehm den gleichmafRigen Rhythmus der Bewegungen und die sich auftirmende
Ordnung der Reisigaste. - Auch gegen Hunger und Kalte war Ursel unempfindlich,

wie ein Tier der Wildnis. Angenehm waren ihr natirlich gelegentliche
Leckerbissen im Elternhaus, aber bei Karl war fir sie trocken Brot und



37

Ziegenmilch ein HochgenuRR, wahrend sie sich auch dankbar mit trocken Brot und
Wasser begnugte. - Trockenes Brot und Milch sollten fir sie zeitlebens,
vielleicht aus der unbewuf3ten Erinnerung an diese Tage, ein Hochgenul3 bleiben.

Und die Kleidung! Daheim in Lackschuhen und hiibschen Kleidchen, hier dagegen
barfifRig und sehr einfach, aber sauber angezogen. Und wieder war die Frage, was
denn nun angenehmer sei, barfiBige Armut oder Sauberkeit in Lackschuhen,
durchaus nicht einfach zu beantworten, denn Ursel hatte sich ihrer neuen
Umgebung angepalf3t und fihlte sich rundum wohl.

Sie wiirde es Uber viele Jahrzehnte hin nicht begreifen kénnen, was die Menschen

an der Armut so schlimm finden. Dann glaubte sie, eine Erklarung darin gefunden

zu haben, dal sie dachte, vielleicht ist es nicht der Mangel an Geld oder der
Hunger oder die fehlenden Kleider oder die Kalte. Vielleicht ist es etwas
anderes, was die Menschen eigentlich fiirchten und mit Armut bezeichnen.
Vielleicht ist die Armut gar nicht materiell, sondern die Armut ist vielleicht

ein seelisches Problem. Vielleicht meinen sie eigentlich Resignation,
Niedergeschlagenheit, Hoffnungslosigkeit. Vielleicht meinen sie Unzufriedenheit,
unerfillite Winsche. Vielleicht meinen sie das Ergebnis eigener, vergeblicher
Bemihungen, etwas Bestimmtes zu erreichen. Vielleicht meinen sie eine ganz
unbestimmte Angst vor einem unbestimmten Ungliick. Oder vielleicht meinen sie gar
menschliche Zwistigkeiten, die sie auf den Mangel an materiellen Dingen
zuriickfihren.

Ursel spirte und wuldte seither im Innersten mit Gewil3heit, dal’ alles Glick im

Leben von der inneren Einstellung des Menschen zu seiner gesamten Umgebung
abhangt. Und sie konnte nicht beurteilen, dal? sie selbst im Verhaltnis zu den

meisten Menschen mit einer Uberdurchschnittlich groRen Fahigkeit zum
Glucklichsein ausgestattet war, und deswegen immun war gegen materiellen Mangel,
den die anderen Menschen als Armut bezeichnen.

Ein andermal sah sie, wie ein Mann von der Stral3e auf die Béschung sprang, wo am
Rande der Bische eine junge Frau lag mit blonden Haaren, blauer Bluse und einer
grol3en Schiirze. Sie liel3 es sich gefallen ohne Widerstreben, dafl3 der Mann zu ihr
kam und sie liebte.

Ursel kannte die beiden. Es war ein malerisches Bild, wenn die junge Frau, -
oder war sie noch ein Madchen und kam der siebenjahrigen Ursel nur so erwachsen
vor? -, ja, wenn diese Frau in der Abendsonne am Ful3 des alten Apfelbaumes salf3,
den Kopf gegen den Stamm gelehnt. Ihre blonden Haare fielen ihr dann bis zu den
Huften herunter und schimmerten in der untergehenden Sonne wie Gold. lhr Freund,
mit seinem schwarzen Lockenkopf, der sich zu ihr gesellte, unterstrich durch
seinen kraftigen Wuchs die Schlankheit der Frauengestalt. Wenn sie miteinander
gingen, dann hatte Ursel das Gefiihl, daf3 die beiden sich sehr liebten, und sie
hielt sich von ihnen fern, um sie nicht zu stéren. Er war keiner der fiihrenden
Kopfe der Mannergruppe, sondern mehr mit seinem Privatleben und zur Zeit mit
seinen Geflihlen beschaftigt. Ursel behielt die beiden als Hans und Liese im
Gedéachtnis.

Wahrend Karl unterwegs war, kamen bei Lena die Wehen, bald heftig und kurz
hintereinander. Der GroRvater war ungeeignet zur Hilfe, und Lena wul3te, da kaum
noch Zeit war, um in der Nachbarschaft eine Frau herbeizubitten. Sie lag
stéhnend auf dem Bett, und Ursel sah staunend auf den grof3en Leib der Frau. Sie
beobachtete die Offnung des Muttermundes und das Erscheinen des dunklen
Kopfchens. Dann waren Kopf und Arme geboren, und Ursel hatte das Gefuhl, als
strecke das noch halb im Mutterleib geborgene Kind hilfesuchend die Armchen aus,
wie es so herunterhing. Sie spurte nur Zartlichkeit fir das winzige Kind und
vorsichtig faBte sie das Kleine unter Schultern und Koépfchen und legte das
Neugeborene auf das weil3e Tuch zwischen den Beinen der Mutter.

Nun erst war Zeit, eine Nachbarin fur weitere Handreichungen herzubitten. Ursel

war erst zufrieden, als Lena und das winzige Kind friedlich nebeneinander im
Bett lagen. Von Karl wurde sie gelobt fur ihre Hilfe, aber sie selber konnte

nicht recht froh werden. Die sonst so geschéftige Lena lag mide und matt in den
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Kissen. In den nachsten Tagen wurde ihr Befinden nicht besser, sonder immer
ernster. Sie lag fast immer mit geschlossenen Augen unbeweglich und ohne einen
Wunsch zu auf3ern in ihrem Bett. Ursel konnte ihr auRer kleineren Handreichungen
nichts zugute tun. Dann war sie eingeschlafen fur immer und noch im Tod so schon
wie im Leben. Blumen lagen auf dem Totenbett. Im Zimmer standen ein halbes
Dutzend dunkel gekleidete ernste Manner, die interessiert, aber nicht unbedingt

mit Wohlwollen, auf das kleine Kind sahen, welches Ursel in den Armen hielt. Es

war wenig bekleidet, und einer der Manner meinte, es wird kalt. Da schlug Ursel

das weil3e Tuch, worauf das Kindchen lag, warmend Uber das Kleine. Die Manner
schienen mit Karl tber das Neugeborene zu sprechen.

Dann hielt eine dicke Frau mit energischen Gesichtsziigen das Neugeborene
vorschriftsmaRig eingewickelt im Arm und verhandelte mit Karl und den Mannern.
Dies waren einfache Leute aus der Umgebung. Trotzdem hatten die schlankwiichsigen
Leute mit den meist feingeschnittenen Gesichtern nichts Derbes an sich. Sie
wirkten zurtickhaltend, karg in GefuhlsaulZerungen und sehr sachlich. Die Menschen
waren in ihrer Art einigen der Banditengruppe sehr verwandt.

Karls Haushalt wurde von nun an besorgt durch Marie. Sie war aus der
nahegelegenen Stadt Auerbach gekommen, und sie unterschied sich nicht nur von
Lena, sondern von den meisten Frauen im Ort in vieler Hinsicht. Die mittelgrofl3e

Frau hatte dunkelblondes Haar Uber einem breiten, stets zum Lachen bereiten
Gesicht. Ihre Bewegungen waren lebhaft, frei und ausladend. Sie strotzte vor
Kraft und Leben, und die Arbeit in Haus und Hof ging ihr schnell von der Hand.

Fur Ursel hatte sie stets Anordnungen im Sinn, dal3 diese ihr helfen sollte.

Ursel fuhlte sich eingeengt. Sie vermif3te Lenas ruhige, stille Art, die bei dem

engen Zusammenleben in dem kleinen Raum eine gewisse Geborgenheit vermittelte.

Sie schlof3 sich nun noch mehr an Karl an und fihlte sich auf einem nahe
gelegenen Hof wohl, wo es unter anderem etliche Pferde gab. Karl lie3 sie vor

sich reiten und gab ihr die Zigel in die Hand. Es war fur sie ein groRes
Erlebnis, dal3 das gutmditige Tier sich tatsachlich nach dem Zug ihrer Hande
richtete.

Sie kannte bald Hunde und Katzen auf dem Hof und war ihnen gut. Da schmerzte es
sie, dal sie den Hund Bello in einem jammerlichen Zustand in der Scheune
vorfand. Der Besitzer hatte sich Gber ihn geérgert und strafte ihn jetzt hart.

Der Hund hatte ein Kettenhalsband um, welches sich zuzog, und dieses war nach
oben an einem Holz durch eine Kette so befestigt, daf3 der Hund schon im Stehen
den Kopf hochhalten muf3te. Nun war der Hund mude geworden, konnte nicht mehr
stehen und war mit den Hinterbeinen zusammengesunken, so dal? sein ganzes Gewicht
an Kopf und der sich zusammenziehenden Halskette hing. Schrag uber ihm hing
drohend die geschérfte Sense, und der Besitzer war willens, ihm in seiner Wut

und seinem Hal den Kopf abzuschlagen als Strafe.

Ursel konnte den Anblick nicht ertragen und muf3te sich furchtbar mihen, bis sie

das Halsband von der Kette losgebracht hatte. Und weil sie dachte, daf der Hund
wohl sterben misse, weil sein Herr so hart und unerbittlich war, zog sie ihm das
Halsband Uber den Kopf und machte das Scheunentor auf, damit er hinauslaufen
konnte sobald er sich etwas erholt hatte.

Sie wurde im oberen Stock gerufen und ging hinaus. Zu spat bemerkte sie, dal} sie
noch das Halsband in den Handen hielt. Sie hétte es irgendwo hinlegen sollen, um
damit nicht aufzufallen und sich selbst und ihre Tat zu verraten. Aber nun war

es bereits zu spét, die Bauerin erfuhr, dal3 der Hund befreit war, und sie freute

sich zu Ursels Erleichterung, daR der Hund lebte, auch wenn er jetzt weglaufen
wirde. Die Bauerin konnte gegen die harten Ansichten ihres Mannes nicht
aufkommen (ankommen?) und pal3te sich ihm an, indem sie seinen Willen geschehen
lieR. Den Unwillen des Hofbesitzers Jakob mufte sie hinnehmen, behielt dabei
aber das stolze Geflihl, das Richtige getan zu haben.

Ursel hatte bemerkt, dal3 sowohl Karl wie Jakob zu einer Gruppe von Ma&nnern
gehorten, deren Personen- und Mitgliederzahl héufig wechselte, die aber immer
lebhafte Gesprache miteinander fihrten und jedesmal gemeinsame Vorhaben
besprachen. Einer von ihnen war jedesmal anwesend und seine Meinung war
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maf3gebend fir die anderen, obwohl er wenig sprach. Er aufBlerte sich klar und
knapp, nachdem er den Reden der anderen zugehort hatte. Sie nannten ihn Wulf; er
war ein mittelgroRer, kraftiger Mann mit gewelltem blonden Haar Gber dem stets
ernsten Gesicht, das man als schdon ansehen konnte. Auffallend waren seine
blauen, kalten, klaren Augen, die von einem unbeugsamen Willen zeugten. Ursel
sah ihn meist in einer dunklen Hose mit schwarzen Schaftstiefeln und dariber ein
schmal blau-weild gestreiftes Hemd, welches durch einen Girtel zusammengehalten
wurde, so dal3 sein Aussehen etwas erinnerte einerseits an eine Bauerntracht der
Gegend, andererseits an russische oder polnische Sitten. Wulf war nicht
unfreundlich zu Ursel, er lieR sie gewahren, ohne viel an ihr
herumzukommandieren und war bereit, sie gelegentlich auf ihre Bitten hin auf die
Fahrten und Unternehmungen der Gruppe mitzunehmen. Die Manner hatten davon auch
ihren Vorteil, denn schon Lena hatte gesagt: ,Die Kleinen sind gut zur Tarnung

bei euren Vorhaben.” Und sie hatte dabei an Ursel und Markus gedacht.

Aber nicht alle Mitglieder der Mannergruppe waren Ursel angenehm. Ein leichtes
Grauen empfand sie vor Jorg, der nicht nur durch seinen Buckel und seinen
Klumpfu3 sich von den anderen unterschied, sondern dessen ganzes Wesen
unausgeglichen und widersprichlich war. Ursel erschien er unberechenbar in Wut
und Freundlichkeit und deshalb gefahrlich. Er selbst erlebte Ursel als
zurlickhaltend und anspruchslos. Deshalb war er ihr zugetan und wollte ihr eine
Freude machen, denn er hoffte, sie wirde ihn dann vielleicht daftir sogar gerne
mogen.

Deshalb bot er sich an, Ursel auf dem Zaubersee mit dem Boot herumzufahren.
Dieser See erstreckte sich bis fast an das Dorf heran und lag am Fuf3e des dicht
bewaldeten Berghanges, wahrend sich auf der anderen Seite eine nur gering
gewellte Wiesenlandschaft hinzog. Ursel liebte den See bald noch mehr als den
dunklen Wald. Seine Ufer waren so voll von Leben. Da summte und brummte es, da
hupften die Frosche im Schilf, und die vielen Fische kamen in dem klaren Wasser

bis zum Ufer herangeschwommen. Auch die Manner hatten eine Vorliebe fir den See
und trafen sich dort gerne zu Besprechungen. Sie saf3en und lagerten dann in der
Néhe der Holzhltte an der Schmalseite des Sees, wo sie nicht nur Fischfanggerate
und ERvorrate, sondern auch ihre speziellen Einrichtungen fir ihre
Gruppenhandlungen aufbewahrten. Jetzt in der Sommerzeit war der See auch eine
herrliche Badegelegenheit Und wer in der warmen Sonne an seinen Ufern lag,
konnte vor sich hintraumen oder Plane schmieden.

Zauber ist eine Macht, eine Macht, die uns wegnimmt von der Wirklichkeit und
hinfiihrt in die Unwirklichkeit, in die Welt des Als-Ob, aber auch in die Welt

der Uberraschung, des Erstaunens, des Unwahrscheinlichen, ja des Unméglichen.
Ein toter Gegenstand wird lebendig, ein stummer spricht, die Dinge verwandeln
sich. Das konnte auch Metamorphose oder Verwandlung hei3en. Aber Zauber ist eine
Macht, eine irrationale, unsichtbare Macht, die wir gewdhnlich einem Menschen
zuschreiben - dem Zauberer oder der Hexe. Beim Zaubersee wirde ich sagen, ein
Zauber geht von ihm aus, eine Macht, die mich als Anschauenden und mich in
seiner Umgebung festhalt. Der Zauber féllt auch Uber den Wald. Der Zauber
verwandelt mich, dal3 ich den See und den Wald und alles, was sich in ihm
abspielt, mit Wohlwollen und Liebe, ja mit Faszination, verfolgen muf3. Alles
erscheint in besonders schonen Farben und Formen. Alles ist lockend und
anziehend und zugleich mit einem Geheimnis bedeckt. Der Wald im Hintergrund mit
seinen schénen, groRen Baumen lalkt hinter dem Waldesrand die Dunkelheit ahnen
und die Frage offen, was geschah schon alles in dem dunklen Wald?. Der See, so
seltsam langgestreckt am Waldesrand, spiegelt den dunklen Wald, den blauen
Himmel und Stille, Zufriedenheit an seinen Ufern, Schutz und Geborgenheit am
Waldeshang, einladende Weite an dem wiesigen Ufer. Weil der See so voll von
Fischen belebt ist und seine Ufer teilweise verschilft, fuhlt sich der
Betrachter durch die Mannigfaltigkeit des Lebens, das ihn hier umgibt, von neuem
gefesselt und begeistert oder entziickt. Das rauschende Leben der starken
stromenden Quelle, die Ruhe des Sees, die Offenheit der Landschaft und die
dunkle Verschlossenheit des Waldes, die Ruhe, ja Stille Uber dem ganzen
Landschaftsbezirk und das vielfaltige Leben bei genauerer Betrachtung, all diese
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Gegensatze der Natur (von denen jeder Gegensatz an sich selbst bereits reizvoll
ist) rufen ein intensives Gefuhl von Leben, von sichtbarem Sein und geahnten
Mdglichkeiten hervor. Und diese Vielfalt spricht die verschiedenen Teile und
Tiefen unserer Seele gleichzeitig an; und wenn diese positiv antwortet, befindet

sie sich im Banne bzw. im Zauber der betreffenden Gegend.

Das Entsprechende vollzog sich fur Ursel auch in bezug auf die Menschen. Sie
fand die Menschen dort grundsatzlich anziehend, weil sie weitgehend frei von
Furcht war und durch ihr eigenes grundsatzliches Bediirfnis nach Geselligkeit und
Anteilnahme. Und wieder boten diese anziehenden Menschen so viele verschiedene
Mdoglichkeiten fur die Fantasie, wie sie denn im einzelnen beschaffen waren.(??
siehe Erganzung im Text). Der Fantasie waren hier, wie bei der Tiefe des Sees
und des Waldes, keine Grenzen gesetzt.

Die war die eine Seite des Zaubers, die Macht zu fesseln, und diese lag in der
Natur und zuséatzlich in den Menschen in ihr, der Banditengruppe. Die andere
Bedeutung des Zaubers ist die Verwandlung, und durch den Zauberbann wurde Ursel
auch schon ein Stiick verwandelt, indem sie vor lauter Zuwendung zu Menschen und
Natur im Bereich des Zaubersees die Blicke nicht oder kaum mehr zuriickwendete zu
dem bisher geliebten Elternhaus. Und die Verwandlung und Verzauberung ging noch
weiter, dal sie sich innig wiinschte, ein Mitglied der Gruppe zu werden, und sie
mittels der Hypnose tatséchlich ein innerlich anderer Mensch wurde. So war es
fir Ursel, als sei sie in den Bereich eines unsichtbaren Zaubers gekommen, und
durch seine Macht sei sie dort festgehalten und verzaubert, d.h. verwandelt
worden. Zauber ist auch Verlockung, VerheiRung, Anziehung, ist unerwartet,
unerwartet schon, vielleicht auch plétzlich zum HaRlichen verzaubert. Dem Zauber
gegenuber fihlen wir uns machtlos, aber dem Zauber geben wir uns gerne hin. Ja,
wir bewundern den Zauber. Der Zauber ist eigentlich ein Bestandteil der
kindlichen Welt und insofern eine Befriedigung der kindlichen Vorstellung, einem
wunderbaren, gewaltigen, unerklarlichen Wesen ausgeliefert zu sein. Der schéne
Zauber entspricht dem grofRen, guten Vater, und in diesem Sinne fand Ursel hier,
was sie unbewuf3t suchte, ein Gleichnis zu ihrem gttigen, starken, grof3en Vater.
Und vielleicht deswegen Uberliel sie sich so hingebungsvoll diesem Zauber, nicht
ahnend, daf3 es auch herzlose Zauberer gibt - - -

Ursels Verhaltnis zu der Mannergruppe war gekennzeichnet dadurch, daf3 Ursel
diesen ihre kindliche Zuneigung und ihr Vertrauen offen entgegenbrachte voll
Anteilnahme an allen deren Handlungen und stets bemiht, die Menschen und die
Vorgdnge um sie herum zu begreifen. Die Manner ihrerseits lieBen sich die
verschiedenen Beweise ihrer Liebe gefallen und duldeten sie gerne in ihrer
Umgebung. Es fehlte ihnen die Fahigkeit oder gar das Bediirfnis, andere Menschen
oder gar das Kind einfuhlend zu verstehen und dessen Wesen entsprechend zu
behandeln oder zu férdern. Sie waren verbunden durch gemeinsame Handlungen, das
gemeinsame Gefiihl von personlicher und allgemeiner Not und der Uberzeugung, daR
sie mithelfen muf3ten, die Welt zu veréandern, indem sie vernichteten und toteten,

von dem man ihnen sagte, es sei nicht gut oder Schuld an Not und Mi3standen.
Diese Anschauungen waren bei den einzelnen Mitgliedern der Gruppe
unterschiedlich stark ausgepragt. Gemeinsam war ihnen auch, wie schon
angedeutet, eine Unfahigkeit zu tiefen menschlichen Beziehungen und festen
Bindungen, so dal} paradoxerweise das Verbindende unter der Gruppe die
Bindungslosigkeit oder Bindungsunfahigkeit der einzelnen Mitglieder war. Da
ihnen aus ihrem Gefilhlsleben keine Selbstbestatigung erwuchs, muflten sie jede
Gelegenheit ergreifen, um vor sich selbst ihren Eigenwert zu bestéatigen.

Dies belegt auch folgende kleine Episode. Ursel schaute in den Fuhrersitz des
Lastwagens, aber es schien ihr da zu eng. Da hoben die Manner sie hinten auf den
freien, offenen (Teil des) Lastwagens, warfen ein rotes Jackchen auf einen Sack
und Ursel hatte nun einen herrlichen Platz, wo sie, umgeben von den M&nnern,
hinausschaute auf die sich entfernende, sonnenbestrahlte grine Pracht des
Laubwaldes. Landschaften zogen voriiber. Dann befand sie sich mit ihnen im Boot
an der Mauer einer Wasserburg. In solcher Nahe erschienen ihr die turmahnlichen
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Bauten zu beiden Seiten, welche eine kurze, gerade Fensterfront einschlossen,
wie machtige Gebilde.

Da forderte einer der Manner Ursel auf: ,Nun schieb’ mal die Wasserburg weg!
Streng dich an und schieb' sie weg mit beiden Handen!". Und Ursel stemmte sich
mit aller Kraft gegen die Mauern der Wasserburg, so dald das Ruderboot sich an
der Spitze von der Wasserburg entfernte. Fir das Auge hatte dies dieselbe
Wirkung, als wenn sich die Burg von dem Boot entfernt hatte. Ursel war
verwundert, als die Manner sie mit verhaltenem L&cheln dafir lobten, daf3 sie die
Burg zum Schwimmen gebracht habe.

Den Mannern lag nun daran, selber zu erleben, dafl3 sie kliger und erfahrener
waren als dies Kind. Seine Arglosigkeit, sein Irrtum amusierten sie nur. So fern

lag es ihnen, einem anderen, und sei es nur ein Kind, zu einer richtigen
Lebenseinstellung zu verhelfen.

Ursel hatte jetzt keinen festen Wohnsitz mehr, sondern nahm an dem unsteten
Leben der Manner teil, die sich aus ihr unbekannten Griinden verbergen muf3ten. So
fand sie Unterschlupf mit ihnen in einem Unterstand der im Wald angelegt war. Es

war bezeichnend, dal3 Ursel als erste spiirte, wie sich die Erde um sie her ein

wenig bewegte. Sie bekam Angst und dachte an ein Erdbeben, welches die
héhlenartige Behausung einstiirzen lassen konnte. Laut forderte sie die anderen

auf, sich fertig zu machen und hinaus zu gehen, weil die Gefahr drohe, daR alles
einstlrze. Sie warnte noch besonders Werner, weil sie dachte, er schliefe fest.

Als sie selber bereits zum Ausgang hinauslief, stand Werner halb bekleidet in

der Nahe der Tur und seine Frau bereits in der Néahe der Turéffnung. An ihre Hand
klammerte sich angstlich ein schwachliches, blasses, zwei- bis dreijdhriges Kind

mit karglichem Haarwuchs und kaum bekleidet. Ursel rannte hinaus aus der Offnung
wenige Meter noch hinab und dann ebenerdig weiter. Sie drehte sich um und sah,

wie sich ein langer RiR von der Héhe der kleinen Erhebung bis hinunter zu ihrer

Basis bildete und sich erweiterte. Es war also tatséachlich Erde in Bewegung
gekommen und gerutscht. Einer der Banditen war auch herausgekommen und meinte
begiitigend zu Ursel, sie habe sich zu sehr gedngstigt, es sei ja nicht so
schlimm.

Ein neuer Mann war zu der Banditengruppe gestol3en.

Wulf hatte in dem sparlich erleuchteten Raum bereits auf Andrej gewartet, als
dieser eintrat, seinen ganzen Besitz in einem umgehangten Sack verstaut. Ursel
horte zu, wie die beiden sprachen, und es gefiel ihr das bewegliche Mienenspiel

und die verbindliche Art des neuen Gruppenmitgliedes. Er fand rasch eine
Stellungnahme im Gesprach, konnte jedoch auch aufmerksam zuhéren. Da Ursel Sinn
und Inhalt des Gesprachs unverstandlich blieb, verfolgte sie dieses vom anderen
Ende des Tisches her aufmerksam, wie der Zuschauer ein Theater, wenn er die
Sprache der Schauspieler nicht versteht. Und dementsprechend verteilte sie ihre
Sympathien.

Dann begleitete sie Andrej in das obere Stockwerk, um ihm sein Bett zu zeigen.
Sie gingen den kurzen, schmalen Gang entlang. Ursel zeigte auf die griin
gestrichene Tir und sagte: ,Das ist mein Zimmer.*

Dabei sah sie Andrej ins Gesicht, der mit den Handen auf dem Ricken an der Wand
lehnte. Sie konnte nicht begreifen, warum er an ihr vorbei auf die Zimmertir sah

und sich das Lachen verbeiRen mufite. lIhr Klopfen blieb erfolglos, sie versuchte,
durch das Schlisselloch zu schauen, aber das Zimmer dahinter war dunkel. Dann
endlich wurde die Tur getffnet von einem jingeren Mann, unter dessen kurzem Hemd
die Beine ziemlich mager hervorkamen. Sein einfaches, fast ein wenig derbes
Gesicht unter den dunkelblonden, kurzen Haaren war jetzt verschlafen. Er mochte
Anfang zwanzig Jahre sein und wurde Werner genannt. In dem Raum befanden sich
funf einfache Betten mit weil3 Uberzogenen Decken. In das einzig leere Bett
durfte sich Andrej schlafen legen, wahrend Ursel neben einem der Manner Platz
fand und erst gegen Morgen, nachdem einer schon aufgestanden war, in das frei
gewordene Bett kletterte mit dem Gedanken: ,Das ist mein Bett".
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Beim Erwachen erinnerte sie sich sofort an Andrej, den neuen Gefahrten. Sie sah
seine schlanke, dunkel gekleidete Gestalt vor sich, die klugen, schwarzen Augen

in dem schénen Gesicht. Sie hatte ihn am liebsten die schwarzen Haare
gestreichelt oder ihm etwas Nettes gesagt, aber sie hatte das Gefuhl, da3 ihm
dies nicht recht sein wirde.

Ehe sie wieder einschlief, sah sie noch einmal Andrej vor sich. Die schlanke,
biegsame Gestalt, das bleiche Gesicht mit den schwarzen glatten Haaren und den
klugen, dunklen, schmalen Augenbrauen und den schmalen Lippen. Sie mochte alles
an ihm, selbst den dunklen Anzug, den er heute anhatte. Er hatte bereits am
ersten Abend Werner, der ihnen die Tir geoffnet hatte, aus ihrer Gunst
verdrangt. Sein weicheres, etwas plumpes Gesicht unter den dunkelblonden Haaren
hatte Ursel Vertrauen eingeflo3t, weil etwas Menschliches in ihm lag. Aber es
fehlte Werner der lebhafte Geist von Andrej, und gerade diese geistige
Beweglichkeit zog Ursel unwiderstehlich an.

Ursel wufdte noch immer nichts Uber die Geschéfte der Manner. Aber als sie von
einer Unternehmung zurtickkehrten, bot einer ihr eine Geldbdrse an, zwei Ohrringe

und eine Brosche. Da hatte sie das Gefuhl, daf3 dies irgendjemandem weggenommen
worden sei. Von den Gegenstanden selbst war sie eher angewidert, so, als ob sie
jemand getragen habe, der ihr sehr unsympathisch gewesen sei. Aber wie man auch
ein angebotenes Stiick Kuchen aus Hoflichkeit if3t, so falite sie mit der rechten

Hand die Diebesbeute, fiihlte nun doch die angenehme Glatte der Perlen in ihrer
Hand und steckte dann alles in ein kleines Sackchen. Dabei war es ihr schon
einigermallen klar, wo ihr neuer Besitz hergekommen war. Sie war zum Mitwisser
der Banditen geworden.

Die Banditengruppe hatte Ursel seinerzeit sozusagen (von Janus oder einer
anderen Person) gekauft, um damit Ursels Eltern um Geld zu erpressen.

Zu diesem Zweck wurde Ursel in das etwa 30 Kilometer weit entfernt gelegene
Pramonstratenserkloster Speinshart gebracht. Am Abend wartete sie allein in
einem Zimmer des Gasthofes, der zum Kloster gehorte. Sie schaute aus dem Fenster
in der ersten Etage hinaus und sah, wie ihr schon vorher angekindigt war, wie

die Mutter aus einem Kraftwagen stieg. Aber das Herz zog sich ihr zusammen, als
sie horte, dal3 die Mutter weinte und als sie sah, wie sie beim Aussteigen aus

dem Wagen hinfiel und sich die Knie aufschlug. Sie lag noch auf den Knien,
weinte und flehte: ,Helft mir doch! Helft mir doch, ich kann doch nichts sehen!

Wo ist denn mein Kind? Fihrt mich zu meinem Kind.*

Ursel konnte in der Dunkelheit nicht sehen, daR man der Mutter eine Kappe Uber
den Kopf gezogen hatte, damit sie die Gegend und die Banditen nicht erkennen
konnte. Die Mutter wurde nicht zu ihrem Kind gefuihrt. Sie stolperte unter Ursels
Fenster vorbei und war ganz fassungslos vor Unglick. In einiger Entfernung blieb

sie wieder stehen. Sie merkte, dafl3 sie von Menschen umringt war und hoffte ihr
Kind unter jenen. Schadenfroh und héhnisch lachten die Menschen, als die arme
Frau versuchte, sich mit ihren Handen zu orientieren und die Menschen zu
erkennen. Sie wichen zuriick, wenn die arme Frau ihnen nahe kam, so dal3 sie
wieder hinfiel, und sie halfen ihr nicht, wieder aufzustehen. Immer wieder mit

den Handen ins Leere greifend rief die Mutter verzweifelt: ,Oh Ursel, Ursel, wo

bist du nur?*

Da konnte sich Ursel nicht langer beherrschen und sie schrie, so laut sie
konnte: ,Mutter, Mutter, hier bin ich, hier!”

Frau Fischer hatte die Stimme ihres Kindes sofort erkannt, und damit war der
Zweck der Zusammenkunft erreicht. Ursels Mutter stieg wieder in den
geschlossenen Kraftwagen und wurde bis zum Gasthaus ,Hohe Tanne“ gefahren, wo
sie spater in den Eisenbahnzug einsteigen konnte. Die Banditen konnten nun
sicher sein, das Lésegeld zu bekommen fir Ursel von ihren Eltern.

Doch die Méanner dachten, Ursel bis zum Eintreffen des LOsegeldes fur einen
zweiten Erpressungsversuch zu verwenden. - Seit Ursel irrtimlicherweise als
Judenstinker verfolgt, bespuckt und gesteinigt worden war, fihlte sie sich

selber als Jude und gab sich auch als Jude aus. Daher war es flir die
Banditengruppe naheliegend, mit Ursel einen jldischen Rabbi zu erpressen. Sie
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wurde in das von den Besitzern verlassene und verwahrloste BarockschléRchen
Rauhenstein gebracht. Die Manner waren in bester Stimmung. Es storte sie nicht,
daR der Boden schmutzig war, die gro3en Teppiche von Ungeziefer angefressen und
die Mobel beschéadigt waren. Sie lachten und tranken in der Erwartung, ihr
kleines lebendes Objekt nun zum zweiten Mal versteigern zu kénnen.

Ursel war es indessen gar nicht zum Lachen zumute. Sie erlebte Todesangste, well
sie sich alle Reden der Manner deutlich ausmalte. Das Schlé3chen lag an einem
kleinen Flul3, der nebenbei zum Betrieb eines kleinen Sagewerks benutzt wurde.
Die Gerate waren noch brauchbar, und so zimmerten die Banditen eine Kiste, genau
nach den Koérpermalen von Ursel, in die sie sich dann hineinlegen mufRlte. Dabei
wurden Plane ausgedacht, was mit der Kiste zu geschehen hatte. Man wollte die
Kiste auf das Wasser setzen und fluRabwaérts treiben lassen; oder die Kiste
sollte zu einem Bauern in einem anderen Ort unter einen Baum gestellt werden;
oder die Kiste sollte mit der Eisenbahn an ein bestimmtes oder unbestimmtes Ziel
aufgegeben werden. In Ursels Gedanken und Gefiihl stand nur eines fest: Sie
sollte fort, sollte sterben, sollte ertrinken oder ersticken oder auf irgendeine

andere Weise in der Kiste umkommen. Sie war ganz benommen vor Entsetzen und doch
fir eine kurze Zeit erinnerte sie das Trinkgelage der Mé&nner daran, dal3 sie
selber Hunger und Durst hatte. Sie erbat sich ein Stick Brot und etwas zu
trinken und setzte sich zu den Méannern. Es schmeckte ihr wunderbar, sie sah in

die strahlende aufgehende Sonne und freute sich daran. Zu den Mannern sagte sie:
-Wenn ich fertig bin mit essen, dann lege ich mich wieder in die Kiste, dann
konnt ihr mich umbringen!* Die Manner berichtigten Ursels Angste nicht, sondern
gingen ernst darauf ein und lie3en das Kind wieder in die Kiste steigen.

Am schlimmsten war es ihr, wenn sie in ihrer Umgebung das Wort ,zersagen” horte,
denn sie stellte sich dabei vor, sie selber solle dabei vielleicht mitsamt der

Kiste zusammen zerségt werden. Dagegen wollte sie schon glucklich sein, in der
Kiste unter einen Baum gestellt zu werden. Sie war ganz verzweifelt und
resigniert, und dies war den Mannern recht, weil sie dem Rabbi, der nun kam,
Ursel in diesem trostlosen Zustand zeigen konnten. Dadurch bekamen ihre
Drohungen, was sie alles dem Kind antun konnten, noch mehr Nachdruck. Ursel
glaubte nun, in dem Juden einen Freund und Helfer, ja sogar ihren Retter zu
sehen. Sie flhlte sich erleichtert und war gern bereit, auf seine Fragen zu
antworten. Er fragte sie besonders nach dem Sterben, was sie sich dabei denke
und wie es nach dem Tode sei. Ursel strengte sich an, dachte angestrengt nach
und erzahlte nicht etwa von Vorstellungen, wie sie in der Bibel stehen, sondern

ging davon aus, wie sie sich selber jetzt fuhlte. Sie stellte sich vor, zu

sterben und schilderte, wie sie sich immer leichter fiuhlte und wie sie
erwartete, sich bald in kleinste fliegende Staubteilchen aufzulésen. Der Jude

horte sich Ursels Worte ernsthaft an und wandte sich dann an die Manner: ,Sie
gehdrt nicht zu uns, sie kénnen mit ihr machen, was sie wollen!”

Ursel horte seine Worte und glaubte nun, ihr Leben sei verloren. - Sie konnte
sich noch lange nicht von ihrem Schrecken erholen, nachdem der Jude fortgegangen
war und sie wieder aus ihrer Kiste steigen durfte.

Das SchléBchen Rauhenstein lag mit seinen Wirtschaftsgebduden kilometerweit
entfernt selbst von dem nachsten kleinen Dorf, zu welchem die kleine, schmale,
kurvenreiche Stral3e fuhrte. Die Felder neben dem Flif3chen waren fruchtbar und
groRRzlgig aufgeteilt. Wie zum Schmuck oder als Wahrzeichen fir das Schldf3chen
erhob sich in kurzer Entfernung vor ihm steil und ziemlich schmal der zierliche
Frauensteinfelsen. Stufen waren in den Fels gehauen bis hinauf zu der Bank, die

hoch oben schattig unter Laubbdumen stand und dem Besucher Ruhe und
Besinnlichkeit anbot. Der zierliche, hellgraue, teilweise mit Laubholz bedeckte

Felsen wirkte wie ein Zeigefinger, erhoben zur Erinnerung an langst vergangene

Zeiten unserer Erdgeschichte.

Ursel war der malerische Felsen und das einfach kleine Schl6fichen mit seinen
weichen barocken Formen bekannt. Es war ihr aufgefallen, weil es in seltsamem
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Gegensatz stand zu der herben, ja kargen weiteren Umgebung. Diesmal war ihr
SchléRchen und Umgebung gleichgiltig ...

Ursel wurde immer mehr zu einem festen Mitglied der Banditengruppe. Sie befand
sich auf einer Bo6schung neben einem Eisenbahngleis mit Mannern ihrer
Banditengruppe. Das Wetter war sommerlich warm, das Gras frisch und grin.
Knurrige alte Baume standen nur vereinzelt und ihr Laub bewegte sich fast
lautlos im Wind. Die Stimmung war gespannt, etwas &ngstlich prickelnd voll
Interesse. Alle schauten auf das Eisenbahngleis. Dann fuhr ein Dampfzug vorbei.
Ursel kannte die Absicht der M&nner nicht. Sie hatte nichts zu tun, war nur
Mitglied dieser Gruppe, sonst nichts; aber eben dies erfilllte ihr ganzes Herz.

So stand sie mit ihnen danach in dem Raum eines kleinen Bahnhofs dieser Gegend.
Wieder war die Stimmung leicht prickelnd und gespannt, als ob etwas geschehen
wirde. Und wieder war sie voll damit beschaftigt, die Gefiihle der Manner zu
erahnen und zu teilen.

In Ursel wurde die Bindung an die Mannergruppe immer starker. Es war nicht so,
daf sich Ursel ohne die Gegenwart der Banditen gelangweilt hatte. Der Zaubersee
war ein haufiger Treffpunkt der Manner; sie hatten an seinem einen Ende ihre
holzerne Hiitte stehen und am anderen Ende speiste eine Uppige Quelle mit ihrem
klaren Wasser den See. Es war so schén, an der rauschenden, sprudelnden Quelle
Zu sitzen, daR man am Berghang um die Quelle herum Wege angelegt und sogar eine
Bank darauf gestellt hatte. Der Hund Nero, der doch den ganzen See zum Trinken
zur Verfigung gehabt hatte, bevorzugte es, aus dem breit herausflutenden Quell
sich das Wasser zu schnappen.

Am schoénsten war es aber doch in der Nahe der Banditen, wenn sie am Seeufer
hantierten oder sich ausruhten oder Plane schmiedeten, von denen Ursel nichts
verstand. Am gliicklichsten fiihlte sie sich jedoch, wenn sie des Nachts im Kreise

der Gruppe im Walde lagerte. Gelegentlich wurde dabei auch gesungen, und die
schwerbliitigen Melodien blieben Ursel nicht verstandesmaRig, aber gefiihlsmaRig
noch lange tief in Erinnerung.

Uberhaupt hatte fur Ursel alles, was sich in der Nacht abspielte, einen
besonderen Reiz. Und in ihrer jetzigen Umgebung geschah nachts viel Seltsames.
Der Mondschein und der niedrige Nebel tauchten alles in ein milchig-blauliches
Licht. Es war in der Nahe des Bahngleises bei der ,Hohen Tanne“. Die Manner
waren sich nicht einig, und es hatten sich zwei Gruppen gebildet. Leise aber
heftig redeten sie aufeinander ein, bis die gemeinsame Sache beschlossen war.
Ursel lernte die Banditen in immer neuen Situationen kennen und lieben. Denn in
dem Male, wie sie ihr vertrauter wurden, schlo3 sie sich ihnen innerlich immer
mehr an. Am einfiihlsamsten und auch verstandlichsten waren fiir Ursel nachtliche
Gesprache im kleinen Kreis am Ufer des Sees.

Eine warme Sommernacht mit funkelnden Sternen an dem schwarzen Nachthimmel. Wulf
und Andrej sind heimgekehrt von ihrer Tagesarbeit. Sie sitzen am Waldesrand, vor

sich den stillen See mit seiner kaum bewegten Oberflache und um sich das
Schweigen der Nacht und des gegenseitigen Einverstandnisses. Sie verzehren ihre
karge Abendmahlzeit, wahrend jeder noch in Gedanken den Erlebnissen des Tages
nachhéngt. Andrej reckt sich, streckt sich und legt sich, die Hande unter dem

Kopf verschrankt, auf den Ricken, schaut in die Sterne und lachelt. Auch Wulf

hat es sich bequem gemacht und schaut auf den See und seinen jingeren Kameraden.
Wie gewohnlich beginnt Andrej das Gesprach. ,Wie schon die Sterne sind. Ich
kbnnte sie immer betrachten und weil3 gar nicht, warum. Vielleicht ist es das
Ratsel, das sie umgibt. Das Unbekannte, UnfaBbare, das meine Augen anzieht und
fesselt.”

Wulf wirft ein: ,Anders als der See, den du doch auch liebst?*

Andrej antwortet lebhaft: ,Ja, ganz anders. Der See ist mir nahe, ist mir
bekannt. Er ist wohl etwas Fremdes fur mich, aber durch seine rAumliche Néhe und
meine haufige Berihrung mit ihm doch schon ein erweitertes Stiick meiner selbst.
Fesselnd an den See ist fur meine Augen die Spiegelung des Mondlichtes
vielleicht, weil dieses schon wieder einen Abglanz von weiter bedeutet”. (?7?)
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Wulf fragt freundlich: ,Und was fesselt dich so an der Weite, an der
Unendlichkeit, an der Unbegreifbarkeit?* Andrej schweigt und denkt nach:
Jrgendetwas in mir klingt an, gibt eine Resonanz. Absurd, aber es ist so,
wogegen mich das N&chstliegendste, der Fischfang oder das Boot nicht sonderlich
interessiert, wenn ich ehrlich bin.“

Wulf lacht verstandnisvoll und fragt: ,Was meinst du, zieht sich hier nun
Gegensatzliches an oder Gleichartiges?* Andrej ist unsicher: ,Es ist mdoglich,

dafd beides gleichzeitig zutrifft. Aber wenn ich mich entscheiden miRdte, dann fir
Ahnlichkeit, denn die Vorstellung oder gar Erkenntnis meiner Kleinheit und
Ohnmacht, meiner Begrenztheit und Verganglichkeit - nein! Das macht mir gewil3
kein Vergnigen. Wenn ich dies empfinde, mul3 ich die Augen wegwenden von den
schonen Sternen, und ich spire einen Groll in mir, wobei ich gar nicht weif3,
gegen wen sich dieser Groll richtet. Denn wenn ich in mich selbst hineinfiihle,

dann kann ich etwas ahnen von einer Weite ohne Grenzen.”

Andrej hat sich jetzt so gelegt, da3 er Wulf und auch den See anschauen kann:
LAuch Ewigkeit und Verganglichkeit bedeutet das gleiche Problem fiir mich. Die
Vorstellung, diese riesigen, unendlichen Raume, die diese glitzernden Sterne
Uber uns verkdrpern, ist mir unsagbar angenehm. Aber die Tatsache meiner eigenen
Verganglichkeit macht mich argerlich. Und man kann nichts dagegen tun!* Wulf
meint: ,Vielleicht doch!? - Mach' dich unsterblich!*

Andrej antwortet: ,Spotte nur, mir ist es ernst.” Wulf: ,Mir auch, Andrej. Wenn

wir hier Ordnung gemacht haben, so grof3 wie unser Aktionskreis nur sein kann,
wenn moglichst viele dieser jammerlichen Kreaturen, dieser Halsabschneider,
dieser Blutsauger weniger auf unserer Erde herumkrabbeln werden, dann haben wir
gewil3 unsere Pflicht nach bestem Wissen getan. - Ist das nicht ein ganz kleiner
Anfang fur unsere Unsterblichkeit?* Andrej antwortet ernst: ,Leider habe ich das
Gefuhl, dall das Gedachtnis der Menschen kurz ist, und damit ist unsere Chance
zur Unsterblichkeit recht gering. Allerdings bleiben die Namen der Menschen, die
GroRRes geleistet haben, in Architektur, Malerei, Philosophie oder Technik
jahrhundertelang im Gedéachtnis der Menschen ... Und Wulf erganzt: , ... um
schlielich doch vergessen zu werden.” Andrej: ,Ja, aber was wird mit uns?* Wulf
antwortet: ,Wir werden schon zu unseren Lebzeiten vergessen von den meisten.”
Andrej antwortet betribt: ,Dann sind wir fur diese so gut wie tot, obwohl noch

am Leben!" Wulf: ,Man muR sich eben durch entsprechende Leistungen immer wieder
ins Gedachtnis bringen.*

Andrej hoffnungsvoll: ,Gewil3, aber Brutus hat man nicht vergessen!* Darauf Wulf
lakonisch: ,Geringer Trost.* Andrej moéchte beiden Uber die aufkommende
Resignation hinweghelfen: ,Komm' Wulf, wir wollen unsere schmerzende Wunde von
den Dichtern verbinden lassen. Sie finden selbst fir das tragische,
schicksalhafte Vergessen noch ein gutes Wort. Weil3t du noch aus der Schulzeit,
aus 'Des Sangers Fluch: 'Noch eine morsche Saule zeugt von verschwundener
Pracht, doch diese, schon geborsten, kann stiirzen tiber Nacht.' &

WuIf lachelt freundlich dem Juingeren zu: ,Du wirst noch unter die Poeten gehen,
Andrej.”, was Andrej sofort aufgreift. Er setzte sich in den Lotossitz, sammelte

sich einige Sekunden und beginnt: ,Die Nacht lag schreiend vor mir und wartete,

daf ich sie ..."

Derartigen Gesprachen konnte Ursel stundenlang zuhéren, ohne zu ermiden. Ohne
dall es ihr recht bewuf3t wurde, erinnerte sie die Situation an né&chtliche
Spaziergdnge mit dem Vater unter dem Sternenhimmel und an die Gesprache im
Kreise ihrer Familie.

Ursel erlebte mit ihren erwachsenen Kameraden auch Situationen, wie sie andere
Kinder nur selten erfahren und dann meist von den Erwachsenen dafiir bestraft
werden. So war sie mit ihnen zusammen in einem Eisenerzwerk. Nattrlich wollte
sie Uberall dabei sein, alles sehen, obwohl sie wieder einmal die Situation
nicht Uberblicken konnte. Das Gelande war menschenleer bis auf ihre Kameraden.
Alles war in gelblichen Samt oder Staub getaucht. Da lagen auf der Erde zwei
grol3e Gebilde wie Rohre, aber auf einer Seite stark erweitert und wieder konisch
verengt. Ein &hnlicher Gegenstand lag vor ihr, war aber aus dunklem Metall. Sie
hatte nicht aufgepalfit, da richtete sich dieses groRe schwarze Rohr vor ihr auf,
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eine Offnung so groR wie ihr Oberkdrper war neben ihr, und dann ergoR sich eine
dichte Wolke von gelbem Staub dber sie. Ursel war verblifft und stand
regungslos, den Kopf leicht gesenkt, die staubbedeckten Arme von sich
weghaltend. Sie war zu verblufft, um sich selber zu sadubern, aber da kamen auch
schon zwei ihrer Gefahrten auf sie zu und einer sagte: ,Schnell unter's Wasser

und abwaschen. Das ist geféahrlich, wobei Ursel angenehm berihrt die Besorgnis
des Mannes heraushdrte aus seinen Worten.

Es hatte sich inzwischen bestétigt, dal}3 die Anwesenheit des siebenjahrigen
blonden Madchens bei den Unternehmungen der Manner der Gruppe einen familidren
und friedlichen Anschein gab. So traf beides zusammen; einerseits der Nutzen der
Gruppe, andererseits Ursels Freude an Geselligkeit, Aktivitat und ihr Hunger

nach neuen Erlebnissen.

Ursel ging in ein kleines, ebenerdiges Gebdude, befand sich zuerst in dem
Vorbau, dann in einem gréReren Raum, in dem etwa zwolf Manner beisammen standen
und miteinander sprachen. Wahrend Ursel hineinging, verliel3en einige den Raum.

Da ertonte ein lauter, dumpfer Schlag, die Fensterscheiben klirrten, und die
Manner warfen sich zu Boden oder gar auf die Banke, die sich in zwei Reihen
gegenulberstanden. Alle warfen sich instinktiv nach derselben Richtung, so daf}

der Kopf des einen auf dem Bauch des nachsten zu liegen kam. Ursel war von einem
der Manner mit heruntergerissen worden und lag neben ihnen. Dréhnendes
Motorengerdusch kam naher. Alle standen hastig auf, und jeder hatte nur den
Gedanken: ,Hinaus, hinaus!* Vor dem Geb&aude war noch ein hdlzerner Zaun. Ursel
rannte mit Bedenken auf ihn zu: ,Druber weg? Durchkriechen?* Der Mann neben ihr
hatte etwas helles, metallisch glanzendes in der Hand. Man hatte sie schnell

Uber den Zaun gehoben, und nun rannten alle vorwarts, so schnell sie konnten.
Ursel hatte hinter sich Panzer gesehen, die auf sie zufuhren. Sie rannte und

rannte auf dem sandigen Boden. Sie wul3te, es war lebensgeféhrlich und hatte beim
Rennen den Gedanken: ,Die Panzer sind doch schneller als wir, die miften uns
jetzt einholen.”

Mach einiger Zeit schaute sie sich um, und da waren die Panzer ganz weit hinten,
standen quer, und hatten sie gar nicht weiter verfolgt. Aber sie rannte mit den
anderen weiter. Links neben ihnen waren Backsteingeb&ude, in ihrer Aufregung sah
sie nur Parterre und hatte die erste Etage gar nicht betrachtet. Die Gebaude
sahen aus wie Fabrikhallen, es gab auch einige Turen, aber die waren zu. Ursel
suchte immer nach einer offenen Tur, aber sie waren alle verschlossen. Dann sah
sie schrag vor sich, dalR da einige Fenster kaputt waren; keine gro3en Scheiben,
sondern kleine, viereckige Scheiben aneinandergesetzt, und da waren etliche
davon kaputt. Ursel dachte: ,Das ist ja gut, da kbnnen wir durch.”

Spater wuldte sie nicht mehr, wie sie tatsédchlich durch die Fenster gekommen
waren. Jedenfalls waren sie dann jenseits dieser Fenster, in irgendwelchen,
wenig beleuchteten Rdumen, wie verwiistet oder leer oder ausgebrannt. Sie muteten
ruinenhaft an, erinnerten aber an grol3e Fabrikhallen - damit endete Ursels
spatere Erinnerung an dieses Unternehmen. Fir sie selbst war dies ja auch der
wichtigste Teil, weil sie mit ihren Banditen gemeinsam in Lebensgefahr gewesen
war, gemeinsam gerannt und gemeinsam die Gefahr Giberstanden hatte.

Ursel wollte aber nicht nur gemeinsam mit ihnen fiihlen und bei ihnen sein,
sondern sie wollte auch an ihren Unternehmungen aktiv teilnehmen. Da ergab sich
auch schon eine Gelegenheit, das gutwillige, besonnene Kind fiir die gemeinsame
Sache einzusetzen. Weiter entfernt vom Zaubersee lag die schéne, alte Stadt
Bamberg. Am Stadtrand, in der ersten Etage eines kleinen Hauses, befand sich ein
einfaches Zimmer mit weil3 gekalkten Wanden und spérlicher Einrichtung. Einer der
Banditen hatte hier gewohnt und packte eben seine Sachen zusammen und verliel3
Zimmer und Haus. Andere Gruppenmitglieder blieben noch im Raum, denn die Wohnung
diente dem gemeinsamen Interesse der Gruppe. Dann stand Ursel auf der Stral3e vor
dem Haus. Sie war geteert und auf der gegeniberliegenden Seite durch
StraBenbdume begrenzt. Dann kam ein Auto von (schon 1928) alterer Bauart mit
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Uberdachtem Fihrersitz und nach hinten zuriickgeschlagenem Verdeck. Der Rumpf des
Wagens war gelb, Dach und Kotfliigel schwarz gestrichen. Die Scheinwerfer standen
damals noch getrennt von Kotfliigel und Kiihlerhaube.

Die Manner waren Uber die Straf3e verteilt, und einer von ihnen bedeutete mit der

Hand, indem er mit dem Daumen zum Boden eine Bewegung machte, da3 der Wagen
halten sollte. Ursels Gruppe hatte den Wagen erwartet. Sie fragten nach
demjenigen, der eben aus dem Zimmer ausgezogen war, und Ursel rief laut und mit

heller Stimme: ,Der ist nicht mehr hier, der ist ausgezogen. Jetzt wohnt ein

anderer hier."

Dabei trat oben an das Fenster ein grol3er, kraftiger Mann mit Bart und stitzte
sich mit beiden Handen auf das Fenstersims. Dann wurde noch kurz mit den Leuten
im gelben Auto verhandelt, ehe diese weiterfuhren.

Dann war Ursel in der Stadt und sah sich von kopfsteingepflasterten StraRen und
Platzen umgeben. Sie suchte einen bestimmten Ort und mufte sich zu ihm
hinfinden. So fragte sie eine Frau nach der Hauptstral3e der Stadt und bekam die
abweisende Antwort: ,Hier gibt es keine HauptstraRe. Fahren kann man hier auf
allen Stra3en.”

Ursel entzifferte die StralBenschilder und dachte: ,Diese Schilder nitzen nur
jemandem, der sich hier sowieso schon auskennt. Daran kann man nicht ablesen, wo
es nach Osten oder Westen geht.“ Aber dann stand sie an einer Stralenecke und
hatte die gewiinschten StraRenbezeichnungen gefunden: Ostliche ...straRe und
Nordliche ...stral3e stiel3en an dieser Ecke aneinander, und Ursel hatte damit die
gewiinschte Richtung in der Stadt gefunden.

Dann befand sie sich ebenfalls auf einer kopfsteingepflasterten Strale neben
einem Barockhaus mit drei Stockwerken, welches einen Geb&udeteil rechtwinklig
Uber die StralRe gebaut hatte. Ein Tor fuhrte durch dieses Haus hindurch. Linker

Hand ist die Eingangstir. Sie ist mit hellem Sandstein im Barockstil eingefal3t.

Das ganze Gebaude macht einen ziemlich heruntergekommenen Eindruck. Es ist
ratlich angestrichen, aber die Farbe ist bereits fleckig und verwittert.

Dann ist Ursel drin im Haus und geht aus Versehen nach der linken Seite, anstatt
sich rechts zu halten, um in den richtigen Fligel des Gebaudes zu kommen. Sie
geht Treppen hinauf und in einen Flur hinein. Am Ende des Korridors geht gerade
ein hellgrau gekleideter Mann schrag uber den Flur linker Hand in eine Tir
hinein. Ursel denkt: ,Hier bin ich sicher richtig.” Sie geht geradeaus und nach
kurzem Anklopfen in den Raum hinein. Sie wundert sich, daf3 sie in einem Wohnraum
steht. Da sind zwei Frauen, und die jingere von ihnen sagt, sie sei krank. Beide
Frauen lacheln freundlich, und lachelnd geht die kranke zu ihrem Bett zurtick und
legt sich hinein. Ursel wendet sich zur Tur; sie ist so grofl3, dal} sie das
TarschloR vor ihrem Kopf hat, die Tirklinke etwas héher als die Augen. Sie geht
hinaus und wundert sich, da da ein Stiick Wohnung ist und geht in ein Zimmer
nach links hinein, in einen Arbeitsraum, ahnlich wie ein Biro. Es ist kein
Mensch im Raum, und Ursel wundert sich wieder, daf3 man da hineingehen kann ohne
Schlissel. Sie geht zum Fenster des Raumes und sieht hinunter in den Hof; in
seiner Mitte steht allerhand Arbeitsgerét und ein kleiner Schuppen und Holz oder
Bretter. Gegenuber sieht sie einen Haustrakt und denkt: ,Das ist der richtige,

da muR ich hinein.”

Vom Parterre aus findet sie dann die richtige Seite, die richtige Etage und geht
nun in ein BuUro, bei dem sie erst anklopft und hereingelassen wird. Ein
untersetzter, dicklicher Mann sitzt in dem langlichen, etwas dusteren Biro an
einem einfachen Schreibtisch. Er wendet sich Ursel zu, beugt sich weit vor,
indem er beide Ellenbogen aufstltzt auf die hdlzernen Armlehnen seines Stuhles.
Ursel steht vor ihm und sucht aus ihrem Beutelchen ein Stiick Papier, welches sie
ihm hinreicht. Er liest es und schreibt auf ein anderes Blatt eine Nachricht.
Dann faltet er das Blatt zusammen und reicht es Ursel, die es wieder sorgsam in



48

ihr Beutelchen steckt. Wahrend Ursel hurtig davoneilt, hat sie das Geftihl, sie

habe jetzt etwas Richtiges und Wichtiges geleistet und ist ganz stolz auf sich

selber.

Sie hat auch etwas Geld, um mit der Stralenbahn zu fahren. Sie steigt ein und
sagt dem Schaffner, wo sie hin will. Da antwortet der Schaffner: ,Da kannst du

nicht mit uns fahren!“ Da steigt Ursel eben wieder aus und sucht und fragt sich
wieder durch die Stadt bis zu dem kleinen Haus am Stadtrand, wo die
Banditengruppe auf sie und ihre Nachricht wartet.

Ursel war stolz darauf, fir die Banditengruppe etwas tun zu dirfen. Aber sie
muldte immer wieder feststellen, dal die Manner Uber Dinge sprachen, die sie
nicht haren sollte, die sie vor ihr verbargen. Dies schmerzte sie. Und sie bat:

slch will doch richtig zu ihnen gehdéren, ich méchte auch mit ihnen arbeiten!” -

Denn in ihrer Vorstellung und in ihrem Gefiihl vollbrachten die Manner Wichtiges

und Grol3es, wenn sie einzeln oder in Gruppen zu ihren sogenannten Unternehmungen
mit Fahrrad oder Lastwagen losfuhren. Mit ihren anhaltenden Fragen und Bitten
erreichte Ursel, daf? die M&nner tatsachlich dartiber sprachen, ob das Kind in die
Gruppe aufgenommen werden kdnne. Sie hielten den Gedanken fir komisch, flr
lacherlich und seltsam, aber schlieRlich, wer weil3, kénnte ein Kind auch
wirklich von Nutzen sein fur ihre Vorhaben.

So fuhren sie mit Ursel auf der Fahrradstange vom Zaubersee aus Uber die Hohe
des Waldes und anschlieBend Uber freies Feld mit einem weiten Blick tber die
Landschaft. Als sie an eine kleine Kapelle kamen, die von einem groR3en Laubbaum
behutet wurde, fuhren sie daran vorbei und bogen dann nach links ab. Jetzt sah
Ursel viele Dacher und einen Kirchturm vor sich auftauchen. Wahrend sie abwarts
fuhren, verschwand die Stadt wieder hinter dem nachsten Hiugel, um dann, beim
Uberfahren desselben, sich vor ihnen auszubreiten, denn die Stadt war an einem
ziemlich steilen Hang gebaut. Sie machte den Eindruck, als habe man eine Unzahl
von Dachern kunstvoll aufeinander gebaut. Ursel kannte H&auser am Ufer des
FliRchens, welches der Stadt seinen Namen gab, weil dort Mitglieder der Gruppe
zu Hause waren. Sie kannte auch das Lokal, in welchem die Méanner sich héaufig
trafen.

Diesmal wurde sie an der Briicke beim Ortseingang abgesetzt mit dem Hinweis: ,Na,
Uberleg' dir's, du weil3t ja, wo wir sind. Wenn du den Mut hast, dich auf Herz

und Nieren priifen zu lassen, dann komm'!®,

lhr Wunsch, ein Mitglied der Gruppe zu werden, von den Mannern anerkannt zu
sein, beherrschte sie vollig. Es war ihr erklart worden, sie habe nicht die
notwendigen Eigenschaften, um ein Gruppenmitglied zu sein. Es komme darauf an,
ob sie selbst entschlossen sei, diese Eigenschaften zu erwerben. Und Ursel war
dazu entschlossen. - Sie konnte ja nicht ahnen, welche Veranderung dies fir ihre
kindliche Personlichkeit werden bedeuten wirde.

Sie naherte sich dem Haus und sah ihre Gefahrten im Fenster des ersten Stockes
stehen. Sie lachten verwundert und meinten staunend: ,Da ist sie! Die kommt ja
wirklich!* Da zdgerte Ursel, denn in den Stimmen lag etwas Ungewohntes, kaum
Wahrnehmbares, aber Gefahr VerheiBendes. Die Manner bemerkten ihr Zégern und
ermunterten sie nun: ,Komm' nur! Nun komm' schon!*

Und im Haus mufite sie sich auf einer ausgebreiteten Decke hinlegen. Die Manner
standen ihr gegeniiber und waren sich nicht ganz einig, was man jetzt beginnen
sollte mit dem Kind. Sollte eine Suggestion oder eine tiefe Hypnose vorgenommen
werden? Zuerst mufdte jedenfalls getestet werden, wie stark das Kind auf die
verschiedenen Verfahren ansprach. Karl riet von dem eingreifendsten Verfahren
ab: ,Das hélt sie nicht aus! Das Uberlebt sie nicht!"

Aus dem spielerischen Vorhaben wurde Ernst. Noch lag das Kind erwartungsvoll da,
und einer der Manner meinte: ,Schaut sie mal an, eigentlich ein schdones Kind!
Ein schéner Mund und schéne Augen.” Ein anderer erganzte: ,Und wie sie daliegt,
seht mal die Hande an, so ganz geldst und locker, das ist ganz typisch fur sie.”
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Aber da wurde das Verfahren auch schon begonnen von einem unter ihnen, der auf
diesem Gebiet Fachmann war. Es wurde ihr gesagt, sie durfe sich nun gar nicht
mehr bewegen, sie misse nur sagen, zu was man sie jetzt machen solle. Sie konnte
sich aussuchen, ob sie zu einem Hund, zu einem dreizehnjahrigen Madchen oder zu
einer alten Hexe gemacht werden wolle. Ursel war Uberrascht von den Fragen und
bei ihrer grof3en Tierliebe entschied sie sich, in einen Hund verwandelt zu
werden.

Nun strichen die Hande des Ausfiihrenden im Abstand von wenigen Zentimetern Uber
ihre Beine, ihren Rumpf und ihre Arme. Sie fuhlte die Warme des fremden Kdorpers
wie Strahlen, die Uber sie hinwegglitten.

Zu ihrem Bedauern sagten die Méanner, es werde ein Dackel aus ihr werden. Sie
selber hatte sich vorgestellt, ein schlanker Schaferhund oder so ein lustiger
Foxterrier zu werden, wenn nicht gar ein weiBer, kluger Spitz, dem man sein
weiches, langes Fell gerne streichelt. Sie brachte es aber nicht fertig, den
Méannern dies zu sagen und lag nur still da. Sie dachte bei sich, das ist ja

alles gar nicht so schlimm. In Wirklichkeit kann ich ja gar kein Hund werden.

Die Manner sollen nur reden, das macht mir gar nichts aus. Ich bleibe einfach
ruhig liegen, bis alles vorbei ist. Einmal muf3 ja dieses Stilliegen vorbei sein,

ich mul3 nur Geduld haben. Ich werde mich ganz ruhig und passiv verhalten, dann
gehen ihre Worte durch mich hindurch und kénnen mir nichts anhaben.

Nach einiger Zeit machten die Manner eine Pause, und Ursel stand auf, machte
einige Kniebeugen, um zu sehen, ob die Beine noch gerade und normal zu
gebrauchen seien. Einer der Ménner war daruber argerlich und sagte mit seiner
energischen, tiefen Stimme: ,Was, die steht aufl Das ist ja eine
Unverschamtheit. Die macht ja gar nicht mit.”

Ursel registrierte diese Worte schmerzlich, erstaunt und verwirrt, denn sie tat

ja von sich aus alles, was ihr méglich war, um den Mannern zu Gefallen zu sein.
Sie begann, ihre Lage deutlicher zu begreifen und fuhlte, daf? sie diesen Mannern
vollig ausgeliefert war und dal3 diese genaue Forderungen an sie stellten, deren
Nichterfiillung fur sie bedrohlich ware.

Der Hypnotiseur meinte: ,Es hat noch nicht geholfen. Leg' dich wieder hin."
Ursel war nun von der Situation gar nicht mehr begeistert, sah aber keinen
anderen Ausweg, als sich wieder hinzulegen. Wieder wurden die Striche tber ihrem
Korper ausgefiihrt. Sie hatte das Gefuhl, wenn die Hand sich ihrem Herzen
naherte, als ob dieses dann rasch und heftig zu schlagen beganne und firchtete,

es bliebe plétzlich stehen. Als wieder eine Pause eingelegt wurde, war sie zu
mide zum Aufstehen. Sie setzte sich hin, bewegte ihre FuRRe, weil sie in den
Unterschenkeln eine seltsame Spannung bemerkte. Von dem dauernden Aufpassen auf
die Rede der Manner war sie inzwischen auch geistig ermidet und héatte gerne
geschlafen. Die Gelassenheit war verschwunden, und sie wollte sich aufbaumen
gegen den Einflul3 der M&nner.

Da hiel3 es schon wieder: ,Leg' dich hin!*, und Ursel tat es seufzend. Sie fuhlte

sich so mide, so zerschlagen in allen Gliedern, und wenn sie die Augen
geschlossen hielt, war sie sich gar nicht mehr sicher, ob nicht die Beine
wirklich verkrimmt und die Hande zu Pfoten geworden waren. Als jetzt wieder die
Striche Uber ihren Korper beendet wurden, klang es recht kleinlaut, als sie die
Manner bat, sie doch irgendwie fur die Gruppe zu verwenden.

Die Manner schauten sie nicht mehr, wie vorher, lachelnd und erheitert an,
sondern ernst und prifend. Sie erhielt keine Antwort, sondern die Aufforderung,
sich wieder hinzulegen. Sie lag nun zum vierten Mal vor den Mannern und war auch
mit Aul3erster Anstrengung nicht mehr fahig, unausgesetzt mit ihren Gedanken zu
verfolgen, was der Mann Uber ihr mit eintdnig klingender Stimme sprach. Sie
fuhlte sich vollig ausgeliefert, und als die Prozedur diesmal beendet war,
kniete sie wieder vor den Mannern nieder und bat sie: ,Ich will zu euch gehéren.
Was muf3 ich denn da noch tun dafur?”
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Die Manner waren jetzt sehr ernst, denn das kleine Kind hatte ihren intensiven
Suggestionen bzw. der Hypnose viel langer widerstanden, als sie erwartet hatten.
Jetzt antworteten sie: ,Wer zu uns gehdrt, der mul3 alles tun, was die Gruppe
beschlie3t. Tut er etwas anderes statt dessen, dann ist es aus mit ihm. Wenn
einem von uns ein Unrecht geschieht, das rachen wir firchterlich, da gibt es
kein Erbarmen. Wo wir Unrecht beobachten bestrafen wir das hart. Wer zu uns
gehort, darf kein Mitleid haben bei der Ausfihrung unserer Pflicht. Wenn du
jemals Mitleid hast, dann ist es aus mit dir. Willst du nun zu uns gehéren?*

Ursel Uberlegte und wiederholte fiir sich: ,Wenn ich Mitleid habe, ist es aus mit

mir, - aber ich werde Mitleid haben. Sicherlich werde ich Mitleid haben, und
dann ist es aus mit mir.“ Sie war ratlos.

Die Méanner wollten Ursels Kritikfahigkeit prifen und fuhren fort: ,Wenn du zu

uns kommen willst, dann mufRt du vorher in eine Wanne voll kochendem Wasser
steigen und darfst dabei nicht schreien.” So weit Ursel noch fahig war, erschrak

sie dariiber, denn sie dachte: ,Das halt' ich nicht aus, in kochendem Wasser
werde ich sterben, und schreien werde ich auch.” Sie war schon in hockender
Stellung, um zu den Mannern zu gehen, aber das kochende Wasser schreckte sie,
und sie setzte sich wieder hin. In ihren Ohren wiederholte sich nur: ,Dann ist

es aus, dann ist es aus!“ Sie erhob sich noch einmal, um auf die Manner
zuzugehen, tat aber nur einen Schritt und wich wieder zuriick. Jetzt lachten die
Manner: ,Da seht nur, die hat ja Angst! Und die hat zu uns gehéren wollen!*

Ursel empfand in diesen Worten etwas wie eine Spur menschlicher Zuwendung zu
ihr, und sie schopfte Hoffnung. Mit leiser, stockender Stimme konnte sie ihnen
erwidern, daf3 sie wohl Angst vor dem kochenden Wasser habe und es fir tddlich
hielt, aber daR3 sie vor allem meinte, sie misse sowieso bald sterben, weil sie

Mitleid empfinden wirde.

Die Manner waren jetzt ernst und entschlossen. Das Kind stand jetzt ganz unter
inrem EinfluB, sie wulRten, dalR es sich nicht wieder befreien konnte.
Erforderlich waren jetzt nur noch einige wiederholte kurze Einwirkungen, um
Gefiihle des Mitleids auszuschalten. Von nun an ersetzte die Gruppe als Richter
Uiber Recht und Unrecht die eigenen Uberlegungen und Empfindungen des Kindes zu
diesem Problem.

Nach Beendigung der Prozedur, die stundenlang gedauert hatte, fuhlte sich Ursel
erleichtert, da® nun alles vorbei war, aber zugleich auf eine unbestimmte Art
verandert. Der Einflul3 ihres Vaters, der ihre Kritikfahigkeit gestéarkt und ihre
Ichgrenzen gefestigt hatte, war ersetzt worden durch diese psychische
Manipulation, durch den Einflu der Gruppe, welche ihr weitgehend, d.h. in ganz
wesentlichen Punkten das Recht auf eignes Urteil und eigenes Empfinden absprach;
und ersetzt werden sollte dieses Vakuum durch Gruppengesetze, -urteile, -
gedanken, -gefihle.

lhre kindliche Selbstandigkeit, die nur durch die liebevolle Beziehung zum bzw.
Bindung an den Vater bestehen konnte, wurde zerstért, indem sie als ein
funktionierender Teil in einer Gruppe aufgehen mufite, die sie nicht fursorglich
betreute, sondern bei Abwendung tddlich bedrohte.

Ursels allgemeines Wohlbefinden war nicht gemindert. Ihre psychische Veranderung
kam ihr nicht zu Bewultsein. An einem Nachmittag spielte sie im Garten des
handwerklichen Betriebs, welcher einem Mitglied der Gruppe gehdrte, mit dessen
Kindern. Trotz ihrer Neigung, sich anzupassen, wurde sie von ihren
Spielkameraden als fremdartig erlebt. Vielleicht waren die Kinder auch dadurch
beeinfluRt, dal’ sie von den Erwachsenen gehort hatten, Ursel sei das Kind von
wohlhabenden Eltern und werde von diesen mit Geld zuriickgekauft. Das etwa
zwolfjghrige kraftige Madchen mit den blonden, gescheitelten Haaren tber dem
einfaltigen Gesichtchen war bdse auf Ursel und schimpfte auf diese ein. Es war

ein MiRverstandnis zwischen ihnen, wie es unter Kindern ublich ist. Und Ursel,

die den plétzlichen HaRausbruch nicht begreifen konnte, kniete mit flehend
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erhobenen Handen vor dem Ma&dchen, das in seiner kleinen Faust drohend einen
scharfkantigen MeiR3el hielt. Ihre Worte hatten den harten, kalten Ausdruck der
Erwachsenen in der Stimme, als sie Ursel anschrie: ,Und willst du nicht mein
Bruder sein, so schlag' ich dir den Schéadel ein!*

Und dann schlug sie mit all ihrer Kraft zu und traf Ursel mit ihrem
scharfkantigen MeiRel am hinteren Ende des Scheitelbeines. Diese sank betdubt zu
Boden und blieb bewegungslos liegen, wahrend aus der klaffenden Wunde das rote
Blut in den griinen Rasen lief.

Der Vater des Madchens kam, sah den Unfall und glaubte, Ursel sei tot. Er war
genauso aggressiv und jdhzornig wie sein Kind, und ohne die Situation vorher
naher zu klaren, nahm er einen reichlich faustgroBen Stein, der zufallig in
Reichweite lag und ging auf sein eigenes Kind los. Ursel 6ffnete gerade die
Augen, und der grof3e Mann mit dem nackten Oberkérper, der in der Wut die Zahne
fletschte und mit einer weit ausholenden Bewegung auf sein neben Ursel kniendes
Madchen einschlug, erschien ihr ganz unmenschlich, eher vergleichbar einem
machtigen Orang-Utan, dessen groles Gebi3 sie schon friher in zoologischen
Garten befremdet hatte. Ursel sah neben sich das blutuberstromte Gesicht mit den
blauen Augen und den beim Schreien schmerzlich verzogenen Mund des Kindes, ehe
sie selbst weggetragen wurde. Der Mann hatte nicht sein Kind in der Wut
erschlagen, weil er Ursel so liebte, sondern weil diese fir die Gruppe das
ersehnte Geld einbringen sollte.

Fir Ursel war es lebensrettend, dal dieser Zwischenfall sich nicht am Zaubersee,
sondern hier ereignet hatte, wo der Arzt nur wenige Minuten entfernt Haus und
arztliche Praxis hatte.

Da es sich bei Ursel um eine offene Kopfverletzung handelte, wurde die Wunde
sehr sorgsam versorgt.



